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1l
BARBRON PAIVAKIR]JA.

Lienee aivan luonnollista, etti pieni, yksi-
ndinen tyttolapsi, joka viettdd aikaansa kor-
keilla tuntureilla ja tuntee itsensi sielli vie-
raaksi, hankkii itselleen pidivikirjan rupatellak-
seen sen parissa, mutta tuskinpa sellainen kirja
huvittanee ketddn muuta kuin tyttélapsen omaa
ditid.

Barbro Bertingin piivikirjaa, jota oli ver-
raten sidnndllisesti pidetty niinid kahtena vuon-
na, mitki hin oli viettinyt tunturiseudulla, ei
kuitenkaan voinut antaa #idin kisiin. Aikoja
sitten olivat ndet Bertingin nelji tyttsd kadot-
taneet kauniin, iloisen Aitinsi, ja tukkukaup-
pias Berting oli tosin hyvi isi, mutta ei ollen-
kaan kisittinyt harhailevia tyttémaisia ajatuk-
sia ja mielialoja.

Kun hénen Barbronsa keskenkasvuisena ik-
kid muuttui sairaalloiseksi ja hermostuneeksi ja
hdiritsi varakasta, vanhaa kauppahuonetta oi-
kukkailla mielijohteillaan, itkunpuuskillaan tai
hillitt6milld ilonilmauksillaan, pditti isi aivan
tyynesti, ettd tyton oli saatava jarkiperdistd
hoitoa tullakseen »oikeaksi ihmiseksin. Koti-
lddkari ja han tulivat sellaiseen johtopdatskseen,
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ettei Barbro siedd koulutydtd eikd luultavasti
myoskddn kotikaupungin kosteaa, sumuista il-
maa. Hinet oli ldhetettivd tunturiseudulle.
Tukkukauppias sai hdnet sijoitetuksi erdaseen
pappilaan ldhelle Norjan rajaa hyvin sivisty-
neeseen papinperheeseen. Rouvan sisar, keski-
ikdinen filosofian kandidaatti, oleskeli myds
tdssd hiljaisessa kodissa. Hédnen ja papin oli
midrd opettaa Barbrolle kouluaineita, ja rouva
otti — lilan harkitsemattomasti kylla — neu-
voakseen nuorelle tytolle talousaskareita. Jos
hin olisi paremmin tuntenut ruskeakiharaisen
pikkuvieraansa, niin hdn olisi oivaltanut, ettei
hinen kirsivillisyytensd riitd likikddn pereh-
dyttimddn Barbroa kdytdnnéllisiin toimiin, niin
sivein hyvidntahtoinen ja lauhkealuontoinen
kuin hin olikin.

Neiti Winterin ja pastorin ei mydskaan kan-
nattanut kehua nuoren oppilaan edistymista
erikoisen loistavaksi, mutta se ainakin oli var-
maa, ettd tytté tervehtyi ja voimistui ylangon
puhtaassa, raikkaassa ilmassa. Barbro nautti
hiihtoretkistd, luistelumatkoista, midenlaskusta
ja lumisodasta. Papinperhe ei ottanut osaa nii-
hin huvitteluihin, mutta Barbro sai olla Lailan
ja Silokin kanssa, jotka olivat kansanopiston
kdyneitd lappalaisperheen lapsia ja joiden van-
hemmat olivat luopuneet paimentolaiselimastd
ja asettuneet asumaan omaan, komeasti raken-
nettuun taloonsa keskelle kirkonkyldd. Koko-
naista kaksi vuotta sai Barbro olla tddlld levossa
ja hiljaisuudessa. Hidnen tulinen, vilkas mieli-
kuvituksensa ei saanut tddltd paljoa askartelun
aihetta. Luonto oli liian suuri ja mahtava, jotta
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sithen olisi voinut syventyd. Hin kertoi usein
pdivikirjalleen, ettd tunturit peloittivat hinti.
Ne olivat kuin portittomia muureja, joiden yli
hidn ei koskaan pdédssyt. Niin paljon kuin hin
yrittelikin kavuta, el hin kuitenkaan ollut
pddssyt korkeimmalle laelle.

Barbro oli ennen, »asuessaan ihmisten il-
moillay, kuten oli tapana sanoa, aikonut ruveta
kirjailijaksi, mutta kirjallisten lahjojen jiljet
nikyivit tddlld erdmaassa hautautuneen ki-
noksiin. Jokunen pieni, lapsellinen runonpitké
tahi kémpeld luonnonkuvaus sai kyllid sijansa
paivikirjassa, mutta palava halu kirjoittaa kir-
joja sammui hiljalleen yksitoikkoisuudessa.

Tukkukauppias Berting, joka hyvin mielel-
lddn tahtoi tyt6stdin samanlaista kuin muista
siskoista ja joka ei sietdnyt kesyttémin linnun
stipien rdpytystd, oli erittdin tyytyviinen, kun
pastori ilmoitti hinelle, ettd Barbron huimuus
oli talttunut. Hén saattoi kylld hihkaista ilosta
vahin litkaa, kun posti saapui tahi kun aurinko
nousi vuoren takaa tahi kun villijoutsenet joi-
kuivat lammella, mutta muuten ei hinti ollut
ty6lds hoitaa. Toisinaan kylld sattui, etti hin
ndytti alakuloiselta ja levottomalta, mutta se-
hén oli tavallista hidnen idssddn. Se oli vain jon-
kunlaista mielen kasvukivistysti. Jahka hin
vield vaurastui ruumiin ja sielun puolesta, niin
tukkukauppias sai nidhdd hinen seuraavan
sisariensa ~esimerkkii ja kasvavan kelpo nai-
seksi.

Sehdn kuulosti koko lupaavalta, ja kun tuntu-
reilta saapuvat tiedot edelleenkin olivat suo-
tuisia, niin pédétettiin, ettd Barbro sai palata
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kotiin siksi pdiviksi, jolloin hin tdytti seitse-
mantoista vuotta.

Ulla-tati, joka uutterasti hoiti Bertingin ta-
loutta, iloitsi kylldkin tyhmésti luullessaan saa-
vansa veljentyttdrestidn talousapulaisen. Ei
ainoastakaan tyttdrestd ollut hédnelle apua ollut,
sen jalkeen kuin Birgit oli mennyt naimisiin
Bengt Malmin kanssa ja Elsa lihtenyt Lundiin
lukemaan ldakariksi. Aina, tytéistd nuorin,
kdvi vield koulua eikd hdnestd muutenkaan ollut
varaa toivoa talousihmistd. Hénelld oli aina ollut
selvilld elamdntehtdvinsi. Se oli isdn iso konttori.

Mutta Barbrolla — hénelld ei ollut ainoata-
kaan suunnitelmaa — ei mitdin viitoitettua
uraa. Hiantd voi tdti kdyttdd; tosin han oli
ollut mahdottomampi kuin kaikki muut kolme
yhteensd, mutta nyt hin oli kai oppinut hillit-
semddn hoyndilyadn ja konstejaan.

Ei ollut tapahtunut kertaakaan, ettei viisas
ja hyvin harkittu teko olisi tuottanut talolle
hyotyd, niinkuin oli tarkoitettu. Ulla-tati luot-
tikin tadydellisesti veljensd tarkkanidkoisyyteen
kaikissa suhteissa.

Kun Barbro oli lukenut kirjeen, joka lupasi
hdnet kotiin syntymipdivaksi, alkoi hidnen sy-
damensa sykkid rajusti ja veri kohista suonissa
kuin kevitpuro.

»Hurraa! Hurraa! Hurraa! Mind péddsen
kotiin!» huusi hén, niin ettd koko talo kajahteli,
mutta ei kukaan juossut ottamaan osaa hidnen
riemuunsa enemmin kuin hillitseméddn hidnen
ryoppydvad mielenpurkaustansakaan.

Pastori oli kylédlla kastematkalla. Neiti Win-
ter oli mennyt kasveja kerddamidn. Ja papin-
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rouva ei suinkaan padastinyt kisistiin kauhaa,
jolla hdn syvimietteisesti hdmmenteli pataa,
lahtedkseen suin pdin katsomaan, miki ilo oli
yllattanyt Barbron.

»Hurraa! Hurraaly kuuli hdn yhi lihempida
ja samalla vuoroin juoksevia, vuoroin hyppivid
askeleita pitkin epdtasaisia, kuoppaisia lattioita,
joiden poikki tilkkumatot kulkivat kuin mitki-
kin suoportaat.

Akkid syntyi taas hiljaisuus. Kepeit aske-
let suuntautuivat toisaalle.

Barbro oivalsi heti menettelevinsid sopimat-
tomasti kiltteja Granlundeja kohtaan, jos hyok-
kiisi heiddn kimppuunsa tuo ihana ilosanoma
kiddessd. Silloin he luulevat, etti hin on viih-
tynyt kauhean huonosti. Ja niinhdn ei asian
laita oikeastaan ollut. Hin oli vahitellen op-
pinut pitiméddn sekd metsistd ettd lakkasoista,
tunturilakeuksista ja kimaltelevista, tummista
vesistd, mutta tdysin kotiutua hin ei voisi mil-
loinkaan tdhdn syvddn yksindisyyteen — eiké
mydskdan pappilan puutteellisiin oloihin.

Han oli katkerasti kaivannut kaunista torni-
huonettaan, kun wvertasi sitd siihen matalaan,
vetoisaan ja ahtaaseen padtykamariin, jossa hin
tddlld asui. Paitsi kehnoa rautasidnkyd, pakka-
laatikosta kyhdttya pesutelinetta ja ruskeaa
piironkia oli huoneessa pieni kivikova sohva,
pari puutuolia ja kaksilaatikkoinen poytd. Ik-
kunan neljd lasiruutua oli aikojen ahava purrut
vihrednkarvaisiksi.  Uutimet riippuivat tyn-
kdmadisind ja koviksi tdrkdttyind niukoissa las-
koksissa kahden puolen ikkunanpielid, joihin ne
olivat sidotut punaisilla villanauhoilla.
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Nikoala oli suurenmoisen kaunis ja laaja.
Silmd niki peninkulmien paihdn yli jdrvien ja
viljeltyjen maiden, kuten Barbrosta tuntui,
mutta lopulta kimmosi katse takaisin, silld kau-
impana yleni alaston, ikdvidn ndkoéinen tunturi,
joka sulki ndkoalan.

Tanddn Barbro ei ajatellut tunturia eikd hdan
katsellut alas laaksoonkaan, missd niittyvilla ki-
malteli ja karvaiset, mustat jakaldt hiiviskelivat
pitkin maanpintaa kuin mitkikin parrakkaat
pikku tontut, jotka tavoittelevat toisiaan kiinni.

Hin katseli kirjettd siteilevin kasvoin. Niin
isd Kkirjoitti:

Rakas tyttoni.

Nyt kai olet terve ja reipas, niin ettd siedit
tatd meikdldistakin ilmaa? On jo aika, ettd
saamme Babimme kotiin. Téti ja siskot ovat
myos sitd mieltd, ettd olet jo kauan ollut poissa.

Mind en mitenkddn ehdi tulla hakemaan
sinua; olethan nyt jo niin iso, ettd tulet toimeen
omin neuvoin, luulemma. KXun enaa on vain
muutamia viikkoja jiljelld sithen, kun Bertingin
tyttd n:o 3 tdyttdd seitsemintoista vuotta, ja
mainittua henkil6d odotetaan perhepiirissd ni-
menomaan tuoksi paiviaksi kotiin, niin saat lait-
tautua matkalle mahdollisimman pian.

Rakas lapseni, meiloitsemme syddmestdmme
saadessamme toivottaa sinut tervetulleeksi luok-
semme — el endd loruilevana koulutytén hu-
pakkona, jonka pdidssi pyorii kaikenlaisia has-
suja haaveita, vaan jarkeviand, hauskana nei-
tona, joka ei kujeile.
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Ulla-tdti ldhettdd sinulle terveisid ja sanoo,
ettd hin toivoo saavansa sinusta sekd hyotyd
ettd huvia, ja Aina — meidan entisen ravakka
»Pojumme» — lupaa rutistaa sinut kuoliaaksi,
niin ettd saat olla varuillasi. Niin, Poju on
tosiaankin ahkeruuden, hyvin kiytoksen ja
iloisen reippauden loistava esimerkki. Ajatte-
lehan, kuinka hén on kasvanut — hipuu jo mel-
kein pappansa pddn yldpuolelle.

En ehdi kirjoittaa enempdd. Eihin minulla
enad muuta sanomista olekaan, kuin etti ilmoi-
tan asian yht’aikaa pastorillekin ja ldhetidn
matkarahat sekd odotan sinua pdivani, jonka
itse saat mahdollisimman pian miirita.

Uskollinen isdsi
August Fr. Berting.

Taannoin Barbro oli vain pikimmiltiin lu-
kaissut kirjeen ja tuntenut suurta riemua. Nyt
hin pyyhkiisi sitd miettivasti kddelliin, ja
hinen kasvojensa ilme vaihtui. Punaisen suun
ympadrille nousi védreitd, mutta niiti ei nostat-
tanut itku, vaan jokin kiihkein levottomasti
kyseleva odotus.

Isd ei ollut maininnut sanallakaan, ettd hinti
ikdvoitiin, vaikka sellainen lie tarkoitus ollut.
Isd lausui ajatuksensa aina lyhyesti ja kuivah-
kosti. Ulla-tdti tarvitsi hinet talouteen, se oli
kaikkea muuta kuin houkuttelevaa, ja sellai-
seen touhuun hidn ei kyennyt hivenen vertaa.
Hén tulee ehkd liikuskelemaan kotonaan jok-
seenkin samalla tavalla kuin tdillikin puuttu-
matta mihinkddn, mitd muut tahtovat hinen



10 BARBRO BERTINGIN TYTTOVUODET

tekevdn. Oli hirvedd olla niin kykenemiton ja
— hén oli my6s haluton.

Tama itsetunnustus sai hinet alakuloiseksi
ja hdn huokasi raskaasti. Monen monta kertaa
hdn oli vertaillut itseddn siskoihinsa ja huoman-
nut, kuinka paljoa paremmin nima suoriutuivat
kaikesta.

Birgit oli mainion sievd nuori rouva, jolla oli

maailman suloisin pikku typykkd, jota hédn
hoiti mallikelpoisesti. Ja han oli niin etevd
perheenemanta, ettd Ulla-tdtikin “ylisti hdntd
maasta taivaaseen.
I} Elsa suoritti tutkintonsa aina parhailla arvo-
lauseﬂla ja toverit pitivat hdntd sekd velvolli-
suuksien tdyttdmisen ettd rattoisuuden esiku-
vana. Einar-serkku ja hdn olivat kuin pari-
valjakko; he pysyivdt aina yhdessd ja vetividt
tasavéi,kisesti

: Ja Aina, kaikkien suosikki, varsinkin isdn
— hiinhin oli luokkansa paras eikd vasynyt mil-
loinkaan. Hin otti osaa kaikkiin urheilukilpai-
luihin, ja my6tddnsd oli sanomalehdessd, ettd
purheilumaailmassa hyvin suosittu neiti Aina
Berting, vaikka onkin nuorin kilpailijoista, voitti
ensimmaéisen palkinnony.

Hinelld oli kaikenkokoisia pokaaleja ja mi-
taleja, mutta Pojun mieleenkdin ei johtunut
ylpeillda voitonmerkeistddn, hdn oli vain tyyty-
vainen. Ja selvdd oli, ettd voitot merkittiin
kirjaan. Berting nuorempi oli synnynndinen
numeroihminen.

No, siihenk6é ilo loppuikin? Niinkd pian
kupla puhkesikin, Babi hupakko? Hin veti
otsansa ryppyyn, painoi kyyndrpddnsd poytda
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vasten ja rupesi punomaan hiuksiaan sormiensa
vilissi. Hinen késiensd oli uskomattoman vai-
kea pysyd alallaan. Ne pelailivat tuhansin eri
tavoin, milloin haparoivat hiuksia, milloin sor-
meilivat toisiaan, milloin hyppivit tai laahus-
tivat poydalld, milloin hypistelivit hametta,
milloin liehuivat ilmassa.

Hin ajatteli kulmat kurtussa ja huulet puoli-

avoimina. Isin kirja oli dkkid vienyt hinet 14-
hemma kotia, joka viime vuosina oli hinestd
toisinaan tuntunut omituisen kaukaiselta. Mutta
nyt hdn padsee takaisin omaan rakkaaseen huo-
neeseensa. Han tapaa kotikaupungin kaduilla
tuttavia, saa kutsuja pdivillisille ja tanssiaisiin,
kuten aikaihmiset ainakin, ja sitten luultavasti
menee kihloihin ja naimisiin, jos ilmestyy joku,
joka hinestd huolii.
1. Hén saa olla yhdessi muutamien luokkato-
veriensa kanssa ja elvyttdd vanhoja koulumuis-
toja. Harriet Lindvall ja Gudrun Wilkens jat-
‘kavat lukujaan ja suorittavat ylioppilastutkin-
non. Toiset olivat paddsseet koulusta viime ke-
vaand.

Mutta se, jonka tapaaminen tuotti Barbrolle
suurinta iloa, oli Sonja Thomas, hdnen koulu-
aikansa paras ystdvitdir. Nyt, sen jilkeen kuin
Barbrosta oli tullut tunturihiiri (Sonjan antama
nimitys), he olivat vieraantuneet toisistaan koko
lailla. Alussa he olivat kirjoitelleet ahkeraan,
mutta kiin Barbro ei osannut kertoa muusta kuin
tunturiluonnosta ja yksitoikkoisista padivista,
ajatteli Sonja olevan turhaa kuvailla kaikkia
tanssiaisia ja pitoja, joissa han kdvi. Hin oli
viettinyt koko kesdn tanskalaisessa kylpylai-
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toksessa ja ldhettinyt sieltd vain silloin tallgin
jonkun maisemakortin, mutta Barbro ei epiillyt
hetkedkddn, ettd he tulevat entiselleen, kunhan
vain paasevit oikein rupattelemaan — ja nau-
ramaan! Hin kuuli aivan selvdsti Sonjan he-
ledn, tarttuvan naurun. Sitd ei kukaan jaksa-
nut vastustaa. Rakas, wvallaton, ihastuttava
Sonja, kuinka rajattoman hauskaa on saada
taas kavelld hdanen kanssaan kisikoukussa!

Barbro loisti riemusta tdtd ajatellessaan,
ja ilo ldikdhdytti hintd niin valtavasti, ettd hi-
nen taytyl pyrdahtdd ulos luonnon helmaan.
Taivas oli kuulakan sininen, valoa siteileva
ilma oli oikein kesdisen limmin, vaikka jo oli
elokuun loppu. Pienelld piha-aukealla lojua le-
kotteli valkea lappalaiskoira.

Parilla harppauksella Barbro pdisi ystivinsi
Vahdin viereen. Hian tarttui koiran etukipa-
liin, nosti sen pystyyn takajaloilleen ja rupesi
tanssimaan haukkuvan kavaljeerinsa kanssa ral-
lattaen:

»Mind ldhden kotihini, pois, pois, pois!
Mind ldhden kotihini, pois, pois, pois,
ihan miné ilohoni halkeen ¥

Tulipa vihdoin rouva Granlund eteisen kuis-
tille ja kysyi verkkaisen laulavalla d4nelldsin:

»Mitd metelid tdmd on, Barbro? Hiljaa,
Vahti!» :

»Anteeksi, Sara-titi! Kiitos musiikista, Vah-
ti! - Ja nyt suu kiinni, haukkuseni. Kiyppi taas
paistattamaan pdivad.» :

Barbro kiepsautti kullanruskean hiuskiemu-
ran otsaltaan ja juoksi papinrouvan luo.
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»Sind olet aivan resuisen nikdéinen, Barbro,
ja hirvedn muistamaton olet my6skin, rakas
ystdvd. Sanoinhan sinulle, etta sinun on tul-
tava keittioon oppimaan keittdmddn helppo-
tekoista porkkanahilloketta, mutta olen saanut
odottaa turhaan. Jos tahtoo jotakin saada
aikaan tdssi maailmassa, hyvi lapsi, niin on
oltava huolellinen ja séntillinen.»

Kun Sara-tdti pani puhekoneensa kidyntiin,
niin syntyi siitd aikamoinen moraalisaarna,
kuten Barbro nimitti noita joka piivd uudistu-
via kehoituksia, joiden teho, paha kylld, oli val-
lan vihdinen. Kyllahdn Barbro tarjoutui toi-
sinaan sekd puutarhatéihin ettd talousaskarei-
hin, mutta Sara-titi ei voinut milloinkaan luot-
taa hineen, silld kesken kaiken hédn saattoi kiin-
tyd lukemaan jotakin kirjaa tahi takertua johon-
kuhun muuhun papinrouvan mielestd aivan jou-
tavaan hommaan niin kovasti, ettd jatti tyonsa
sikseen. Hin koetti kuitenkin niyttdd hyvin
katuvaiselta ja taipuvaiselta korjaamaan lai-
minlyontinsd, ja sentihden tuntui rouva Gran-
lundista varsin ihmeelliselti, kun hin sai vas-
taukseksi:

»Sara-tdti, porkkanahilloke saa minusta nah-
den olla niine hyvineen. Mini en kajoa siihen
sormellanikaan tdnddn. En halua puuttua mi-
hinkédin ikavadn, tahdon vain iloita.»

»Mitd nyt on tekeilld?»

Barbro siavahti hehkuvan punaiseksi. Kas
niin, nyt hdn kuitenkin oli ilmaissut ihastuk-
sensa, ja hdn eiollut tehnyt sitd hienosti eika .
kiltisti. Senvuoksi hédn sanoikin erittdin sa-
vedlld ja hyvin hiljaisella ddnelld:
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»Mind saan matkustaa kotiin kolmen viikon
pddstd, ja vaikka olen viihtynyt td4ll4 mainion
hyvin, niin on kuitenkin oikein hauska piisti
isdn, siskojen ja toverien pariin.»

»Sen kylld ymméirrdny, myonsi Sara-titi,
ymutta vahinko vain, ettd Barbro on niin vdhin
oppinut. Se ei ainakaan ole minun vikani.»

»E1 tietystikddn! Jos minulla olisi ollut
vahdnkin taipumusta, niin minusta olisi tailld
tullut paksu keittokirja, ja silloin olisin kelvan-
nut vaikka minkd vanhan, sairastelevan syo-
marin ruoanlaittajaksi, mutta eikd titi usko,
ettd oppi voi jdddd minuun kypsyméain ihaniksi
tulevaisuuden hedelmiksi?»

Siteilevit,siniset tytonsilmit vilkkyivit kuin
kokonainen kimppu auringonsiteiti vakavaa,
harmahtavaa papinrouvaa kohden, jonka tukka,
hipid ja puku, jopa luonnonlaatukin olivat
samanvariset.

»Siitd minulla ei ole mitdin toivoan, vastasi
Sara-tdti aivan kuin kirjasta lukien, »mutta
saattaa olla, etti sallimus voi keksid sinulle
jotakin muuta hyddyllistd tehtdvaiy.

»Niin, Sara-tdti, mustilla lampailla on aina
eriskummaisuuden arvo. Ja kun joku oikukas
olento kyllistyy virheettomiin valkoisiin, niin
ehkdpd hidn sitten vilkaisee hyvédntahtoisesti
minun puoleeni. Kaikkein edesvastuuttominta
lienee naimisiinmeno, niin ettd se kai on minun
ainoa pelastukseni.»

Sara-tddin kuihtuneille kasvoille nousi an-
karan paheksuva ilme.

»Sind puhut puuta heindd, lapsi. Ei mikddn
naisen kutsumus ole suurempi ja tdrkeimpi kuin
olla hyvd puoliso.» ;
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»Hohhoo ja-jaa», naurahti Barbro parantu-
mattoman vallattomasti, »siind meni sekin mus-
tan lampaan tulevaisuudentoive. Rakas Sara-
tati, silloin on parasta, ettd pyhitdn sieluni
porkkanahillokkeen keittoon osatakseni edes jo-
takin.»

»Ei se ainakaan haittaisi», vakuutti rouva
Granlund jarkdhtimédttomin tyynesti.

»Alon tdstd ldhted Enok-setdd vastaan. Ha-
nelld on kai paljon kantamista kyldlti — onnel-
listen vanhempien antamia lahjoja. Oikein kiy
sddliksi, kun hdn saa yksinddn retuuttaa puolta
tusinaa poronjuustoa ja lisiksi ehkd karhun-
paistia. Taytyy muistaa, Sara-tdti, ettd hinen
oikeassa kidsivarressaan on leini.»

Rouva Granlund vain pudisti padtddn ja

huokasi raskaasti. Nykyisessd mielentilassaan
Barbro ei kuitenkaan paljoa vilittinyt, milld
tavoin hinelle liht6lupa annettiin, vaan lensi
sisille hakemaan hattuaan ja sitten takaisin
ulos.
'.! Hidn oli kulkenut tuon tien metsin halki
ja ketojen poikki lukemattomia kertoja, poimi-
nut kevddn ja kesin kukkia rantanotkosta ja
nahnyt lumivyéryjen, jotka auringon limpd
oli irroittanut, luisuvan pitkin rinnettd, kunnes
ne heittden kaiken arvokkuutensa roiskahtivat
hillittémésti viimeiseltd jyrkdnteeltd alas ja mu-
sertuivat rosoisiin kalliopaasiin.

Hian oli opastanut eksyneitd matkailijoita
oikealle tielle ja vaeltanut tdilla Lailan ja Silo-
kin parissa, jotka aluksi olivat ymmértineet
héntd yhtd vdhdn kuin hin heiti. Tindin hin
el ollut halukas olemaan kenenkdin oppaana
eikd hdan mydskddn tahtonut kuunnella tunturi-
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toveriensa haparoivaa ja hitaanpuoleista keskus-
telua. He eivit kuitenkaan ymmartineet, ettd
hinestd oli suuri ilo lahted tédltd seudulta, missa
heiddn mielipiteensd mukaan ei puuttunut mi-
tddn viihdyttdvin eldimidn edellytyksii.

Erdin matkailijan hdn kuitenkin kohtasi.
Tami oli nuori mies, jolla oli reppu seldssd ja
ylioppilaslakki paddssi. Hin kysyi tietd ky-
Jaam. .~

»Kiadntykad takaisin ja seuratkaa minua, niin
padsette sinney, selitti Barbro kuivahkosti. Hin
ei tahtonut, ettd matkailija hdiritsisi hanen
ajatuksiaan.

Mutta onhan selvda, ettd kun kaksi nuorta
ihmistd kulkee rinnakkain kapealla tielld, hei-
ddan taytyy sanoa toisilleen jotakin. Ja Barbro
se muuten aloitti puheen. Hén osoitti seuralai-
selleen erdstd jddtikkod, joka vilkkyi kaukana
ruusunhohteisessa auringonpaisteessa.

»Ette ole norrlantilainen», sanoi nuori mies.

»En olekaan, olen Linsi-Ruotsista, vaikka
olen asunut tdalla pari vuotta. Mutta nyt saan
lahted kotiin.»

»Sepd ihmeellisen hauska sattuma. Mitdhén,
jos osuisimme matkatovereiksi? Jollen erehdy,
olemme teiddn kielimurteestanne pédittien sa-
masta kaupungista »

»Hyi, sen kylla kuulee; huomasin sen hetiy,
selitti Barbro vilpittomasti. »Tuskin lienee
toista murretta, jonka niin helposti tuntee,
mutta mind luulin sen jo jonkun verran karis-
seen puheestani.»

»Samaa minikin olen luullut itsestdani», nau-
roi nuori mies, »mutta tuon murteen laita on
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niinkuin seebran viirujen, joista aapiskirja opet-
taa, etteivdit ne milloinkaan lihde pois. Olen
sille kuitenkin tdlld kertaa kiitollinen. Oli hyvin
hauska tavata joku ihminen tédssd erdmaassa.»

yVielakos mitd, ei tddlld ole niin harvassa
ihmisid, olette varmaankin eksynyt oikealta
suunnalta. Eiko teilld ole karttaa tai kompassia,
kun ette osaa edes kylddn?»

»Alkad pilkatko, neitil Karttani jdi eraa-
seen autiokotaan, jossa vietin viime yon, ja
kompassi unohtui Jellivaaran hotelliin.»

»Meilla on muutamia kosketuskohtiay, nau-
roi Barbro. »On virkistivii kuulla kerran mui-
denkin huolimattomuudesta. Saatte uskoa, etta
minun huolimattomuuttani mérehditdanaamusta
iltaan.»

sNielaistaan se nyt sitten lopullisesti. Asiasta
toiseen, sallitteko, ettd sanon, kuka ja mika
mind olen? Me ruotsalaiset esittelemme mie-
lellimme itsemme.» :

»Niin, ja sitten on koko runollisuus tipoties-
saan.»

»Olisiko teistd sitten erinomaisen runollista,
jos sattuisimme vastakkain oman kaupunkimme
kadulla ensi talvena, ja te ajattelisitte: tuo on
se, jonka tapasin tuntureilla. En tiedd, mikid
hidnen nimensa on, mutta hutilus oli, kun kart-
tansa ja kompassinsa unohti.»

»El ole_ensinkddn varmaa, ettd osumme vas-
takkain. Kaupunki ei ole niinkddn pieni. Yhtd
luultavaa on, ettd timd jdd vain erdmaan seik-
kailuksi. Kohdattiin vain ja sitten hyvisti.
Nyt te jo osaatte mennd, mind kddnnyn takai-
sin. Niden Enok-sedin — pastori Granlundin

2 — Barbro Bertingin tyttévuodet
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— tulevan tuolla. Minun on mentavd hdntd
vastaan.»

»Mutta jos joudumme samaan junaan, etteko
silloin tahdo minua tuntea, neiti?

»Kylld, miks’eily Barbro nyokdytti pddtddn
toverillisesti. »Sanokaamme au 7evoir.»

Kohta tamin jalkeen Barbro huusi:

yEnok-setd, hohoil»

Ylioppilas oivalsi, ettei tytté piitannut ha-
nestd sen enempad. Kohtaus oli hinen mieles-
taan aika virkistavi, ei siksi, ettd neiti olisi ollut
erikoisen nikoinen tai muuten viehattava, mutta
hidnen kaytoksensd oli reipas ja luonnollinen eikd
hin wvilittdinyt keimailla kauniilla silmillddan
enemman kuin sanoa mitadn »purevaakaany,
kuten muut tytot.

Han olisi voinut lyédd vaikka vetoa, ettd
tuo tyttd oli Barbro Berting, joka oli paljon
kujeillut koulussa ja jota Harald Witt oli yh-
teén aikaan hakkaillut. H&nethdn oli lihetetty
pois kotoaan, kun pappa Berting oli kyllastynyt
hdnen juonitteluunsa, kuten Inga Rolander oli
kertonut. Nyt hidn ei ollut ensinkddn juonit-
televan ndkdinen, mutta tuskinpa sellainen-
kaan, kuin tukkukauppias toivoi. Hinessd oli
lilan paljon lennokkuutta soveltuakseen Ber-
tingin taloon. Hin sanoi itseddn hutiloksi —
se el ole miellyttdvd ominaisuus tytossd!

*

Illalla Barbro kirjoitti pédivdkirjaansa:

»8/s.  Tapauksista rikas ja suloinen paivi.
Ensin isdn kirje, joka sai minut iloiseksi ja sit-
ten pahoilleni ja sitten taas iloiseksi. Sitten
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ylioppilas. Saattaa olla hyvi, ettd merkitsen
muistiin hinen ulkomuotonsa, jos sattuisimme
tapaamaan. On aika jinnittivdd muistella sita
sitten, kun haukotuspdivit tulevat. Mini ja’an
ajan:

Punaisiin pdiviin = iloisiin ja sisdllysrik-
kaisiin.

Sinisiin pdiviin = uutteran tyén varsinaisiin
paiviin.

Haukotuspdiviin = ikdviin, tyhjiin ja pit-
kiin.

Ei mutta, nytpd unohdan kirjoittaa ylioppi-
laasta. Hin oli notkea ja sorearvhtinen, jalat
suorat ja niska hirvein hauska. Tukka oli rus-
kea ja lyhyeksi leikattu. Kasvot parahultaisen
kokoiset ja nend juuri semmoinen kaartuva,
jota en ikind osannut piirustaa koulussa, vaikka
kuinka olisin tuijottanut 'Nuoren roomalaisen’
mallipddtd. Suu kylld kehittyy edukseen, kun
viikset kasvavat. Se on leveihkd. Silmit —
niin, niitipd en muistakaan, vaikka ne eivit
olekaan vihdpitoinen tuntomerkki.

Se johtuukin siitd, ettd tunnen vain harvoja
poikian — hin veti paksun viivan viimeisen
sanan yli ja kirjoitti sen sijaan — »herroja. Ne
ovat Harald Witt, mutta hidn on Karlberg-opis-
tossa, ja Gunnar Orn kauppaopistossa ja Holger
Boye, joka lueksii Lundissa. Hin on lihettinyt
minulle terveisia Elsan kautta, mutt’ei ole kir-
joittanut kertaakaan.»

Barbro laski kynén lepddmiin ja katsoi ny-
rein mielin kirjaan. Mitd roskaa hin oli taas
tohertinyt! Hinen pdivikirjansa, josta tietysti
piti tulla siistin asun ja lennokkaiden ajatusten
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niyte — niin hdn oli pdattanyt — olikin itse
asiassa surkean sekasotkun temmellystanner,
jossa vilisi mustetahroja, pyyhittyjd kohtia,
vinoja rivejd, hutiloiden kirjoitettuja sikeistojd,
hiat’hdtdd kyhittyjd mietteitd ja hajanaisia aja-
tuksia. Kesken kaiken toksdhti esiin selostus
kermakaramelleista ja penikkataudin oireista.
Barbro ndet odotteli vahvasti saavansa Vahdin
perillisen mukaansa kotiin.

Hin kastoi kyndn uudelleen ja pddtti kir-
joittaa jotakin jdarkevidd, koska tdmd pdivd ta-
vallaan aloitti uuden vaiheen hdnen eldméssdan.
Tyhjille, valkealle lehdelle han siis kirjoitti:

»Barbro, sind Bertingin huonekunnan tyh-
min, laiskin ja epdonnistunein jalkeldinen, pa-
ranna itsesi. Sano itsellesi: ‘'mind tahdon’ — ei,
se el auta. Keksi jotakin muuta. 'Uppdt och
framdt’,') se olkoon valiolauselmani.y

Han viskasi kyndn pois, silld dkkid juolahti
hidnen mieleensd uusi aate. Hin piirtda kasi-
varteensa U:n ja F:mn. Erdan merimiehenkin
hidn oli ndhnyt piirtavan silld tavoin nimikirjai-
mensa. Barbro kdrsi kivun kuin spartalainen
tehdessddn timdn suurtydn ja raapiessaan ihonsa
rikki syovyttddkseen kasivarteensa nuo pienet,
epdselvit kirjaimet avuksi ja opiksi itselleen
hidddn hetkenai.

Ei ollut ketddn, jolta hdn olisi kysynyt neu-
voa; isdn puoleen hdn ei tohtinut kiddntyd, jos
oli tehnyt jotakin hassua, ja vield vihemmin
Ulla-téddin puoleen. Birgit asui Tukholmassa, ja
hanelld oli tyétd omissa oloissaan. Vanha iso-

1) Yléspiin ja eteenpdin. Suom.
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aiti Skoonessa oli ainoa, mutta sill’aikaa kuin
kirje ehtii kulkea edestakaisin, saattoi Barbro
tehda monia tyhmyyksid, kun sille paille sat-
tui. Huu, kuinka hin katui myshemmin — hin
tunsi olevansa aivan kuin pimeidnarka, joka ei
léyda tieta pdivdanvaloon.

il
SYNTYMAPAIVA.

Barbrosta oli tosiaankin aika noloa jdidi
ihan ilman matkaseikkailuja, joita olisi voinut
kerroskella tai kdtked mieleensd kallisarvoisena
muistona. Hén oli niet odottanut hyvin paljon
pitkastd, omintakeisesta matkasta. Mutta ei ni-
kynyt edes ylioppilasta. Jonkun verran puu-
haa ja pientd haittaa oli kolmen viikon vanhasta
Vahti-penikasta. Se oli saanut isdnsid nimen ja
valkean turkin. Naisten osastossa ei ensin ku-
kaan ollut tietdvinddnkaan tastd huonosti kas-
vatetusta pikku herrasta, mutta vihitellen se
sitten voitti puolelleen sekd vanhojen ettd nuor-
ten syddmet, ja Barbro pddsi matkustajien suu-
reen suosioon sirkedn penikan vuoksi, joka mui-
den pikkulasten tavoin enimmikseen veteli unia.

Ulla-titi ei tietystikddn lausunut hellid sa-
uoja Vahdille tervetuliaisiksi. Mutta Aina il-
maisi heti_hyviksyvin kantansa; ja silloin oli
myds isdn suosio saavutettu. Seuraavana pii-
vind tulonsa jilkeen Barbro tdytti seitsemin-
toista vuotta.

Hin sai kauniin syntymipdivipdydin ja pal-
jon lahjoja. Isd antoi hinelle antiikkisen tee-
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kaluston ja kullatusta hopeasta tehdyn sokeri-
astian sekd isinmaallisen historiateoksen. Ulla-
tddin lahja el ollut niin mieleinen. Tama oli
tilannut puoli tusinaa aimo keittiGesiliinoja ja
niiden lisiksi pienid valkeita myssyjd, joiden
piti olla tukan kaunistuksena ruoanlaitossa.

- Birgit oli ldhettdnyt Babille oman ja pikku
tyttonsd valokuvan. Sen mukana seurasi koko-
nainen albumi amatdéoéri-valokuvia tdstd pikku
esikoisesta, kokoelma, joka olisi ollut mielen-
kiintoisempi ylpedlle didille kuin seitsentoista-
vuotiaalle tddille. Tdm&d suvaitsikin mutista
kolmannentoista kuvan jilkeen:

»Ei, nyt en jaksa endd katsella sinua, paksua
palleroaly

. Elsa, joka ei vield ollut matkustanut Lun-
diin, oli lyottiytynyt yhteen Ainan kanssa ja
ostanut syntymdpdivilapselle marmorisen veis-
tokuvan. Barbro sai heti tietad Ainalta, pal-
jonko se oli maksanut. He olivat saaneet sen
huokealla, silla marmorissa oli pieni vika. Aina
oli hyvin tyytyvainen, kun oli havainnut sen ja
tehnyt hyvat kaupat. Héin ei olisi voinut an-
taa milloinkaan itselleen anteeksi, jos olisi mak-
sanut saman hinnan virheellisestd. Psykestd kuin
virheettomasta.

Tukkukauppias Berting piti seitsentoista-
vuotiaan kunniaksi suuret piivilliset, mutta hdn
el kutsunut niille nuorta vdked. Talon seurapii-
riin kuului enimmaiakseen lapsettomia perheitd
tahi idkkdita poikamiehid. Ja tdllaiset sedat
eivit olleet Bertingin tyttéjen suosikkeja. He
eivit osanneet milloinkaan keskustella mistddn
muusta kuin »liikkeen» asioista. Ja kun heitad



SYNTYMAPAIVA 23

oli useampia, sanoivat tytét heitd siitd syysti
mikilitkkujiksin.

Sonja Thomas oli ainoa vieras, jonka Barbro
otti vastaan rajun ihastuneesti. Sekid Sonja etti
hanen ruusunsa saivat riemuitsevan syleilyn.

»Vai niin, vai olet sind nyt tuon nikéinen,
pikku tunturihiiri», sanoi Sonja, ja Barbro huo-
masi heti, ettd hdnen ddnensivynsi oli kypsynyt
ja kehittynyt.

»Mitd merkitsee olla ’tuon’ nikéinen?» kysyi
Barbro nauraen. »Olen puolta péditd pitempi
kuin sind, pieni paapero.»

»Pieni, mutta pirted, Babi! — Sini olet puls-
kistunut, jos sanon suoraan. Minusta on suuri
nautinto ndytelld sinua meidin joukolle.»

Paivilliset olivat hyvin ikdvit, ja Barbro
huomasi surukseen, ettdi kodin jidykinlainen,
painostava mieliala oli pysynyt entisell3dn.
Ruokapdyddn huolittelu ja astiat sekd monet
ruokalajit vaikuttivat hineen sen sijaan aivan
toisella tavoin kuin ennen hinen kotoa ldhtédin.

Ennen hidn ei ollut ajatellut, etti he olivat
rikkaita Bertingejd, mutta kun hin nyt vertasi
sitd suurta komeutta, miki kotona wvallitsi, tun-
turien koyhddn pappilaan, niin hin ihmetteli,
ettel sielld ollut kaivannut kaikkea sitd ylelli-
syyttd, mihin oli tottunut aina lapsuudestaan
saakka.

Vaikka_talon tyttiret nyt olivat nuoria naisia
— Aina oli kesilld kdynyt rippikoulun —,
tuntui heissd  kuitenkin olevan siti arkuutta,
mihin Ulla-tddin jankutus ja isin jurous joka-
pdiviisessd eldmissd oli heidit totuttanut. Sonja
sen sijaan ei salannut viehkedtd, pulppuilevaa
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eloisuuttaan. Hidn, joka oli vanhempiensa ju-
maloima ainoa lapsi, oli saanut vapaasti kehit-
tyd ihastuttavan vallattomaksi, ja hdnen pieni,
kaunis pddnsd ja siromuotoiset pikku kidtensda
litkkuivat myo6tddnsd. Punaisten huulien lo-
mista valkkyi tasainen valkea hammasrivi. Yla-
huuli oli lapsellisen lyhyt ja pehmeisti kaartuva.

Barbro ei voinut katsella hidnta kyllikseen.
Hinen herkésti syttyvdssi syddmessddn palol
ihmettely ja ihailu, ja Sonjahan oli ollut aina
hidnen ihanteensa.

Pitkistd, kuivista puheista sai myds piivin
sankaritar osansa. Hénelle piti puheen isd, joka
oli ndhtdvasti halunnut sovitella sanottavansa
leikilliseen muotoon. Mutta hdn oli tdtd ennen
puhunut jo kahdelle seitsémintoistavuotiaalle,
ja kun hidn ei ollut mikdan kaunopuhuja, tun-
tuivat sanat hieman kuluneilta ja mauttomilta.

Vasta kun tytot neljdin kesken menivat Bar-
bron huoneeseen ja asettuivat mukavasti istu-
maan ison makeismaljakon ympdrille, kdvi mie-
liala rattoisaksi ja iloiseksi.

He olivat ehtineet istua vain vahan aikaa,
kun koputettiin oveen. Sisdkkoé toi tukun sih-
késanomia.

Barbro sdvihti tulipunaiseksi. Sahkosano-
mia hinelle — kasittimattoméin, rajattoman
ihanaa, ettd niin monet olivat muistaneet hanta.
Han katseli noita siniharmaita papereja, pari
loistosihkosanomaa oli totta totisesti myoskin.

Sonja tarjoutui mielellidn lukemaan ne ja
iski samassa salavihkaa silmidd Elsalle ja Ainalle.
Ndama hymaidhtivdat. Oli mainion hassua nihda
Barbron ihastuneita kasvoja. Tytot olivat niet



SYNTYMAPAIVA 25

yksissd tuumin sepittdneet sihkdsanomat. Aina
oli ne kirjoittanut koneella. Lomakkeet oli hank-
kinut Sonja. Haénelld oli aina keinonsa saada
toiveensa toteutumaan.

»Herranen aika, onpas vanha ’Koéntyskin’
muistanut sinua», nauroi Sonja, »et kai ole unoh-
tanut mainiota ruotsinkielen opettajaasi, Babi?»

»Enhdn toki! Mutta milldi minid olen sen
ansainnut . . .»

»Synnintunnustus mydhemmin — nyt sih-
kosanomat. Kuulkaamme!

»Onnistu eliméistds laatimaan aine,
jaoitus muodosta tarkkaan ja huolella vainen.
Mieleesi kiel’'opin sddnnét ja puhtaus paina,
mi sepitelmén tédrked puoli on aina.
Fil. lisensiaatti Emma, Holback.”

»Kirjoittaako hdn runoja?» ihmetteli Barbro
mitdan aavistamatta. »Sitd en olisi ikind usko-
nut ’'Kontyksestd .»

Aina tirskahti, mutta Sonja vilkaisi hdneen
varoittavasti ja sanoi:

»Kaikki tekevit silld tapaa sihkésanomissa,
kleine Geburtstagsblume!»

»Jatkay, kehoitti Elsa.

»Tamipa on lyhyt ja selvd», sanoi Sonja sil-
mailtyddn seuraavaa sihkosanomaa:

poeitsemantoistaban ei oo Mimerin kaivo,
toki lie talttunut kielesi raivo.

Tuulonen ja Sulonen.”

»Sitd eivat Rothin neidit ole kirjoittaneety,
kivahti Barbro. »Joku on sen tekaissuty.

»Johan nyt! He ovat kai muistaneet sinun
lystikkddn koulurunosi», sanoi Sonja.
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»Ald lorpottelely Barbro ravisti ystdvitar-
tddn. »Minua on aika lailla havettinyt ja ka-
duttanut mokoma hiviistysveisu. Oikeastaan
on ilkedd, ettd kaikista tyhmyyksistd, joita on
tehnyt, muistutetaan heti kotiin tultua. Minua
on kovasti kaduttanut. Aivan typerdd on
ivata opettajattaria.»

»Hirvedn sopimatonta», mutisi Aina melkein
tukehtumaisillaan. N#dstd paattien luuli hinen
kamppailevan itkua vastaan. Ainakin kihosi
hanen silmiinsd kyynelid, mutta hin ei ollut vi-
hddkddn vihaisen ndkéinen.

Sonja pudisti uhkaavasti etusormeaan.

»Kuuntelehan, Bab!y

»Alt legger for din Fod jeg ned,
mig ruller lille, svaer og bred.

Holger Boye.”

»Holgeriltaly Barbro vilkastui dkkid. »En
luullut hanen vilittivin minusta hituistakaan.
Minkdlainen hidn on nykyjdan, Sonja?»

»Entiselladn. Sukkela, paksu, hyvi ja hauska.»

»Olisipa somaa tavata hidntd. Olen suoraan
sanoen ollut siind uskossa, ettd hdn on laihtunut.
Se pukisi hdntd. Onhan sielld vield kaksi sahko-
sanomaa, Sonja.»

»On, on! Numero yksil»

poieviksi, siivoksi tullos, ja kattilaa, kauhoja kiyta,

porkkanan keitossa, leivin paistossa taitosi nayti,

puoliso saaos mieleinen taivahan Herran,

seitsemddntoista kun liittyvi seitseméntoista taas kerran.
; Téti Sara Granlund.”

=
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»Hopsis!  Ilvettd alusta loppuun», nauroi
Barbro. »Yksissd tuumin sepustettu, sen nien
silmistanne.»

Sonjan liukasliikkeinen kieli kurkisti ute-
liaana suusta.

»El taida kannattaa kieltdd, tytot, ettd olem-
me syntipukkeja, mutta timi ei ainakaan ole
meiddn tekoa, se on syntynyt ilman meidin te-
ravid paitamme. Ole hyvi ja katso itse, se on
lihetetty oikealla tavalla. Ja loistosihkésanoma
onkin, kuinkas muuten!»

Barbro katsoi epédluuloisesti viimeisti sihko-
sanomaa, mutta se oli todellakin oikea, ja hin
otti sen hyvin jannittynein mielin.

Siind oli:

#Eldkoon Barbro Berting! Au revoir!”

Ei enempdd eikd vihempii.

Barbro ajatteli heti, tietimitti itsekidin
miksi, kotikaupunkinsa ylioppilasta, jonka oli
kohdannut kapealla tunturipolulla ja jota ei sen
koommin ollut nihnyt. Heistd ei ollut tullut
matkakumppaneja, vaikka ylioppilas oli luullut.
Barbro oli haeskellut hinti sekd asemilla ettd
ravintolavaunusta, mutta turhaan.

Tuntui hdmariltid, kuinka nuorukainen oli
saanut tietdd, ettd tdnddn oli hinen syntymi-
pdivinsa, vaikka olihan se ajateltavissa. Siini
tapauksessa hidn on tietysti vain kujeillut, ja se
on oikeastaan havytonti.

Barbro repi sihkésanoman pieniksi palasiksi.

»Paljasta roskaay», sanoi hin, »mutta teitd
mind kiitdn muistay.
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»Ahaa, pienid tunturisalaisuuksia», huoma-
utti Sonja, »sepa hauskaa. Mikahdn ihmeen otus
se mahtaa olla, jonka olet tavannut erimaassa?»

»En ole tavannut kerrassaan mitddn muuta
kuin sddskia ja sopuleja, mutta ne eivit ole niin
sivistyneitd, ettd voisivat ldhetelld sihkdsano-
mia. Mutta nyt voisimme tehdéd jotakin muuta.
Emmeké kirjoita bouts-rimés?»

»Ei, saasta siitd huvista», huusi Aina. »Mina
kammoan runoja. Laskuarvoitukset ovat pal-
joa hauskempia.»

»Ja mind suosin jumalallista laiskuuttan,
sanoi Sonja, »jota saa hdiritd vain joku tanssi-
askel, mutta nyt on minusta parasta, ettd heit-
taydymme suloisen vetelyyden lohtuisaan syliin!
Oo, nidmai isodidin tuolit ovat hurmaavia, kun
ne ihan tuhlaavat viljyyttd. Elsa, tarvitsetko
tuota vihread silkkityynya?»

»En, ole hyvi, ota!l En kaipaa selanpehmi-
kettd. Muuten lihdenkin tédstd laittamaan tava-
roitani matkakuntoon. Poju, sind, joka olet
katevi, saat tulla minua auttamaan!»

»Kylld, olkoon menneeksin, mukausi Aina
mielellddn, »kun kerran on pédssyt uskotun pal-
velijan asemaan nuoruudesta huolimattan.

Hin nousi hartevana ja suoraselkdisend.
Hinen pidiansid kekotti rohkeasti tanakassa kau-
lassa. Hiukset valuivat taalalais-miesten ta-
paan leikattuina ja pellavankeltaisina otsalle
ja poskille. Poju oli omalla uhallaan leikannut
uhkeat palmikkonsa ja kuunnellut Ulla-tadin
toruntaa harvinaisen tyynin mielin, silli lyhy-
eksi leikattu tukka miellytti hdntd. Se ei haitan-
nut urheillessa.
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»Nyt saan pitdd sinut ihan yksin», sanoi
Barbro hyvilld mielin Sonjalle, kun tytét olivat
menneet. »Onpa siitd aikaa, kun saimme ju-
tella oikein rauhassa. Tieditko, minulla ei ole
ollut ketddn, jolle olisin voinut keventii sydin-
tani. Vaikka eipad minulla ole ollut mitidin ke-
vennettivdadkdan — surkeaaly lisdsi hin.

vHoo, kylld kai sitd tulee», lohdutti Sonja.
»Askeinen sihkésanoma merkitsee, ettet ole ollut
aivan ilman elimyksid. Saat huoleti puhua mi-
nulle, mitd hdan oli miehiddn.»

»En tiedd — luulen kuitenkin — vaikka se
on tyhmad.»

»Sindhin olet niin varovainen, kuin olisit la-
dattu harvinaisilla salaisuuksilla. Anna pa-
mahtaa vain, Babi! Pam!» 5

»Luulen, ettd sihkosanoma taitaa olla erailta
ylioppilaalta —»

»Pohjanperéldiseltd heilaltaly

»Eikd mitd — erddltd ylioppilaalta, jonka
kerran tapasin.»

Sonja vihelsi vallattomasti.

»Mikd hdnen nimensi on?»

»En tiedd. Hin on tddltd. Ja hin on tie-
tysti sihkoéttdnyt vain kujeillakseen! ’Elikosn
Barbro Berting! A revoiv!” Than varmaan hin
tahtoo drsyttdd minua, ymmairritks?»

»En, niin viisas en ole. Hin ihailee sinun
ruskeita kiharoitasi ja syvid silmidsi. Tuolla
alalla mind olen erikoistuntija. Minulla on var-
sin kunnioitettava kokemusvarasto, mutta nyt
olen joutunut kiikkiin.»

»Oletko — oletko kihloissa?»
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»En, mutta rakastunut — inhottavasti ra-
kastanut erddseen tummasilmaiseen kandidaat-
tiin, jolla on ruskea, lyhyeksi leikattu tukka ja
pitkdt koivet, roomalainen profiili ja hieman
liian leved suu —»

»Sehdan on —» Barbro vaikeni dkkid ja nie-
laisi sanat »minun ylioppilaani».

»Mitd sini nyt? Sanoinko jotakin sopima-
tonta?»

»Et suinkaan, en mind sitd tarkoita», puo-
lusteli Barbro. »Asuuko hédn tissd kaupungissa?»

»Asuu, mutta han matkusti eilen illalla Lun-
diin. “Hé&n on reserviluutnatti ja aikoo nyt suo-
rittaa filosofiankandidaatti-tutkinnon, niin etti
meistd tulee sivistynyt pari. Minulla puolestani
on ndet henkisend evddnd kunnianarvoisa Fredi-
nin koulu.»

»Onko aivan varmaa, ettd menette naimisiin? »

»Emme ole vield pidsseet sithen kysymyk-
seen, mutta kai se sekin joutuu. Oletan, ettei
hin henno sammuttaa minun liekehtivdd lem-
peani. Toistaiseksi mind huvittelen ja kehitdn
hyvanpuoleisia seurusteluavujani. Entd sini,
aiotko ryhtyd johonkin erikoiseen tulevana tal-
vena? ’Lastenhoitohan’ on nyt hirvedsti muo-
dissa, ja minun puolestani saa ollakin.y

»Ja minulla on Vahdissa hoitamista. Muuten
on tarkoitus sellainen, ettd minun on puututtava
talouteen. Tuossa néet virkapuvuston.» Barbro
osoitti esiliinoja, jotka olivat syntymépdivipoy-
dalla.

»Istu ja pala, mikd kauhistus! Babi-parka!
Mutta polta pohjaan vahvasti ja suolaa, niin ettd
kirvelee, silloin padset mokomasta irti.» .
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»Se olist ihanaa, mutta jotakin tahtoisin si-
jaan. Jotakin oikeaa. Muistatko niitd Goethen
sikeitd, joita vanha, rakas johtajattaremme usein
toisteli:

wImmer hoher muss ich steigen,
immer weiler muss ich schauenly

»Muistan. Mihinkd sind siis tahdot kiiveta
ja mitd tihyilla? Luultavasti parnassolle?»
»En, sinne en kelpaa.» Barbro muuttui ala-
kuloiseksi ja loi katseensa alas. Hanen kaikki
kymmenen sormeaan haroivat poytdliinan rip-
suja. »On aivan nurinkurista, kun ei tieda miksi
ruveta. Pelkkd naimisiinmeno on niin mitdténta.»
»Niin, varsinkin niin suuresta sielusta kuin
sind olet, Babi! Minullakin saisi muuten olla
~ halua antautua jollekin alalle — esimerkiksi ndyt-
telijattdreksi. Olisitpa ndhnyt minut viime tal-
vena Punaisen ristin iltamassa. Mind olin An-
nana ’Turhantarkassa veljenpojassa’ ja sain
paljon Kkiitosta. Nyt opiskelen lausuntoa ja
plastiitkkaa — huvikseni vain, mutta jollakin
kurssillahan t 4 y t y y kidydd, vai mitid?»
Barbro ei ollut kahteen vuoteen kuullut tuota
virtanaan pulppuilevaa kielenkerkeyttd, joka
oli Sonjan erikoisala, ja se tuntui hédnestd vie-
raalta. Heiddn kidydessddn koulua oli ollut it-
sestddn selvaad, etta valitunnit kuluivat puheluun,
jossa sanat rydppysivit kiireisend koskena,
mutta nyt tuntui Barbrosta, ettd Sonja taivut-
teli kieltddn niin nopeasti, ettei ajatus pysynyt
mukana. Hin el tietinyt, miti oikeastaan oli
odottanut tdltd jutteluhetkeltd, mutta jotakin
vallan toista se oli ollut kuin miti se nyt antoi.
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Ja kun ilta pddttyi ja hin istui yksindan kir-
joituspoyddn ddressd, jolla Sonjan ruusut olivat
saaneet kunniasijan, otti hin alakuloisesti pai-
vakirjansa aikoen kirjoittaa siihen jotakin.

Syntymapadivédna oli kylld ollut hyvin hauska,
mutta seitsemintoista vuoden tdyttiminen ei
ollut lainkaan niin merkillistd kuin hédn oli ku-
vitellut. Hénelld ei ollut hetkedikddn ollut sitd
tunnetta, ettd nyt hdn on niin iloinen, ettd sydin
lenndhtda ulos rinnasta. Kaikki olivat olleet
hinelle hyvia ja herttaisia, mutta ihme ja kum-
ma, ettd koko syntymépdivdjuhla tupsahti li-
jaan kuin tyhja ilmapallo. Oli hyvin kiittima-
tontd ajatella ndin. Héin puristi kyynédrpadnsa
poytdd vasten ja painoi leuan késiinsd. Seitse-
mantoista wvuotta! Se oli kuin satua, mutta
edessd oli pitkd jono arkipdivid ja taloustoimia!
Sinisid pdivid ja haukotuspdivid; punaisia pdivid
vilkkui enimmékseen vain hdnen mielikuvissaan.

T
KOTI.

»Missd Barbro on?» kaikui Ulla-tadin kar-
tyisd dani monta kertaa pdivdssi, ja kun nuori
vauttajan oli saanut kokeilla keittidssd ja liina-
vaatekaapissa, kdvi ddni yhd dredmmaksi, silla
huolimattomamman, hutilusmaisemman ja muis-
tamattomamman ihmisen kanssa, kuin Barbro
oli, ei Ulla-titi ollut milloinkaan ollut tekemi-
sissd.

Barbro torkkui lieden diressd, silloin kun
hdnen olisi ollut himmennettiava kargmelliva.—
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nukasta, ja kun hianet pantiin paikkaamaan lii-
navaatteita, kdvi se pdin midnnikk66n — pistok-
set olivat kuin harakanvarpaita — mitd he oli-
vat oppineet kisityotunneilla koulussa? Sen
olisi Ulla-tdti tahtonut tietda.

Birgit oli aina ommellut moitteettomasti.
Elsa kutakuinkin, mutt’ei sentddn niin hyvin,
ettd Ulla-tati olisi ollut tyytyvidinen. Aina ei
tahtonut ottaa neulaa kidteensikddn eika otta-
nutkaan. Hénet oli koulussa vapautettu kasi-
toistd, mutta Barbro — hinen, joka oli jo aika-
ihminen, olisi pitinyt ymmairtdd, miten lieve
padrmdtddn ja jélkipistot tehddan!

»Sind vasta olet mahdoton, Barbroy, oli Ulla-
tddin alituinen arvostelu, ja ehka se olikin sat-
tuvin, silli jos Barbro malttoi yhden tunnin,
niin hdn jo toisena kadotti kérsivillisyytensi
kokonaan ja heitti kaikki oman onnensa nojaan,
menndkseen kdvelemdin Sonjan kanssa tai ki-
velyttdméddn rakasta Vahtiaan.

Tukkukauppias oli hyvin kiinni laajoissa
liikeasioissaan ja ndyttdytyi vain aterioilla, jol-
loin hén jatkoi keskusteluaan konttoritehtdvistd
Ainan kanssa, joka oli jo perehtynyt moisiin
asioihin.

Barbro sitdvastoin ei ymmartinyt mitddn
noista kauppaa koskevista sanoista, jotka muo-
dostivat kuin minkikin salaisen maailman, eiki
isi halunnutkaan totuttaa hintid liikeasioihin.
Hén oli pdinvastoin selittinyt, ettd Barbron oli
kuljettava Birgitin jilki4, ja siten hdn luuli vii-
toittaneensa Barbron tien aivan selviksi.

Kerran Barbro sai laittaa piivillisaterian
omin pdin, kun Ulla-tdti tarvitsi keittdjatartd

3 — Barbro Bertingin tyttévuodet
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avukseen sidilykkeiden valmistuksessa. Sekd
tati ettd keittdjdtdr olivat tietysti meuvoneet,
miten kana on paistettava ja kohomunkit lai-
tettava, mutta kelvollista siitd el tullut.

»Mikds talld ruoalla on tandan?» kysyi tukku-
kauppias tyytymattomédnd, kun puolipalanutta
kana-poloista tarjottiin sellaisen kastikkeen kera,
josta keittdjdtdr sanoi, ettei hdn ota syytd nis-
koilleen, vaikka miki olisi. Ennen hdn lihtee
pois, vaikka onkin palvellut Bertingin talossa
viisitoista vuotta.

»Barbro tahtoi ndyttdd, mihin hdan kvkeneey,
darisi Ulla-tdti. »Vaikka olen jo kaksi kuukautta
opettanut ja neuvonut, kuinka ruokaa on laitet-
tava, el siitd tytostd tule kalua. Han on yhtd
taitamaton ja kykenematon.»

»Mind en osaa enkd opi laittamaan ruokaay,
virkkoi Barbro harmissaan, »ja mitd hyotyd siitd
olisikaan? Onhan meilld nelja palvelijatarta.»

»Mita sina sitten oikeastaan osa at, rakas
lapsi?» kysyi herra Berting tuikeasti. »Mind en ole
huomannut, ettd sinulla olisi selvdd taipumusta
mihinkéén, eikd kiy ollenkaan pdinsd, ettd sind
et tee muuta kuin vetelehdit.» -

Barbro ei virkkanut mitdan. Hin pelkasi
purskahtavansa itkuun. Ei milloinkaan ollut
tuntunut hinesti niin kylmaltd ja tylyltd kuin
nyt. Niin kauan kuin Birgit oli ollut kotona,
oli taimdn pehmed ja miellyttivi luonne osannut
sovittaa ja rohkaista, ja eldmd oli ollut paljoa
siedettivimpdd. Hédn oli aina ollut limmit-
tivini auringonpaisteena, mutta nyt ei pais-
tanut ainoakaan siade varsinkaan Ulla-tddille
ja Barbrolle. Aina oli iloinen ja reipas, mutta
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oli harvoin kotona. Aamupdiviat hidn oli kou-
lussa ja iltapdivilld pelaamassa golfia ja ten-
nista.

Piivillistd syotdessa olivat kaikki tuppisuina.
Aivan samoin kuin hdnen lapsuutensa aikoina,
jolloin ateriat olivat saaneet uhkaavan painos-
tavan leiman hdnen tdhtensd, hinen huonojen
todistuksiensa, ajattelemattomien tekojensa tahi
hutiloimisensa tdhden.

Hin kdvi mieleltdidn yhtd apeaksi kuin en-
tinen pieni, kalpea, hinteld tyttdkin oli ollut,
ja kesken apeaa mielialaansa hin tunsi nyt
niinkuin silloinkin jédrjetontd kaipausta saada
iloita, nauraa niin sydédmellisesti, ettd ikdvyys
olisi heittinyt aimo kuperkeikan ]a karannut
tiehensa.

Lapsena hidn oli kuvitellut mitd ihmeellisim-
pid asioita, jotka voisivat yht’akkia keventaa
mielialan, mutta tdlld kertaa hinesti tuntui
painostus niin raskaalta, ettei se voinut hilveti,
ja hin istui lautasensa diressi ddneti, mielessi
syyttava tunne. Puuttui vain, ettd syksysade
olisi yksitoikkoisesti ja valittavasti piessyt ik-
kunoita.

Ulla-tdati huokasi raskaasti kuin marttyyri,
Ja Barbro arvasi ihan tarkkaan, mitd hin ajat-
teli: Ei kukaan olisi voinut tehdi omien lap-
siensa hyviksi enempdi kuin hin veljentytti-
riensi hyviksi. Hin oli uhrannut koko eld-
médnsd heiddn hyvikseen. Barbro tuumaili
dkeissddn, mihin muuhun hin olisi voinut kiyt-
tdd elamdnsd. FEipd tosiaankaan silld olisi voi-
nut olla suurta kysyntdd, silld niin kitkerdd ja
torailevaa se oli.
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Illalla Sonja tuli kertomaan, ettd hinen &i-
tinsd ja hidn aikoivat matkustaa Kéopenhami-
naan ja ehkd Lundiinkin. Heilld oli sukulaisia
ja tuttavia kaikkialla, ja kaikki halusivat heita
luokseen.

»Voi, jospa mindkin pédisisin mukaan!y huu-
dahti Barbro. »Mutta en tohdi pyytdd isdad las-
kemaan minua taas matkalle. Olinhan niin
iloinen paastessidni takaisin kotiin.»

»Arkapa sind oletkin, Babi, sellaista en luul-
lut sinusta ensinkidin tulevan, mutta voihan
arkalainenkin olla mitd parhainta ainetta. Minad
koetan puhua didilleni, ettd hin e51ttaa asian
setd Augustille.»

»Sind olet enkell, Sonja! Kuinka hirvein
ithanaa meilld olisi, jos saisimme matkustaa yh-
dessd.»

»Niin, se kieltimattd lisdisi hauskuutta.
Eip4 silti, ettd kainostelisin puhua #idille vaikka
mitd, mutta minun tunteeni kuohahtelevat niin
kovasti, ettd hyvinkin tarvitsen kaksi henkiloa,
joille niitd purkaa. Me jddmme luultavasti
Ko6penhaminaan jouluksi, ettd saan kidyda teat-
tereissa, konserteissa ja taidendyttelyissd vdhin-
takdan hdtdilemdtta. Ja aika kuluu ettd huri-
see.»

»Kuulehan, Sonja». Barbro oli hyvin hamil-
ladn kysymyksestddn, mutta se poltti hdnen
kieltddn. »Kun sind noin lenndt huvista toiseen,
etké milloinkaan ikdvéi — hédntéd, josta pu-
huit?»

»Ky-yllan, venytteli Sonja, »toisinaan. Toi-
voisin hirvedn mielellani, ettd hdn saisi nahda
minut silloin, kun kokonainen liuta kavaljeereja
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hadrii ympdrillani, ja jos minulla on oikein hie-
nonhieno puku, niin tahtoisin, ettd hidn saisi
ihailla minua siind. Jopa sinun silmisi pyérivat!
Varmaankin piddt minua hdvyttémin suora-
sukaisena, mutta oletko milloinkaan nihnyt mi-
nua haaveksivana ja kaihomielisend? Se ei sovi
minulle ensinkddn. Mitds mind haikailemaan ja
huokailemaan, kun eldmd on niin suloisen haus-
kaa. ’'Héan’, kuten sind sanot, tietysti tarkoit-
taen Uno Freided, pitdd kylld hidnkin lystid
omalla tavallaan. Mutta ennemmin tai myo-
hemmin me tapaamme toisemme, ja silloin se
lempi hehkuu, Babi! Tuli leimuten ly6, tuli
kirkkaana lyo, se leimuvi tuhansin liekein.»

Barbroon tarttui helposti Sonjan veiked lei-
kikkyys, ja kun hin oli eronnut ystivittires-
tddn, naytti hinestd kaikki ruusuiselta.

- Tati Aimée Thomas saa isin suostumaan, ja
sitten han saa ldhted heidin mukanaan K66pen-
haminaan. Han tahtoo mielellddn oppia lasi-
maalausta, se oli hdnen uusin pddhidnpistonsa.
Mitihdn, jos ehtisi kdydd sellaisen kurssin; ja
tanssikurssin myés! Hénen jdsenensid ihan hyt-
kyivdt hyvidstd mielestd ja piditetystd eloisuu-
desta. Héinen tdytyi toisinaan pyorid kuin
hyird, py6rid kunnes pddtd huimasi ja hengitys
salpautui, syddn takoi ja wveri juoksi suonissa
kuohuen.

Hian -oli kdynyt vieraisilla vain pari kertaa
kotiintulonsa jilkeen. Tukkukauppias ei su-
vainnut laajaa seurapiirid eikd hin ollut vield
oivaltanut, ettd hinelld oli nuoria tyttdrid, joita
piti johdella seuraelimiin. Birgit ja Elsa oli-
vat hoitaneet itsensd nuoruudessaan niin, ettei
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hdnelld ollut mitddn vaivaa heiddn huveistaan.
Ja Barbro sai odottaa, kunnes Ainakin joutui
sithen ikdan. Kun Poju tdyttdd kuusitoista
vuotta, silloin vanha, harmaa kauppahuone si-
teilee juhla-asussaan, ja loistavat tanssiaiset
johtavat Berting Nuoremman seuraelimain.
Tama oli jo aikoja sitten padtetty. Tukkukaup-
pias ja Aina sommittelivat mielellidn jonkun-
laista ohjelmaa jo monta kuukautta aikaisem-
min. Talléin oli tavallisesti Aina se puoli, joka
vahvisti paatdksen.

»Kuulehan, isd», oli Poju sanonut innostu-
neesti noin vuosi takaperin ja katsonut rohkeasti
isddnsd silmiin, »suunnitellaanpas vdhan tule-
vaisuuttay.

»Olkoon menneeksi, typykkédni», ja isd hy-
myili ihastuneena lemmikilleen.

»Ensiksikin on sinun myénnettdva, ettd mind
olen viime lukukausina edistynyt koulussa lois-
tavasti, all right kaikissa aineissa!»

»Myonnetddn kernaasti.»

»Ja nyt mind aion suorittaa ylioppilastut-
kinnon kahden vuoden peridstd, kohta sen jal-
keen tai sitd ennen, kun tdytdn kuusitoista
vuotta. Hyviksytddnko se?»

»Pelkddn, ettd rasitat itsedsi liikaa, Poju
hyva.»

»Joutavia; August Fr. Berting; saat ndhdi,
ettd mind suoriudun kuin leikilli. Sitten me
pidimme paivélliset kaikille opettajille, huikean
hienot pdivilliset, ja sitten tanssiaiset tovereille.
Suostutko siihen?»

Ei yksikddn muista tytoistd, el edes Birgit,
olisi milloinkaan uskaltanut sinutella isddnsd,
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mutta Ainalta se laksi ihan itsestddn, eikd isd
ollut siitd millansikddn. Olihan tytté Berting
Nuorempi, kauppahuoneen tuleva tuki. Thme
kylla, poikkesi tukkukauppias ankarista peri-
aatteistaan heti, kun oli kysymys Ainasta.
Tamd el ollut hidnestd »vain tytté», vaan mies-
puolisen perillisen tdydellinen vastine.

Fredinin koulussa oltiin sita mielta, ettd Aina
menettelisi viisaammin, jos lukisi yhden vuoden
lisaa eikd hyppdisi luokan yli, mutta Poju oli
tarmokas ja ajoi tahtonsa perille. Héan sai yksi-
tyisopetusta ja kykeni siten ilman vaikeutta
seuraamaan reaaliosaston lukuja. Matematiikka
ja maantiede olivat hdnen pddaineitaan. Tassd
samoin kuin monessa muussakin kohden hdn
erosl sisaristaan, ja opettajilla oli sula nautinto
ihailla hdnen selkead, ponnekasta lahjakkuut-
taan. Elsa oli niinikdan ollut loistava tahti
koulussa, mutta hieman hitaampi ja kankeampi
kuin Aina, jolla oli aina riped vauhti, olipa sit-
ten kysymyksessa urheilu tai luvut.

Barbron mielestd Poju oli tavattomasti muut-
tunut niind kahtena vuotena, jotka han oli ollut
poissa. Silloin oli Aina ollut tavallinen lapsu-
kainen, hieman nenidkis ja toyked. Mutta nyt
han herdtti Barbrossa kunnioitusta. Hénessa
oli nyt jotakin hyvin varmaa ja pitevid, ja
kuinka uskomattoman pitkdksi ja levedksi hdn
oli kasvanut! Pienend hdn oli ollut varsin hin-
teld ja laiha; ei kukaan ollut osannut aavistaa,
ettd hanestd tulisi voimakkain sisaruksista.

Hakkailua ja poikatuttavuuksia Aina ei vil-
jellyt milloinkaan. Hinelld oli omat urheilu-
ystivinsd, joita hidn tervehti ldimdyttamalld
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selkddn kdmmenelld tahi huutamalla: »Heipd
heily Tyttovierailut olivat hdanestd »tipumaisiay,
mutta hédnestd pidettiin paljon toverina raik-
kaan iloisuutensa, avuliaisuutensa ja vaatimat-
tomuutensa tdahden.

Barbro ei voinut olla ihailematta Ainaa. Hin
ajatteli itsekseen, ettd kun hdn vain voisi ottaa
Pojusta esimerkkid, niin hinkin olisi onnellinen,
mutta hidnen aikeensa raukenivat onnistumat-
tomiin yrityksiin. Veiked ja iloinen hian kylla
osasi olla, jollei hintd pahasti nolattu tai roki-
tetty, mutt’ei milloinkaan niin »tukeva sisdi-
sestiy kuin Aina. Barbron mielessd hajosivat
ajatukset ja mielihalut kuin tuhka tuuleen,
mutta Ainalla oli nikyméitoén suojaava seind,
joka esti tuulenpuuskia myllertimastd hanep
mieltddn.

Barbro odotteli jdnnittynein mielin Aimée
tadin ehdotuksen seurauksia. Héin ei kisittd-
nyt, mitd isdlld voisi olla hinen matkaansa vas-
taan, kun oli selvdd, ettd hidn sai kotona aikaan
vain ikdvyyksid. Ulla-téti, jolla oli senkin seit-
semdn kipua ja vaivaa, tuskastui monta kertaa
tunnissa sekd Barbroon ettd Vahtiin, jotka ali-
tuiseen ndrkdstyttivdt tddin vanhaa-aatamia
tyhmyyksilldan.

Niinpd on monta monituista kertaa sattunut,
ettd tuo kelvoton Vahti-tollero on sdaikahdytta-
nyt Ulla-tidin kesken pdivillisunta nelistamalla
aika hamppua ja aavistamatta lattian poikki
tddin tohvelien kimppuun, aloittaen niiden
kanssa huiman sotatanssin.

Ulla-titi kavahtaa pystyyn vihasta puhis-
ten. Vahti riemuitsee ajatellessaan saavansa
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hinestd leikkitoverin. Mutta se saa tietysti
potkia ulos ovesta hyvin nopeasti ja nolona.
Raekuuro hurahtaa kuitenkin Barbron niskoille.

yEtko tiedd, kuinka vaikea minun on saada
unta? Yoékausiin en useinkaan voi silmddni um-
mistaa eikd se johdu ensinkdin siitd, etti nu-
kun pdivilld, mutta mind tarvitsen hetken le-
poa, ja sitd sind et suo, vaan lasket sisddn tuon
iljettdvin koiran, jota mind vihaan niinkuin
mitd.»

Vahti-parka ja Barbro-parka, he hiipivit
piiloon tornihuoneeseen. Téti ei oikeastaan
tarkoittanut pahaa, mutta kuta kuivemmaksi
hanen sielunsa ja nahkansa kavivit, sitd enem-
min hdn tunsi tarvetta komennella nuoria ja
nidyttda, ettd hanelld oli valta hallita heitd.
Birgit ja Elsa olivat hinen mielikkejdin, ja
Barbro sai myo6tddnsd kuulla ylistyksid heistd.
Barbro ajatteli toisinaan olevansa ehkid hyvin-
kin ilked, kun ei kuitenkaan tahtonut olla erin-
omaisten sisariensa kaltainen. Mutta hidn ei
tahtonut sitd milldidn muotoa eikd voinut ku-
vitella omaa minddnsi niin mankeloituna ja
silitettyna. —

»Penkin alle meni», sanoi Sonja erddni iltana
astuessaan koputtamatta Barbron huoneeseen.
»Setd August antoi oitis kieltivin vastauksen,
eikd diti saanut mitddn aikaan. Te kuulutte
lihtevin koko perhe jouluksi Tukholmaan Bir-
gitin luo, niin ettd saat ihastella suloista perhe-
elimdd aa-lulla-lallatuksineen! Ja ’tee, kanni,
kakkaraa’, ja sen semmoista.»

»Hyi», sanoi Barbro tuikeasti. »Ja toisella
taholla odottavat kaksoiset. Thanaa ajanviettoal»
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»Mitd sanot? Kenelld on kaksoiset?»

»Kenellaké? Gerda Skogilla, etkd tunne?
Hianelld, joka pari vuotta sitten meni naimisiin
insingori Anders Skogin kanssa. Voit kasittda,
ettd saamme lallattaa niidenkin lasten kanssa.
Pikku lapset ovat minusta kuin puhkeamatto-
mat sinivuokon nuput. Niistd toivoo niin pian
kuin mahdollista tulevan jotakin oikeaa. Voi,
miksi en pddse matkustamaan sinun kanssasi!
Olin iloinnut siitd sanomattomasti.»

__ »Minullapa on suunnitelma, Babi.»
»Ainahan niitd sinulla on jos kuinka paljon.»
»On itsedni varten, mutta tdméd koskee si-
nua. Kirjoita liitkuttava kirje isodidillesi. Sano,
ettd tukehdut kuoliaaksi tai jotakin muuta sel-
laista ja ettd hinen tdytyy pelastaa sinun hen-
kesi. Ehdota mummolle, eikd hdan omasta puo-
lestaan ottaisi sanoakseen, ettd hdan on niin sa-
ras ja heikko, ettd tarvitsee jonkun tyttarentyt-
tarensa hauskuttamaan itsedan. Hidn voi sie-
pata kivukseen vaikka hermosdryn. Sehin kuu-
lostaa kovin surkealta.»

»Isoditid ei petetd. Ja onhan hinelld sekd
seuranainen ettd kamarineitsyt. Hin ei minua
tarvitse, ja toisekseen — mitd mini sielld maalla
tekisin?»

»Kun sina, Babi, kerran olet kana, niin on
iso vahinko, -ettet ole saanut tdyttd hoyhen-
pukua. Etké ymmadrrd, ettd Floda olisi vain
matkahaluisen henkesi ponnistuslautana.»

»Kylld, mutta se ei kidy painsd.» Barbro ra-
visti pddtddn: Vastoinkdyminen ei milloinkaan
yllyttinyt hdntd uuteen ponnisteluun. »Ei
maksa vaivaa.»
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»Sitten kai mind saan ottaa sen tehtdvakseni.
Isodidin puoleen on kddnnyttdivd joka tapauk-
sessa. IKun mind koko kouluajan yrittelin muo-
kata sinusta uudenaikaista ihmistd, niin tiytyy
minun nyt jatkaa tyotdni. Sind olet toisinaanihan
toivoton, varsinkin milloin olet oikein tdynna ko-
toisia vaistoja, mutta mind piddn sinusta, olet
suorastaan suloinen kuin pieni hirvenvasikka.»

»Pidditké minusta oikein paljon?» Barbro
kietaisi lujasti kdtensd Sonjan kaulaan. »Voinko
luottaa siithen?»

»Voit, ainakin minun puolestani. Sindhdn
kerran ennen vanhaan sanoit irti ystdvyyden.»

»Niin, kun sind et pitdnyt sanaasi, vaikka
lupasit varmasti, ettet ndytd sitd hupsua ru-
noa, minkd kirjoitin Fredinin koulusta. En
unohda milloinkaan, kuinka hurjasti suutuin,
kun sind lauloit sen kerho-iltana. Ja mind olin
siind uskossa, ettéd se oli revitty ja viskattu pois,
mutta sind olitkin onkinut sen itsellesi ja petit
minut haikdilemattd.»

»Babi kulta, ethdn toki saa halvausta post
festum. Olethan antanut minulle anteeksi, ja
se oli meidan ainoa kiistamme. Enkoé ole sen
]alkeen ollut sinulle aina hyva?»
| -| »Olet, oikein hyvé», myénsi Barbro eikd voi-
nut olla suutelematta Son]an poskelle, minka
tdimd nauraen otti tyytyviisend vastaan.

. | »Pikku hywviilija», sanoi hdn ylimielisesti.

' | Barbron kasvot karahtivat tullpuna.lslk51 lou-
katusta ylpeydestd. Hin pelkisi aina antavansa
liilkaa, vaikuttavansa tungettelevalta, ja sitten-
kin oli hinen varsin tyolds hillitd voimakkaita,
kuumia tunteenpurkauksiaan.
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IVv.
SOKERILEIPURILLA.

Kaikki oli laitettu valmiiksi ja kuntoon Tuk-
holman-matkaa varten. Taistelu Vahdin koh-
talosta oli padttynyt siten, ettd Barbro sai tyy-
tyd jattimdan koiransa kotiin.

Ainan piti ottaa osaa sekd jadpallo- ettd

hiihtokilpailuihin, ja hin oli matkustanut sa-
mana pdivand kuin lukukausi koulussa pddttyi,
Elsa suori matkalle suoraan Lundista, oltuaan
viikon isodidin luona, ja jouluaaton edellisend
iltana aikoivat tukkukauppias Berting, Ulla-
tati ja Barbro lihted matkaan.
- Barbro seisoi tdysissd pukimissa ikkunan
edessd salissa. Kymmenen minuutin kuluttua
kuuluu alhaalta automobiilin térdhdys ja sitten
se. vie heiddit asemalle. Ehkdpa joulunvietto
Gitan luona onkin hyvin hauskaa. Ja Tukholma
voi tarjota kaikenlaista ajanvietettd. Han iloitsi,
kun pédidsee luistelemaan Stadionille ja laske-
maan maked Djursholmiin, missd serkut asuvat.
Setd Knut ja tdti Tora pitdvit varmaankin
hauskat kestit, ja sitten hin oli pdidttinyt kdyda
museossa tutkimassa keramiikkaa. Héin ei jouda
mitenkddn kuluttamaan aikaansa liian paljoa
Gitan ihmelapsen Rigmorin tahi Gerdan kak-
soisten parissa..

Kimed huuto ja jymahdys herdttivit Barb-
ron ajatuksistaan. Mitd ihmettd se oli? Eiko-
hin vain Ulla-tdti ruikuttanut valikossid, salin
viereisessd huoneessa, . missd hillopurkit, leivit
ja muut semmoiset sekd tavattoman iso liina-
vaatekaappi sijaitsivat?
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Vaikerrus ei tauonnut, ja Barbro juoksi
hatddn. Niaky oli kamala. Ulla-tdti virui mer-
killisessa kdppyrdssd lattialla, ylt'yleensd ve-
ressd, joka juoksi ristiin rastiin pienind puroina.
Kahden sirkyneen pullon vihrednruskeita kap-
paleita kiilui hyllynreunalla, ja Ulla-tddin ki-
dessd torrotti hartsilla tulpittu pullonkaula, joka
luultavasti oli samaa alkuperdd kuin sirkyneet
kappaleetkin.

»Voi-voi-voi, selkdni on poikki ja molemmat
jalat katkenneet», huusi Ulla-tdti, »nyt ei mi-
nusta endd tule ihmistdy.

Barbro huomasi samassa, ettd se, mita han
oli luullut vereksi, oli kirsikkamehua, ja kun hian
naki, ettd tdti vaivatta oikaisi oikean jalkansa,
oletti hidn, ettei ainakaan se ollut loukkautunut.

»Hae apua, voi-voi-voin, vaikerteli tati, »ota
kiinni kddestd, koetan nousta! Ai, ala siita ki-
destd, sekin taitaa olla poikki. Voi, hyvi Isi,
olin ottamassa hyllyltd kirsikkaviinapulloa reu-
matismiini, voi-voi-voi, ja aioin panna — ai-ai —
sen — ai-ai-al — matkalaukkuun, mutta sil-
loin lipesin. Voi, miten se oli kauheaa; kaikkeen
sitd ihminen joutuukin.»

»Onko titi loukkautunut? Tatihdn voi lii-
kuttaa molempia kidsiddn ja jalkojaan», sanoi
Barbro.

»Olenko muka loukkautunut! Olen madsinid
koko ihminen, tokihan sen tuntee. Tokko —
ai-ai-ai — tokko lienee ainoatakaan ehedd luuta
ruumis-parassa.»

Haettiin 1ddkdri, joka selitti, ettd neiti Ber-
ting oli saanut pari aivan vaaratonta ruhjevam
maa ja ettd vasen ranne oli hieman nyrjahtanyt
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Koko kommellus selvidisi parin viikon kulut-
tua. :
Ulla-titi oli kuitenkin niin kuohuksissaan,
ettd uikutti kuin pieni tytto.

»Nyt mind saan maata tdssd yksindni ilman
ainoatakaan rakasta lasta. Poloisia ovat kaikki
vanhat, kun heilld ei ole lapsia, jotka heitd pi-
tdvit rakkaina. Voi, kuinka tyhjdksi ja autioksi
koti jdd! Ei joulukuusta eikd kynttiloitaly

Tukkukauppias ndytti jonkun verran her-
mostuneelta. Ei voinut endd olla puhettakaan,
ettd he olisivat joutuneet lahtemddn y6junassa.
Nyt he ehtisivdt perille vasta myo6hadn joulu-
aattona, mikd suututti hanta monesta syysta.
Hén sanoi kuivahkosti:

»Olen jo hankkinut luotettavan hoitajatta-
ren.»

»Ventovieraan, sellaisen, jolla ei ole ainoa-
takaan yhteistd muistoa minun kanssani. Ja
miten paljon mind iloitsinkaan joulustal»

Barbro seisoi ddneti tddin singyn jalko-
pddssd. Hin ei ollut ymmartdnyt Ulla-titia mil-
loinkaan niin hyvin kuin tdnd hetkend. Hinen
mielensd heltyi ja laimpeni nuoren syddmen jous-
tavasta hehkusta. Hidn keskeytti dkkid tadin
hiljaisen vaikertelun sanoen:

»Mind jddn mielellini tddin luokse.» Barbro
muisti erddan joulun, jolloin hdn oli ollut tuhka-
rokossa ja Ulla-tdti oli eristiytynyt muista is-
tuakseen hdnen luonaan ja kertoakseen satuja.
Ne olivat tosin olleet hirvedn kuivia ja opetta-
vaisia, mutta Ulla-titi ei osannut muita, ja
lukeminen oli mahdotonta, koska huoneessa tay-
tyi olla pimedd Barbron silmien tdahden. Kii-
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tollisuus oli Barbron hyvd ominaisuus, ja hin
tunsi olevansa oikein onnellinen saadessaan
osoittaa sitd. Kun Ulla-tdti muuten aina A4risi,
niin se suututti, kylldstytti ja uppiniskaistutti
Barbroa, mutta nyt ndyttivit vanhat, kuihtu-
neet kasvot valkealla pieluksella niin rauhalli-
silta ja lempeidn sovullisilta, ettd Babi oli pelk-
kdad hellyytta.

»Sind siis aiot jadda kotiin, Babi», sanoi herra
Berting kahden vaiheilla. »Se olisikin parasta,
ja voithan korvata vahingon uutenavuonna.
Milloin tahansa saattaa ilmestyd tilaisuus paistd
lihtemddn. »

»Minua surettaa Babin tihdeny, huokasi titi
hervottomasti. »Minusta olisi kylld hyvi, jos
joku pikku tytdistdni olisi tddlld luonani, mutta
kun en ole heiddn aitinsd, niin en voi vaatia,
ettd he uhraavat mitddn minun tdahteni.»

Barbro sanoi vield, ettd hin mielellian luo-
puu matkasta. Hin oli jo alkanut sommitella
ajatuksissaan sairaan huoneeseen pientd joulu-
kuusta, jossa olisi sievid vahakynttiloitd, tih-
tid, kultalankahapsia ja hopeakiteiti. Ja sitten
hidn lukee téddille jotakin niistd Flygare-Carlénin
paksuista romaaneista, joita tddilld oli kirja-
kaapissaan, ja kyselee tddin lapsuutta ja nuo-
ruutta, vaikka hdn ei vilittinyt tuon taivaal-
lista siitd, kuinka ihania ihmiset ja maailma
olivat siithen aikaan olleet.

" Herra Bertingii vaivasi ajatus, miti tehda.
Hinenkddn mielestddn ei asia ansainnut pitkid
puheita. Barbro oli jo niin vanha, ettd hinen
tiytyy tietdd mitd tekee, eikd ollut ollenkaan
vahingoksi, ettd hdn oppii ajattelemaan muita-
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kin. Han saapuu kohta uutenavuotena takai-
sin ja toimittaa sitten tyttdarelleen jotakin haus-
kuutta. Sentdhden hdn ilmoitti, ettd Babi
saa jdddd kotiin, kun kerran haluaa.

Tuskin tarvinnee mainita, etti Ulla-tidin
kdrtyisyys uudistui, niin pian kuin hdn huomasi,
ettd hinelld oli joku, jolle voi olla kirtyinen, ja
silloin Barbro vasyi. Héinen iloinen velvollisuu-
dentunteensa laimeni. Hoitajattaren sanomat-
toman karsivallinen naisellisuus drsytti hinti,
ja hdn vetdytyi Vahdin ja oman itsensi seuraan.

Erdand pdivdnd hdn pistiytyi erddseen so-
kerileipomoon, jossa ilmoitettiin myytavian koti-
tekoisia nekkuja ja marsipaania.

Barbro oli oikea herkkusuu, ja sokerilei-
pomot olivat alituisena houkutuksena hinen
tiellaan.

" Uuden sokerileipomon tiskin takana oleva
vaalea tytténen saattoi olla muutamia vuosia
vanhempi kuin Barbro. Hin nidytti itketty-
neeltd, mutta vaikka silmit ja sievd nend olivat
punehtuneet ja turvoksissa, tunsi Barbro saa-
ristossa vietettyjen kesien aikuisen leikkitove-
rinsa, kalastajaperheen Olenan, joka oli opet-
tanut Bertingin tytt6jd soutamaan ja perdd pita-
mddan. He olivat olleet mainion hyvid ystavia,
ja Barbro paistoi kuin aurinko, kun hin huu-
dahti:

yPaivdda, Olena! Kah, tddlliké sind olet!
Tunnet kai minut?»

»Tokihan mind Babin tunnen — neiti Barb-
ron, piti sanomani.»

»Ald viitsi olla olevinasi — Babihan mind
olen sinulle, Oletko taalla?»
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»Olen, aamusta iltaan.»

»Saatko syddd makeisia niin paljon kuin
mielesi tekee?»

»En tiedd. En vilitdi mokomasta roskasta.
Minun on vain ikdvd — ja pahinta on sunnun-
taisin, kun aurinko paistaa. Silloin mieli palaa
saaristoon ihan menehtyidkseen. Mutta mihin-
kids tdstd joutaa? Yhden aikaan on tultava ja
oltava kello kymmeneen asti.» Olenalla oli il-
meisesti tarve saada keventdd syddntddn, silla
vedettydan vililli henked hdn jatkoi yhtd kyy-
tid. »Sain luvan matkustaa kotiin huomenna,
ja erds tuttava tytto lupasi tulla tinne minun
sijaani, mutta ndakyy narranneen, ja nyt en
pddse mihinkddn, vaikka sielld on kotona haat
ja kaikki.»

»Pitddko sinun avata ja sulkea puoti ja ot-
taa myos kassa huostaasi?»

»Ei, sen tekee rouva itse. Han on kerrassaan
kiltti ja kunnon ihminen, mutta ei anna ollen-
kaan vapautta. Ja kun juuri se Kalle pitdd
huomenna hditddan. Hin on komein kaikista
veljeksista, silld han on viinuri ja hédnelld on niin
hieno kiytés, kun hin sanoo ’olkaa niin hyva’.
Hén ottaa Nilssonin Karinin. Morsiamella on
kruunu ja se tanssitaan pois.»

Barbro tiesi hyvin, ettd Nilssonin Karin oli
kalastajanaapurin tytdr saaristosta ja ettd heilla
oli pulska, dsken rakennettu tupa. Niin ettd
hdistd lupasi tulla komeat. Turvonneiden silmi-
luomien alta kiiluivat ja vilkkyivit Olenan sil-
mdt kuin kiilloitetut tinanapit, kun hin ku-
vitteli kaikkea komeutta.

4 — Barbro Bertingin tyttdvuodet
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Barbro oli ottanut kaksi leivosta lautaselle
ja pistinyt ne myds poskeensa. Nyt hdn 16i
pontevasti lusikalla lautasen pohjaan, niinkuin
se olisi ollut kilpi, ja sanoi:

»Sind pddset Kallen hdihin, Olena.»

»Milld ihmeelli? Ei, kiitos kaunis.y *T.% 1

»]Ja valkeat sormikkaat saat kdsiisi. Saat lei-
kata ne auki kidmmenpuolelta, jos ovat ahtaat,
el se ndy. Ja sinisen nauhan tukkaan ja pitsi-
kauluksen. Mitds sithen sanot?»

»Niin, mutta ystivid rakas, en mind sinne
pidse sittenkddn.»

»Ei hidtd tdmidn nidkoéinen, Olena. Tunnen
eradn luotettavan henkilon, joka on valmis ole-
maan tddlld huomenna sinun sijastasi.»

»Kuka hdn on?»

Barbro osoitti riemastuneena itseddn.

»Siitd el tule kerrassaan mitdany, huudahti
Olena hamilld4n.

»Mikds sinun oikean sijaisesi nimi on?»

»Gladys Svensson.»

»Herrasnimi! Téssd nédet siis yhden pédivin
Gladys Svenssonin. Onko rouva hyviksynyt
minut — Gladys Svenssonin?»

»On kylld, silli Gladys on palvellut viisi
vuotta sisarensa puodissa Ulricehamnissa, vaikka
rouva ei vield ole hintd nihnytkdan; Gladys on
ollut tddllda kaupungissa ainoastaan pyhdiseen
aikaan.»

»Sehdn sopii mainiosti, mutta sini et saa
hiiskahtaakaan rouvalle, Olenal»

»Niin, mutta — sittenkiddn ei —»

»Ald 16rpottele!l Opeta vain minua! Har-
joitellaan tdnd iltana, Minulla on kieltdmattd
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varsin monivuotinen ja — jokapidivdinen koke-
mus sokerileipureista, niin ettd siitikin nikee,
ettei ole pahaa, jossa ei olisi jotakin hyviikin.»

Barbro oli tavattoman ihastuksissasn niin
odottamattomasta yksitoikkoisuuden keskeytyk-
sestd. Han ei ollut peloissaan, etti joku hinen
tuttavistaan kédvisi puodissa ja tuntisi hinet.
Useimmat olivat matkoilla, ja muuten hin saat-
toi olla vakuutettu siitd, ettei kukaan kaupun-
gin herraspomoista kidy pienessi nurkkapuo-
dissa sunnuntaina ostamassa mitdin.

Tastd varmuudesta huolimatta oli tietysti
erinomaisen jannittdvdid astua tiskin taakse ja
olla Barbro Bertingin sijasta Gladys Svensson
Ulricehamnista. Hin melkein jo katui kaup-
pojaan, kun hdn sunnuntaina iltapdivilla seisoi
yksinddn pienessi puodissa, missi karamellit
uneliaina kokottivit purkeissaan, leivokset lais-
koina lojuivat alustoillaan, sihkélamput paloi-
vat puolitorkuksissa ja kassakone sai nauttia
melkein héiritsemdténtd sunnuntailepoa.

Kokonainen katras pikkupoikia ryntisi puo-
tiin. Kaikilla oli tohiseva nuha, ja pienin puna-
tukkainen solkkasi omasta ja toveriensa puolesta:

»Taitko wviijelld dylilldi paakeltiinimuluja?»

Barbro tirkisti ihmeissdan. Myytiinké mu-
rujakin? Sitd hdn ei ollut tullut milloinkaan
huoman_neeksi, mutta dkkida hin muisti nah-
neensd, ettd neidit olivat tiyttineet paperituut-
teja jollakin, mitd he olivat ottaneet erddsti
isosta laatikosta.

Hin etsi ja 16ysi, kaatoi pussillisen kukku-
roilleen ja sai palkaksi anteliaisuudestaan epii-
levin kysymyksen:
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»Onk ne oikeita muluja?y

»lietystin, selitti Barbro reippaasti, »ja kun
nyt on sunnuntai, niin saa jokainen teistd pipar-
kakun kaupantekidisiksi. Montako teitd on —
vksi, kaksi, kolme, neljd, viisi.»

»Minulla on titko ulkonay piipitti punatukkai-
nen, »ja hinelld on kakti telkkuay.

»Kokonaiset sukulaiskestity, nauroi Barbro.
»Tassd on, mutta nyt hyvasti dlaka yllyta tinne
toverejasi, silld piparikakkuja en endd anna.»

Rehvanat ryntddvidt ulos. Ovessa kysdisi
viimeinen merkitsevasti:

»Onk’ neiti nyt aina tdalla?»

»En ole, ainoastaan tdndidn.»

Taas pitkd vialiaika. Sitten tuli kaksi tirs-
kuvaa ryokkindnalkua, jotka halusivat syodd
torttuja. He olivat niin iljettdvdn nendkkditd
ja olevinaan, ettd Barbro toivoi heiddin menevin
sinne missd pippuri kasvaa, ja he puhuttelivat-
kin hdntd haikdilemdttomin rehentelevasti:

»Eik6 teilld muita torttuja olekaan? Namad
ovat kuin pohjanahkaa.»

»yAntakaa meille samppanjamehua, mutta
dlkda lammittako sitd hellallaly

Ja he antoivat kymmenen dyrid juomarahaal
Téllainen tapaus ei ollut johtunut Barbron mie-
leen. Kun hidn ndki pienen lantin kiiltdvin tar-
jottimella, rupesi hdantd dkkid itkettamaan. Luu-
livatko he, ettd hian on tavallinen —?

Hin nakkasi pidiénsi taaksepdin ja niki sil-

loin vihaa kiehuvan koko mindnsid suuresta ku-
vastimesta. - Hin oli vetauyt kiharaisen tuk-
kansa niin tasaiseksi, ettd oikein kiristi, ja hank-
kinut vartavasten kovan kiiltokauluksen ja kra-



SOKERILEIPURILLA 53

vatin avokaulan sijaan, kuten hinelld tavalli-
sesti oli. Hinestd itsestddn oli tuntunut tilld
tavoin pukeutuessaan, ettd hidn oli Kristina Pet-
terssonin, keittdjdttdren sisarentyttdren, nakoi-
nen. Barbro Berting ei ollut timdn niakéinen.

»Noo», sanoi hdn nyokidten, »mitds turhia
harmittelemaan!y» Pienet, vilkehtivit kasvot
hymyilivit valoisasti ja veitikkamaisesti. »Neiti
el saa olla lilan kopea, kuuletko!»

Aika hankalaa oli ollut pddsti karkaamaan
kotoa. Hin oli sanonut tddille menevinsa aamu-
pdivilld kiyméddn »nannan», heidin entisen lap-
senhoitajattarensa luona ja sitten ehkd Mirta
Ingelsenin, entisen koulutoverinsa luona.

Nannan luona hidn oli istunut vdhan aikaa
ja sitten soittanut kotiin, Titi itse ei onneksi
voinut tulla puhelimeen, silld hidn oli vuoteessa.
Ja silloin Barbro sanoi aivan koppavasti: »Sano-
kaa Ulla-tadille terveisia, etten tule kotiin ennen
puolta kymmentd». Yhdeksdn aikaan oli puo-
din omistajattaren médrd tulla hinen sijaansa.

Kolme rouvaa pyérahti puotiin ja tilasi kah-
via. Ahtaassa, pimedssd keittiossd kalisutteli
palvelijatar toimeliaasti kuppeja ja lusikoita.

Barbro toi tarjottimen ja niiasi:

»Olkaa niin hyvat!»

Nyt hidn ndytteli osaansa, niinkuin kaupun-
gin hienoissa kahviloissa tehtiin.

»Hyvidinen aika, kuinka vdhdn kahvia ja
niin huonoay, pdivitteli lihavampi rouva nyreis-
saan.

»Parasta lajial» Barbron ddni oli vakuuttava.

»Niinhdn ne aina kehuvat. Emmeko saa lisda
sokeria?»
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»Pala henkeen, se on maiard. Saako olla
enemman leipdd?y

Hohoo, nythdn se luistaa mainiosti, ajatteli

Barbro ja napsautti ndppidan mielissidin.
i Kun rouvat olivat parhaiksi ehtineet lihtei,
avautul ovi uudelleen, ja erds nuori mies astui
ravakasti sisidn. Hin katseli tutkivasti kara-
mellimaljakkoja. Suu! Nend! Tukka! — Tuo
oli hdn, ylioppilas, hdnen tunturiseikkailunsa
— Sonjan hakkailija Uno Freide, silla Barbro
oli varma, ettd tdmd Uno ja hidnen »seikkailunsa»
oli sama henkild.

— Tunteneeko hdn minua? — Barbro mui-
kisti suunsa ja muutti ddnensd sorahtavaksi ja
jokapiivaiseki:

»Mitéds saisi olla?»

Nuori mies ei olisi ehkd kiinnittinyt hineen
mitddn huomiota, jos hdn olisi puhunut luon-
nollisesti. Mutta nyt hidn luuli, etti Barbron
puhe-elimissd oli jokin surkea vika, ja katsoi ha-
neen ystavillisen sddlivisti.

»Totisestin, virkkoi ylioppilas yht’akkid, ste-
hian olette. .. ei, se ei ole mahdollistay, korjasi
hdn matalalla ddnelld. »Saanko neljanneskilon
karamelleja.»

Barbro taivutti pddnsd kumaraan. Miksi
hdantd hymyilytti? Hinei voinut olla hymyi-
lemattd, silld hin ilostui siitéd, ettd ylioppilas oli
tuntenut hianet. Tamai oli siis varmasti ajatellut
hantd! Barbro ei ollut saanut eliméssddn ko-
vinkaan paljon huomaavaisuutta osakseen. Hén
sateili seki sisaisesti ettd ulkonaisesti heti, kun
ihmiset erikoisesti huomasivat hanet.

F|
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»Anteeksin, sanoi ylioppilas kohteliaasti, »nei-
ti on ihmeellisesti erddn nuoren naisen nakéinen,
jonka kerran kohtasin tuntureillay.

»En oo sielld kdynyt», sanoi Barbro pdatdan
ravistaen, mutta valhe kirpaisi hdnen hienotun-
teisuuttaan. Han karsi aina valheesta, vaikka
hanen vilkkautensa usein aiheutti, ettd niita
loikki esiin kuin sammakoita ilkein satuprinssin
suusta,

Akkid han katsoi suoraan ylioppilaan tum-
miin, kysyviin silmiin ja sanoi omalla ddnellddn:

»Mind vain narrasin, olen kylld ollut sielld.»

' »Olemmeko siis tavanneet toisemme — tehdn
se ndytitte minulle tien kyldan.»
»Mind. »
Mutta kuinka ihmeessd te olette taalla?y
»0len sijaisena.»
»Te —! Anteeksi, tehdn olette neiti Berting.»
»Enpdsy, viitti Barbro iloisesti, »Gladys
Svensson — Gladys Svensson Ulricehamnistay.

Tatd salakdhmadisyyttd hdn ei voinut kieltad
itseltddn. Hantd huvitti sanomattomasti nahdad
ylioppilaan noloja, himmentyneitd kasvoja, ja
han ajattelii — Ah4, siind palkka sihkésano-
mastasi, jehu. Tahdoit saattaa minut uteliaaksi,
mutta mind panenkin sinun pidsi pyordlle. —

»Wai niin», sanoi ylioppilas pitkidveteisesti,
»sitten olen kokonaan erehtynyt. Ette kai satu
tietdm#édn, kuka neiti Barbro Berting on?»
| »Tieddn kylld.»

»Etteko ole ihmeesti hdnen nakoisensa?y
_; . »Niinkuin marja.»
. Barbron punainen, nuori suu hymyili ter-
veiden, valkoisten hampaiden raosta.
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Ylioppilas maksoi — perin hitaasti, otti pus-
sin ja sanoi epdroiden:

»Eikd neiti ole vapaa joskus iltapdivalld?
Voisimmehan tavata luistinradalla.»

... »Minun on hyvin vaikea lihted mihinkddn
sairaan tddin luota. Hin tahtoo, ettd istun aina
hanen luonaan.»

»Vai niiny, sanoi ylioppilas alakuloisesti »sepd
vahinko. Oletteko tddlld kaiket paivat?»

»En, ainoastaan tdndidn, Olena Petterssonin,
lapsuudenystdvani sijaisena.»

.| »Etteké tahdo — tahdo antaa minulle osoi-
tettanne?»

»Eny, vastasi Barbro yht’dkkid totisena. Ha-
nen mieleensi johtui Sonja. Tadmdin seldn takana
hin el millddn muotoa tahtonut tutustua Uno
Freideen, niin hauskaa kuin se olisikin. Sonja
oli sanonut, ettd he kaksi, Uno ja hén, pitdvit
toisistaan. Han tiesi, oli hin sanonut, ettd
Uno oli yhtd rakastunut kuin hidnkin, vaikka he
eivit olleet siitd puhuneet, ja ettd oli selvdd, ettel
kukaan, jonka Sonja tahtoi voittaa, voinut vas-
tustaa hanti. Mutta olihan halpamaista, ettd
Uno Freide piti muistakin tytoista.

Barbro katsoi ankaran paheksuvasti »Seik-
kailuuny.

Sitten hdn k#ddnsi nuorelle miehelle hyvin
drhakdsti selkdnsi ja rupesi availemaan ja sul-
kemaan karamellipurkkien kansia.

»Hyvasti neiti — Gladys Svensson.»

»Hyvasti.»

Merkillista, ettd hidn sai sanotuksi tuon sanan
draamallisen jddtivastil Hianen omaa selkdpii-
tddn karsi kylma, miksi ei siis Uno Freide olisi
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tuntenut samaa? Héin ei tahtonut endd milloin-
kaan, milloinkaan tavata »Seikkailuap. TAmin
nimen Barbro antoi hinelle, koska Uno Freide
oli Sonjan omaisuutta. Hin ei tahdo ajatella
hdnta, vaan karkoittaa hanet mielestainkin —
kunhan vain voisi?

*

Sen ja monta seuraavaa yotd Barbro Berting
niki merkillisen omituisia unia ylioppilaasta,
jolla oli tummat silmit ja roomalainen profiili.
Milloin seisoi ylioppilas sen tunturin laella, jonne
Barbro itse ei ollut kertaakaan pédissyt, ja huusi
hdanta luokseen, vaikka tarkoitti Sonjaa, mil-
loin istui pienessd sokerileipurin puodissa ja ky-
seli Olenalta, eiké Gladys Svensson kohta palaa
takaisin, mutta silloin Sonja pyréahti sisddn kuin
tuuliaispad ja puhalsi kaikki nurin ja lauloi ko-
valla ddnelld sitd vanhaa, kauheaa pilkkalaulua
Fredinin koulusta, minkd Barbro oli aikoinaan
sepittanyt.

Se oli katkeroittanut hdntd kokonaisen luku-
kauden, sen tdhden ettd Sonja oli ollut petollinen,
ja kuitenkin hdn jumaloi Sonjaa! Sonjassa oli
kaikki niin yksityiskohtaisen selvdd ja kirkasta
kuin kauniissa puutarhassa, jonne aurinko pais-
taa ja jossa linnut laulavat.

Useaan pdivddn el Barbro uskaltanut menna
yksindin ulos, silld hian pelkisi tapaavansa »Seik-
kailuny. Erddnd pdivdna se kuitenkin tapahtui,
mutta silloin Barbro livisti erddseen porttikdy-
tivdan ja sitten talon neljdnteen kerrokseen;
sielld hdn seisoi pienessd eteisessd, jossa ilma
oli sakeanaan paistuvan tuoreen sillin katkua,
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mika mahtol kdydd liian kitkerdksi sillin omis-
tajalle itselleenkin, koska erds ovi kumahti auki.
_ »Ketd etsitddn?y kysyi samassa utelias déni.

. Barbro mutisi jotakin, ettd oli erehtynyt, ja
h11p1 takaisin alas. »Seikkailu» mahtoi nyt olla
tiessddn! Miten iloisen tuntevan nidkoéinen tuo
vekkuli olikaan ollut, kun oli tervehtinyt hintal
Niki aivan selvasti, etti hinen mielensi teki
sanomattoman kovasti pysdhtyd juttelemaan.
Barbro oli pahoillaan »Seikkailuny» huikentelevai-
suudesta. Héin oli muuten niin hyvan ja rehel-
lisen ndkoinen, ja Barbro uskoi varmasti, etti
hinen kddenpuristuksensa oli luja ja vdimakas.

Koko iltapdivin hdn pysyi Barbron ajatus-
ten esineend, niin usein kuin hian sysisikin hianet
pois luotaan aivan tarpeettomana tungettelijana.
Ajatusten askartelu meni kuitenkin niin pitkélle,
ettd kun hin luki ddneen Ulla-tddille »Aron prin-
sessaay, sanol hian kertomuksen sankaria Unoksi.
Han punastui niin, ettd veri alkoi kipunoida kor-
valehtien pdissd, ja oikaisi erehdyksensi heti.
Ulla-tati ei huomannut mitddn. Héinelld oli
ndet tapana nukahtaa, kun joku luki héanelle
aaneen.

V.
MATKA LUNDIIN.

Erddnd monista helmikuun haukottelupii-
vistd istui Barbro hyvin ajatuksissaan huonees-
saan ja luki vield kerran Sonjalta tullutta pitkdd
kirjetta. Sitd oli alettu kirjoittaa jo joulunpy-
hind, mutta oli padtetty vasta kahden viikon
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kuluttua, niin ylettomasti veivat huvittelut Son-
jan ajan. Kirjeessdkin oli pelkistdan sitd huvi-
tusten kirjavaa karusellihyérindd, minkid hin
antoi hurista ystavittiarensi luettavaksi. Sanat
kisailivat paperilla kuin vipajavat auringonpil-
kut, tanskalaisia, ranskalaisia ja ruotsalaisia
lauseita oli kirjavanaan sekaisin — olihan titi
Aimée Thomas ranskatar, joka oli opettanut
tyttdrelleen rakasta didinkieltidan — ja kaikki
lauseet kertoivat samaa: Sonja oli juhlien kunin-
gatar, Sonja huvitteli lakkaamatta ja Sonja aikoi
nyt jatkaa Lundissa huolettoman nuoruutensa
nautintoja. Hanen setansi oli professorina tuos-
sa Eteld-Ruotsin yliopistokaupungissa, piti suur-
ta, vierasvaraista kotia, ja hdnen tyttdrensi oli
Sonjan ikdtoveri. Aiti aikoi jattdd hinet sinne
siksi aikaa, kun itse kdavi Marseillessa. Sonjan,
tuon onnensuosikin téti oli naimisissa erddn rik-
kaan ja hienon tilanomistajan kanssa Skoonen
tasangolla. Heilld ei ollut lapsia, mutta he otta-
vat avosylin vastaan veljentyttdren ja tekevit
kaikkensa hidnen mielikseen. Kirje oli oikeastaan
vain kylldisen itserakasta purkausta ja Barbro
tunsi katkerasti pettyneensa.. Kahdeksannen
sivun alimmassa laidassa oli sentdadn: »Toivon,
ettd pddset pistdytymddn Lundiin.» Mutta ni-
mé sanat tuntuivat niin ohimennen ja vélinpita-
mittomasti kirjoitetuilta, ettd ne melkein pa-
hoittivat Babin mieltd.

Isd tuli dkkiarvaamatta hidnen luokseen.

»Tahdon puhua kanssasi, Babi», sanoi hin,
»sind ndytdt olevan mahdoton taloustoimissa,
mutta johonkin sinun on tartuttava. Isoditi
lahetti juuri kirjeen ja kysyi, tahtoisitko viettda
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jonkun aikaa hdnen luonaan Lundissa. Kuten
tieddt, asuu hin sielld talvella ja ottaa mielellddn
sinut luokseen. Saisit opetella kielid.»

»Saanko mind lahted!» Barbron ddni riemuitsi.

»Saat, koska kieltdydyit Tukholman-mat-
kasta. Sind olet aika tuuliviiri, rakas Barbro.
Syksylld sinun mielesi teki kovasti kotiin.»

Barbron pda vaipui alas. Hén el uskaltanut
sanoa isdlle, kuinka suuri erehdys tima dskeinen
yksitoikkoinen aika oli ollut, ja kuinka toisen-
laisiksi hin oli kuvitellut tyttopdivinsd — nuo
vapaat, valoisat! Hin oli unohtanut, ettd Ber-
tingin talo oli harmaasta graniitista ja aurin-
goton — ainakin hdanen suhteensa.

»lsoditi ehkd keksii jotakin, johon kelpaany,
sanoi hdn pitkdahkon ddnettomyyden perdsta.
Lasimaalauksen vimma oli haihtunut, ja hin
tunsi olevansa onneton ajatellessaan saamatto-
muuttaan ja tulevaisuuttaan.

»En tahdo, ettd sinusta tulee mikaan am-
mattinainen», virkkoi tukkukauppias, »mutta
jotakin sinun on osattava perusteellisesti. Sitten
on sinulla tdmd hyva koti, jossa kelpaa asua. En
tarkoita uudenaikaista itsendisyyttd, pddasia on,
ettd henkinen vetelyytesi hdvidd, ettd sinusta
tulee nainen, joka osaa esiintyd.»

Isd piti aina Bertingin taloa keskipisteend.
Hin kalusti kotinsa tyttirilliin, mutta se ta-
pahtui enimmikseen ajatuksissa, silld Birgitilld
oli oma kaunis kotinsa. Elsaa han el saanut pa-
kotetuksi olemaan kotikoristuksena, Barbrosta
ja Ainasta el myoskddn nayttinyt tulevan sel-
laisia, miksi perinndistapa vaati. Mutta isd tar-
koitti hyvdd, ja Barbro tunsi olevansa hyvin
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kiitollinen paastessaan Ulla-tddin jankutuk-
sista. Hanen vilkas mielensd kaipasi mydskin
vaihtelua, ja isoditi ei ollut sellainen kuin muut
vanhat ihmiset. Hin piti nuorten hehkuvista
mielistd, helli ja ymmarsi niitd lJampimésti. Nyt
oli pyydettivda vain yhtd, ja se seikka sai Bar-
bron kalpenemaan levottomuudesta:

»Saanko ottaa Vahdin mukaani?»

- »Kylld minun puolestani. Mutta en takaa,
ettd isoditi suvaitsee sitd.»

Barbro taas oli siitd aivan varma ja jo samana
iltana hdn haasteli Vahdille, ettd he kaksi taas
pddsevdt maailmalle.

»Mutta nyt sinusta on tullut iso poika, Vahti,
ja saat ajaa koiravaunussa. Mind pistiydyn tie-
tysti katsomassa sinua ja puhelemassa kanssasi
asemilla, mutta muun ajan saat tyytyd olemaan
virkaveljiesi seurassa ja sinun tulee kdyttaytyd
siivojen koirien tavalla.»

Barbro silitteli hyviilevisti sen valkeaa, sil-
kinhienoa turkkia, ja Vahti katsoi alykkéddsti
emantdansd uskollisilla, valkkyvilla silmillddn.

Samassa Barbro kietaisi katensd sen kau-
laan.

»Rakas pikku koirani», sanoi hédn, »jospa tie-
tdisit, kuinka merkillinen kapine sinun eméintisi
on. »

yHau=hau», myonsi Vahti iloisesti ja nosti
luottavasti kidpildnsd Barbron polville.

»Taitaapa tehdd mielesi painamaan peukaloa
sen asian vahvistukseksi! Niin, sind et tieda,
kuinka vaikeaa on olla Berting ulkonaisesti eikd
sisdisesti.»
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Isoditi antoi mielellddn suostumuksensa Vah-
din tuloon, ja kun tdtd poikamiestd sitten oli
erddnd harmaana maaliskuunaamuna lellitelty
ja pyntdtty matkakuntoon, sanoi Barbro jddhy-
viiset Ulla-tddille ja Ainalle, minki jilkeen hidn
meni vaunuun ikkunapaikalleen. Muutamat
kirjat ja makeispussit, joiden joukossa oli kilo
hienon hienoja karamelleja, mitkd kiitollinen
Olena oli lahjoittanut, lupasivat melkoisesti
Iyhentdd matkaa.

¥ Barbro nydkytti paatiin omaisilleen ja kuuli
raollaan olevasta ikkunasta Ulla-tidin evistyk-
sien tupruavan kuin lumihiutaleet ilman halki.
Valitettavasti ne haihtuivat yhtd jiljettomiin
kuin lumihiutaleetkin, hipaistuaan vain sivu-
mennen hinen limmintd, virmaa mieltian. Hin
oli tdnddn »lentopdillddny. »Nyt Babi lentdin,
oli siskoilla tapana sanoa, kun jokin dkillinen
sattuma keskeytt1 lapsuuden pdivien yksitoik-
koisuuden ja hin jinnityksesti hurjana riehui
ympari, kaatoi ja sdrki, mitd eteen osui, voi-
matta hallita huitovien kisiensd ja keikkuvien
jalkojensa liikkeiti.

Ja tdni hetkend hdnen syddmensi ja ajatuk-
sensa lensivit aavistuksen siivilli punaisten pai-
vien riemuja kohden. Sielli on Sonja, Elsa,
(vanha Hip, joksi Barbro yhi vieldkin nimitti
siskoaan), Holger Boye ja monet muut, jotka
hin saa tavata. Lund taisi ollakin oikeastaan
vain nuorison ja ilon kaupunki. Hanelld oli mieli
tdynnd ihania paatoksid huvitella aamustailtaan.
Eikd: isoditi tietystikdin pane esteiti hinen
tielleen.
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Juna liksi liikkeelle, kulki ensin huurteisen
sumukerroksen ldpi ja sitten kirkasta valoisaa
talvipdivdd kohden. ILaajat, lumipeitteiset vai-
niot vilkkyivdt auringonpaisteessa, ja sinisid
savupatsaita kohosi korkealle punaisten talojen
piipuista.

Barbro laittautui nurkkaansa, pisti vaalean-
punaisen silkkipatjan niskan taakse, tunnusteli
kevedsti kampaustaan. Tuntuipa vallan uudelta
ja oudolta aikaihmisiksi kammattu tukka, ja
Barbron ruskeat kutrit ikdvoéivat uskomatto-
masti vapautta, silli valiin ne irtautuivat otsalta,
valiin korvilta ja hyppelivdt poskille pahankuri-
sen vallattomasti.

Valkoinen villapusero, jota somistivat leved
alhaalle laskeutuva kaulus ja iso tummansini-
nen merimiessolmuke, oli hyvin pukeva. Pikku
kidet olivat hyvin hoidetut kynnenpditd myo-
ten. Oi voil Olipa ollut aika, jolloin Babi oli
jyrsinyt kynsiddn, ettd rauski, mutta se oli tie-
tysti tapahtunut enimmékseen uskontotunneilla
neljannelld luokalla, jolloin hdn istui mukavasti
nurkkauksessa seindn vieressi. Hienot korkea-
vartiset kengit oli neiti Bertingilld, niin, koko
hinen ulkonainen asunsa, johon kuului revon-
nahkainen garnityyri ja silkkivuorinen kappa,
siro kultarengas vasemmassa ranteessa ja sata-
vuotinen timanttisormus pikku sormessa, ku-
vasti upsaa hyvinvointia. — Jopa siind méarin,
ettd erds nuori mies, joka maleksi kaytivassi,
rupesi heittimidin yhi pitenevid ja kirkastuvia
katseita sinnepdin; mutta Barbro ei sitd huoman-
nut. Han luki erdstd jdannittdvdd seikkailuku-
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vausta eikd nostanut katsettaan kirjasta edes
silloinkaan, kun hdnen katensi ahkeraan vaelsi
Olenan pussin ja hdnen oman suunsa valid.
Hian oli yksindan osastossaan; oli alkuviikko ja
junassa oli varsin vahdn matkustajia.

Vihdoin nuori mies, valittimattd ilmoituk-
sesta: »Naisten osaston, astui Barbron luo.

Barbro vilkaisi pikimmaltddn tulijaan. »Seik-
kailul» — »Pam! Tuks, tuks», sanoi hidnen sy-
dimensa ja jysahti rinnan pohjaan kuin pu-
toava kellonluoti. Hin karahti tulipunaiseksi,
mutta luki innokkaasti. Seisk66n vain siina,
mutta hidn el dhahddkddn. Pikainen silmiys
ikkunaan. Kohta ollaan Halmstadissa. Sielld
han pistaytyy katsomaan Vahtia, ja sitten hén
kol muuttaa, vaikka — — — miksi muuttaa? —
Rupatella hetkinen — mitds pahaa siind on? —
Han kurkisti kysyvasti kirjaansa. Hehédn voivat
puhella Sonjasta — Sonjasta, josta he kumpi-
kin tavattomasti pitivit. Ah, kuinka se mul-
koili! Tiukasti!

Barbro nakkasi dakkia niskaansa, niin ettad
otsakiharat pyrdhtivit ylés kuin peldstyneet
linnut.

»Anteeksin, kumarsi samassa nuori mies, »et-
- teko ole neiti Svensson —»

Barbro katkaisi hanen puheensa heldhtdvalla
naurulla:

»Gladys Svensson Ulricehamnista!l En ole
tdnaan.»

»Mutta enko tavannut juuri teitd tuntureilla?»

»Kylld.»

»Ja sokerileipurilla?

»Kylld.»
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»Etteko suvaitse selvittdd salaperdisyyttdnne,
neiti? Saanko esitelli itseni: Freide, kandidaatti.»

»Berting, ulkoilma-pomo», tokaisi Barbro
vallattomasti, »se on minun tuorein tittelini,
muuten olen Bertingin huonekunnan musta lam-
mas. Te varmaankin kunnioititte minua sihko-
sanomalla syyskuun kolmantenatoista pdivdna,
niin ettd kai tunnette kotini.»

»Pahastuitteko sihkdsanomasta? Inga Ro-
lander, serkkuni, sattui mainitsemaan, etta te
tdytdtte seitsemantoista vuotta.»

»Olette kehno, kun ette pannut nimeénne
alle. Vaikka kylld tieddn, miksi ette sitd teh-
nyt. Mutta nyt paljastan Gladys Svenssonin
salaisuudeny, lisdsi hdn dkkid ja taas punehtuen.
— On sopimatonta ruveta heti lavertelemaan
Sonjasta, ajatteli hdn. — Sen tulee tapahtua
hiotummin ja tdysikasvuisemmin, ei noin vain
pddatdpahkaa. — Hén alkoi puhua vilkkaasti
Olenasta ja kertoi koko sitd asiaa koskevan
jutun. Lopuksi hidn osoitti makeispussia ilosta sa-
teillen: »Ja tdssd ndette hyveen palkan. Mind ra-
kastan karamellejal Oh! Etteko tahdo maistaa?»

»Onko niitd liilkenemédidnkin?» ihmetteli kan-
didaatti leikillddn. Pussi tuntui hdnestd valta-
van isolta yhdelle hengelle.

»On kylld, jollei teilld ole kovin suuret vaati-
mukset», nauroi Barbro.

Halmstadissa he kivivdt yhdessa katsomassa
Vahtia, joka pitkdlld ulinalla ilmaisi surunsa,
kun he poistuivat.

»Minua sddlittdd kovasti pikku koiraniy, sanoi
Barbro, »mutta eihdn endd ole monta tuntia
jaljelldy.

5 — Barbro Bertingin tyttovuodet
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»Ei, ikdvd kylldn, vastasi kandidaatti, tindan
»vithdyn junassa erinomaisestiy.

Barbro istahti takaisin nurkkaansa ja otti
kirjansa, jota hidn selaili kovakouraisesti. Vih-
doin hin sanoi:

»Teistd on kai hauska jidlleen tavata Sonja
Thomas.»

»On kyllikin. Hin on sievd nuori nainen.»

Jdnnittava seikkailukirja putosi yht’dkkid
lattialle.

»Mikd te oikeastaan olette, kandidaatti Frei-
de?» Suuret, tummat tytonsilmit katsoivat
halveksivasti ja samalla melkein tuskaisesti nuo-
reen mieheen, Hin ei tahtonut, ettd »Seikkailuy
olisi kaksois-olento. Hédn piti hidnen levedsti
otsastaan ja levedstd suustaan; hdn tahtoi luot-
taa rehelliseen, lujaan kddenpuristukseen.

»Kuinka niin? Mitd pahaa siind on, ettd
neiti Thomas on mielestdni sievd? Ja sellainen
hdn on suuressa madrdssi. Kun hidn laulaa tahi
niyttelee, on hin aivan vastustamatonkin. Hin
tanssii ihastuttavasti ja pukeutuu kuin paras
muotinukke, mutta minusta hin on liiaksi grand
dame. Tuskin kahdeksantoistavuotias ja niin
vietdvdan koketti.»

»Hyi, hyil» Barbro polki jalkaa. Nyt hidn
oli niin vihainen, ettd silmit sikendivit. »Sonja
on minun kaikkein parhain ystdvini, ja te teette
hivyttomidsti — juuri t e — puhuessanne hi-
nestd tuolla tavalla.»

»Siksi, ettd hdn on teiddn ystdvinne», pisteli
kandidaatti.

»Eipds, vaan siksi, etti — ah, sen kai tie-
ditte itsekin, Uno Freide!»
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Kandidaatti nauroi poikamaisesti.

»Nyt voisin maksaa teille samalla mitalla,
Gladys Svensson, mutta nayttda siltd, ettd te
haluatte hyokdtdi minun kimppuuni, ja minid
pelkddn, ettd tulen voitetuksi; senvuoksi lienee
parasta, ettd tunnustan olevani keikarin ja herra
luutnantti Uno Freiden yhtd vuotta nuorempi
ja perin vaatimaton veli, Urban Freide, joka
tutkiskelee vanhan Justitia-rouvan ryppyisid
kasvoja ja kantadidin periaatteita ja jota sitd-
paitsi huvittaa kaikki, mitd taivaan ja maan
vililld on, sithen luettuna, mutta ei minddn pda-
asiana Sonja Thomas.»

Barbro otti hyvin hitaasti kirjan lattialta.
Aivan ihmeellisen vaikutuksen teki tdma selitys,
joka oli ilvehtivd ja kuitenkin hyvintahtoinen.
Nyt olisi kaikki voinut olla niin hyvin kuin suin-
kin olla voi ja hin varma siitd, ettei millddn ta-
voin asetu Sonjan etujen tielle, mutta samassa
hin yht’akkid hipesi dskeistd kiivauttaan ja
tunsi jonkunlaista néyryytystd. Olihan aivan
luonnollista, ettd se, joka hidnestd hiukan vilitti,
oli tuo »perin vaatimaton veli» eikd Sonjan ihai-
lija. Se pisti Babin tyttoylpeyttd, silla olihan
hintd salaisesti huvittanut juuri se seikka,
ettd henkil6, joka Sonjan mielestd oli kyllin
arvokas mielitietvksi, oli edes rahtusen verran
ajatellut hdntidkin, kovaonnista Babia. Sonjan
mielestd oli Uno Freidelli ollut hieman liilan
leved suu. Tilld taas oli aivan liian leved.

»Miksi olette niin hiljaa, neiti?»

»Mindké — ei ole mitddn puhumista.»

»Nadyttdd kuitenkin siltd, ettd piddinne on
tdynnd ajatuksia. Mitd aiotte tehdd Lundissa?» |



68 BARBRO BERTINGIN TYTTOVUODET

»En mitdin erikoista. Asun isodidin luona
ja luultavasti huvittelen.»

»Mainiota, ettd ette ole ylioppilas. Saanko
ruveta oppaaksenne, nayttdd teille kaupunkia
ja muuta? Minulla on aina aikaa, ja hylkddn
mielellini ummehtuneet kirjat.»

»Miksikd te sitten luette lakitiedettd?»

»Askarrellakseni opintojen sivussa mitd mieli
tekee. Isdukko ei piittaa toivorikkaista pojis-
taan ja antaa heiddn nauttia elimistd. Saat-
tepa nahda, ettd tulette hyvin usein kdyttimadn
minun apuani, jott’ette eksyisi Lundin suur-
kaupungissa. Vai onko teilld muita tuttuja? —
Sisarenne Elsan olen nihnyt, entd onko muita?»

»On, eras serkku: Einar Berting, ja erds hyva
ystavi: Holger Boye.»

»Se pyylevd skoonelainen, josta aikaa myo-
ten kai paisuu oikeusministeri. Silld pojalla on
pddatd. Me sanomme hidntd globe-trotteriksi, kun
hin on niin pyorei ja halukas vaeltamaan. Myo6-
tddnsd han tallustaa kartanoonsa tasangolle,
jonne hinen sielunsa siemen on kylvetty ja jossa
se kantaa hedelmin, kuten hin sanoo. Oletteko
hyvid tuttuja? Hén ei ole puhunut teistd mil-
loinkaan.»

syEmme ole, tapasimme toisemme oikeastaan
vain erddnd kevddnd. Hin on ehkd unohtanut
minut.» 5 3

»Se sopii minulley, naurahti Urban Freide.

»Minusta on ikdvid, kun joutuu unohdetuksiy,
sanol Barbro rehellisesti. »Sonja Thomas kuu-
luu my6s olevan Lundissa, mutta pelkdin ko-
vasti, ettei hdn paljoa vilitd minusta. Mind
piddn hédnestd hirvedn paljon.»
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Nyt juna pysdhtyi taas erdille asemalle,
missi voitiin kdydd katsomassa Vahtia, ja sitten
meni nuori herrasvdki ravintolavaunuun teeti
juomaan. Barbrosta oli kovin juhlallista saada
itse tilata ja antaa juomarahat. Hin olikin
ylen runsaskitinen, ja Freide huomautti:

»Viinuri pitdd teiddt varmasti muistissaan
omituisena naisolentona, silli ainoastaan vanhat,
rumat ja koyhit naiset antavat runsaita juoma-
rahoja.»

Lundin asemalla olivat vastassa sekd Elsa ja
Einar ettd Holger Boye ja isodidin Saara, uskol-
linen palvelijatar vanhan kansan tapaan. Héin
oli tullut Flodaan kahdentoista vuoden ikdiseni;
nyt hin oli jo neljankymmenen korvilla ja oli
kuin kiinni kasvanut »Hidnen armoonsay.

Barbro sanoi matkatoverilleen jaahyviiset
jokseenkin hitiisesti ja pisti kiitensi Elsan kai-
naloon. :

»Kuinka hauskaa, Hip, olla tdilla. Mitd
teemme huomenna?»

»En jouda olemaan paljoa kanssasi, Babi.
Mutta Jauantaina ovat ylioppilaiden tanssiaiset,
niin ettd voit ruveta valmistautumaan niihin.
Etk6 muuten aio toimittaa mitdén hyddyllisti?»

»Onko isoditi puhunut siitdi?» kysyi Barbro
hieman sdpsihtden ja kulki yhti jalkaa Elsan
kanssa. Heilld oli vain lyhyt matka kuljetta-
vana. -Isoditi asui aivan lahelld l.undagardin
puistoa ja tuomiokirkkoa.

»El ole, mutta mind tulin sitdi ajatelleeksi.»

»Ala katko lapsen siipid», virkkoi Holger
Boye yht'dkkid. Han kahmaisi lunta erdiltd
ikkunapelliltd, puristi sen palloksi ja heitti



70 BARBRO BERTINGIN TYTTOVUODET

Barbron tukkaan. »Terve tuloa nuoruuden ja
hulluuden pariiny, sanoi hian, »arpa on heitetty».

»Oletko hassu, Holger», nauroi Barbro. Han
kimmahti irti nuolennopeasti, vilkaisi ymparil-
leen, mistd saisi vastalahjan, ja lenndhti Grand
Hotellin edustalla olevalle aukeamalle, missi
kokosi ison kahmalollisen lunta.

Mutta pallo jdi viskaamatta, kun Elsa puut-
tui jupakkaan. »Et kai ole endd lapsi hupakko,
Babil»

»Kuka sen tietddn, ilakoi Holger Boye. »Et
ole vield pddssyt koulusta, Mignon.»

»Mignon, miksi nimittelet minua silld ta-
valla?»

»Meilld on aina kotitekoisia nimilappuja oman
sakkimme ihmisille. Ja Mignon sopii mielestani
sinulle — miksikd, hm! Meilld on, milli malla-
tddn, jos loppuu, niin lainataan.»

Isoditi tarjosi kaikille nuorille tervetuliais-
illalliset. Poytd oli hdikdisevdn valoisa, silla
oli paljon kukkia, koko joukko hauskoja, her-
kullisia ruokia, hyvad viinid ja Flodan puutar-
han ihania hedelmia.

Jaykkyys ja vikindisyys olivat tddlti tipo-
tiessian. Kaikki puhua porisivat kilvan, ja
nauru soi kuin heled sivel. Barbro tunsi ole-
vansa niin hyvidssd vireessd, ettd iltaa olisi
saanut hdnen mielestddn kestdd loppumatto-
miin. Elsa kuitenkin keskeytti ilon. H&n asui
erddssd professorinperheessd eika tahtonut tulla
myohdan kotiin, kun huomenna oli tydpiiva.

Ja yht’akkid wallitsi isodidin salongissa hil-
jaisuus. Vanha rouva ja nuori tyttdrentytdr
jaivat seisomaan sylikkain.
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»Kyllipa olen saanut odottaa pikku Ba-
biani! Viihdy nyt tdalla oikein hyvin! Kahteen
ja puoleen vuoteen en ole sinua nihnyt, lapsu-
kaiseni. Monia toiveita ja ajatuksia on silla
aikaa ehtinyt syntyd.»

»Niin, mutta niistd ei ole mihinkdin, isoditi,
ja se on pahinta.»

»Kylld niistd jotakin tulee. Puhumme niista
myohemmin. Ja nyt saa pikku tytténi nukkua
makeasti samassa singyssd, jossa ditisikin nuk-
kui, kun han kavi koulua taalla Lundissa. Se
on ollut tddlld muiden huonekalujen mukana,
vaikka mini harvoin kdytan tdtd asuntoa. Tand
talvena se saa kuitenkin virkistyad eloon ja nuor-
tua sinun ja Elsan tihden. Me pidimme pai-
villiset ja tanssiaiset, Babi.»

» Jumalallisen ihanaa, isoditil»

Babi hyppisi korkealle ilmaan ihastuksesta.
Eihan han malttanut pysyd alallaan!

»Ja nyt menemme nukkumaan, lapsukaiseni.
Nuku oikein makeastil»

»Isoditi, eikd serenaadeja pidetd endd ollen-
kaan?»

»Eipd juuri, Barbro; meiddn aikamme ei ole
romanttinen. Vilistd kylld voi sattua, ettd jota-
kuta kuuluisuutta kunnioitetaan silla tavalla.»

»S11s el Babia! Hyvaa yotd, rakas, kulta
isoditi. Ja kiitos, kiitos, kiitos Vahdin puolesta,
joka sai niin ihastuttavan vasun!»

Barbro oli sanomattoman tyytyviinen, sano-
mattoman hyvélli mielelli pujahtaessaan val-
koiseen vuoteeseen kukikkaan brokaadi-peiton
alle. Hidn ajatteli, ettei tdilld ole vaikeaa olla
kiltti ja ystdvallinen kaikille. Ja isoditi vaati
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vallan vdhin, siksi oli ihmeellisen kepedd osoit-
taa hédnelle huomaavaisuutta. Barbro kuvit-
teli, miten isoditi ja hdn istuvat vanhalla jak-
karalla ikkunan edessd, missd isodidin nojatuoli
ja ompelupoytd olivat, ja juttelevat tuttavalli-
sesti aivan kuin samanikdiset konsanaan.

Hian oli niin iloinen, ettd hédnen oli vaikea
saada unta, vaikka kaksi, kolme kelloa eri d4ni-
soinnuin ilmoitti, ettd unen aika oli jo kisissi.

»Yks!» — Yks'» — »Yks!» takoivat ne.

VI
ISOAIDIN AJATUKSIA.

Sekd Barbro ettd Vahti herdsivit siteile-
vdssd mielentilassa ja nauttivat yhdessa aamu-
kahvin singyssi. Tarjotinta tuodessaan Saara
sanoi leikilldin, ettd hanen armonsa oli vakuut-
tanut, ettei tdllainen spyhdpdivdtapa» saa endd
kertaakaan uudistua arkena. »Mutta nahkids,
neitiy, lisdsi Saara nyokdten, »hdanen armonsa on
sellainen, ettd hdnelld on pyhd ymparillddn ja
mielessadn, kun muilla on arki ja aherrusy.

Kun Barbro ja Vahti jdivit kahden, ryhtyi
Barbro lemmikkinsd kanssa vakavaan keskus-
teluun:

yKuulehan, Vahti», sanoi hidn, »sind et saa
vaatia, etta mini olisin sinun kanssasi tadlla
niin paljon kuin kotona, vaan sinun on ymmar-
rettivi, ettd mind pidin pikku hauastani, vaikka
en ehdikdan puuhailla kanssasi kuin vahidn ai-
kaa. Sinid olet jo iso poika etkd endd pureksi
kalosseja ja hameenhelmoja. Téélld T.undissa on
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sinun naytettivi, ettd olet sivistynyt koira, ja
osoitettava sivistyksesi siten, ettd aina osaat
tulla kotiin etkd milloinkaan eksy huonoon seu-
raan.»

Vahdin hdntd viuhui lakkaamatta, silld pala
wiener-leipdd toisensa jdlkeen livahti sen tera-
vien hampaiden vilitse, ja tdssd lauhkeassa
mielentilassa se oli himmaéstyttdvin myotdsu-
kainen.

»Nyt loppui, Vahti», sanoi Barbro viimein,
ymind itse sain ainoastaan yhden rinkelin. Us-
kallatko viittdd, etten ole helld ja uhraavainen
diti?  Jos saat vield sokerimurun, niin olen myos
heikko &iti.»

Vahti el pannut vastaan, mutta kun se sit-
ten huomasi, ettei muuta tarjota, hyppisi se
alas tuolilta, jolla oli istunut, ja aikoi mennd
vasuunsa.

»Vahti», huusi Barbro, »muista, ettet karkaa
tiehesi tdnddn, kun panen kaulaasi kivelysol-
mukkeen. Muuten ndyttdisi siltd, ettd olet huo-
nosti kasvatettu.»

Vahti luimisti korviaan, siristi silmiddn ja
nuolaisi kuonoaan. Siitd, ettd se rimpuilematta
antaist panna kaulaansa mokoman rasittavan
koristeen, ei voinut olla puhettakaan, mutta
ethin kannattanut ruveta' haukkumaan emian-
tadnsd ennen aikojaan.

»Sind saat tdniddn vaaleankeltaisen solmuk-
keeny, lisisi Barbro vakuuttavasti. »Mutta ky-
lidn et kanssani pdidse. Kun viimeksi olit
Sonja Thomasin luona, pistit poskeesi jalki-
ruoan, joka oli tarjoilupdyddlli. Hyi, Vahti,
kuinka surullisia muistoja!»
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Oli luonnollista, ettd Barbro ensi tydkseen
etsi kisiinsdi Sonjan. Heti aamiaisen jilkeen
hédn soitti ja kysyi, mihin aikaan olisi sopivinta.
Sonja oli, kuten aina muulloinkin, ylet{émin
ystdvillinen, mutta hénelld ei ollut ainoatakaan
vapaata hetked tdndin eiki huomennakaan.
Ja lauantaina, ylihuomisen peristd, olivat yli-
oppilaiden tanssiaiset, ja silloin hinen oli au-
tettava Ingerid, serkkua, ja seurusteltava maa-
laisvieraiden kanssa, joita heille oli tulossa,
mutta sunnuntaina t 4 y t y y Barbron ja hdnen
tavata toisensa.

.1+ Barbro pani allapdin kuulotorven paikoilleen.

, Isoditi katsahti hineen postlnsa takaa. Han
sal joka pdivd maisemakortteja ja kirjeitd koti-
maasta ja ulkomailta. Floda oli koko hidnen
aikansa ottanut avoimin sylin vastaan melkein
lukemattoman paljouden vieraita, ja vain har-
vat unohtivat, kuinka kuvaamattoman hauskaa
oli olo sielld. Useimmat lihettivdat monesti kii-
tollisia tervehdyksiddn paikan haltijattarelle.

»Miksi nayttad siltd, kuin pikku Babi olisi
pahalla mielelld?» kysyi lemped vanha ddni.

»Kun ajattelin, ettd kaikilla ihmisilld on
niin paljon tekemistd — paitsi minulla. Mi-
nulla on aina sietimédttomin paljon aikaa.»

»Silloin on parasta karistella sitd hieman
poisy, naurahti isoditi. »K&dyhédn istumaan, pieni
ystdvdni, ja puhelemaan kanssani, jos sinua
haluttaa. Minun tekee mieleni pistiytyd Ba-
bini sisddn ja katsoa, miltd niin kirpedn iloisen
mielen sisuspuoli ndyttdd.»

»Isoditin, sanoi Barbro istuutuen jakkaralle
levottomasti liikehtivdt sormet polvilla. »Mi-
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nusta kai pitdisi tulla jotakin hyoédyllistd, mutta
pahinta on, ettei minulla ole oikein halua luke-
miseen, ja kisityd on minusta kamalinta miti
on olemassa.»

»Entd taideveisto?»

»Ei sekddn miellytd eikd sairaanhoito, vaikka
se muuten onkin hienoa.»

»Pikku Barbro — sind olet varmaankin liian
lapsellinen ikdiseksesi. Ja jos sanon suoraan,
niin olen sitd mieltd, ettd panemme tuon hyd-
dyllisen vdhdksi aikaa syrjddn. Mutta sinun
on aina pidettivd elimdidsi omaisuutena, jota
sinun itsesi on hoidettava. Sind olet edes-
vastuussa kylvostd, ja sato tuottaa sinulle iloa.
Ald rupea odottamaan, etti joku tai jokin muu
johtaa sinut onnen temppeliin.»

»Niin, mutta minun — —»

»Maltahan, lapsi-kulta, niin laadimme li-
himmin ajan suunnitelman. Minun ajatukseni
on, ettd rupeat kdymaddn yleissivistivilld luen-
noilla ja ettd esimerkiksi tunnin pdivdssi tyos-
kentelet kirjastossa ja tarkoin ajattelet, miti
luet. Se saa olla mitd tahansa, kunhan vain
tieddt, mitdi luet.» ;

~Barbro savihti tulipunaiseksi. Hénen sor-
miinsa oli joutunut neniliina, joka pyori pyo-
rimistddan. Silmidt sateilivat, mutta ne eivit
katsoneet isoditiin, vaan kauas ulos ikkunasta
siniseerr ilmaan.

»Isoditin, aloitti hdn hiljaa, »luuletko sitten-
kin — eily

»Mitd mind luulen?»

Ruskeakutrinen pdd painui rintaa wvasten,
mutta kohosi uudelleen, ja pehmed suu varisi:
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»Ettd minusta — minustakin voi tulla oikein
ihminen?»

Isoditi ojensi hdnelle molemmat kitensi.
Limmintd, sdalivdd hellyyttd oli tuossa liik-
keessi. Hdn, tuo vanhus, ymmarsi, etti oli saa-
nut hoidettavakseen ahtaassa hdkissi vankina
olleen metsilinnun, linnun, joka oli oppinut pi-
tdmdin siipiddn jonakin pahana, jonakin sellai-
sena, mikd oli typistettdva.

»Mind sanon sinulle erdén asian, pikku Babi»,
sanol isoditi, »sind tarvitset jonkun aikaa ottaak-
sesi selvin omasta mindstdsi — ja ollaksesi sy-
dimen pohjasta nuori. Ilo on kauneinta ela-
mdssd, mutta sitd on poimittava kuin kukkia
tiepuolesta eikd viljeltdva kasvihuoneessa. Isisi
on kylld oikeassa, ettd sinulla tulee olla askar-
telua, ja senvuoksi tuleekin luennoista taysi tosi,
mutta muuten sinun on vain oltava iloinen
eikd ajateltava mihin kelpaat. Elimid pitdd
kylla meiddt kaikki muistissaan, tytté kulta,
varustautukaamme vain tulevaisuuden varalta
jollakin tyoaseella. Kenties sinun aseeksesi,
pikku Babi, tulee kynda? Etko ole endd sitd aja-
tellut?»

»En — taikka olen kylli — toisinaan.»

»No niin, ja nyt me otamme piivin sellai-
sena, kun se meille tulee — ja pidimme hauskaa,
Babi kulta! = Elsa on harvinainen ja kunnon lu-
kuhevonen, niin ettd hinestd et kai saa paljoa-
kaan seuraa. Mutta voithan tehdd uusia tutta-
vuuksia. Tadlld on erds nuori tyttd, jonka nimi
on Inger Thomas; olisi hauskaa, jos teista tulisi
hyvat ystavit.»

»Onko hdnkin ylioppilas?»
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»On — mutta en luule hdnen jatkavan opin-
toja. Hdn on joka tapauksessa vield hyvin nuori.»

Barbrolta paisi helpotuksen huokaus. Tun-
tul tavattoman hyviltd kuulla, ettd jonkun toi-
senkaan el tarvinnut kdyttdd aikaansa jirke-
visti. Bertingin tytot olivat saaneet kasvatuk-
-sensa kauppahuoneessa, missd jokainen teko
oli ensin harkittava ja tarkistettava ja, mikili
mahdollista, saatava antamaan hyvid tuloksia.
Nditd periaatteita oli onnellisesti sovellettu kol-
meen tyttdreen, jotka kukin lahjojensa mukaan
olivat niitd kehittineet, mutta Barbro, hennoin,
limpimin ja hillittémin neliapilaan lehdykki,
kirsi niistd kuin liian isoista, kaikki pimittavistd
silmélapuista.

»Nyt otamme lupaa maanantaihin saakka,
Barbro», sanoi isoditi, semmekid uudellakaan
viikolla ponnistele liikaa, silld lauantaina Barbro
Berting saa pdivilliset tanssien kera. Monia
pareja ei tule, mutta jos teitd on kymmenen,
kaksitoista nuorta, niin luulen sen riittivin.»

»Kylld, kiitos, rakas isoditi.»

Barbro kavahti jakkaraltaan syleilemdan van-
husta. Samassa ilmestyi Saara ilmoittamaan
kandidaatti Boyen.

»Pyydd hidnet sisddn ja toimita meille vihdn
aamupdivateetd, Saaray, kehoitti hinen armonsa.

Huoneeseen astui lyhytvartaloinen, jantteri
nuori herra, jonka pyoreit kasvot olivat iloiset
ja raikkaat, silmit kirkkaat ja dlykkiit ja otsa
harvinaisen kaunis. Hinen esiintymisensi oli
arvokkuuden ja pyorihtelevin vilkkauden vili-
muoto.

Hién suuteli isodidin kdtta ja kiitti eilisillasta.
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Sitten hdn tervehti toverillisesti Barbroa ja
kysyi, eikd hdntd haluttanut ldhted ulos katse-
lemaan kaupunkia. Olisi ndet viisainta, ettd
Barbro ensi toikseen ahmisi tuomiokirkon tornin
ja holvien ndhtdvyydet. Jos hin ehtisi kdyda
Tegnérin talossa, olisi se hyvid teko, silld tuon
kultakiharaisen runoilijan asuntoa oli ruvettu
arveluttavasti lyémddn laimin.

»Minulla on toinenkin asia», lisdsi Holger
levedlld skoonelaisella tasankomurteellaan, »tah-
dotko ruveta daamikseni lauantain tanssiaisiin?
Mina tanssin kuin enkeli, vaikka olen kerin
ndkoinen. En ole unohtanut ensi kohtaustamme
siind tanssindytoksessd, jolloin sind et suvain-
nut minua pariksesi lihavuuteni tdhden, enka
nytkddn uskalla tosissani wvdittdd, ettd se on
vihentynyt, mutta ehkd sind tdlld kertaa voit
tehdd vilttimittomyydestd hyveen ja kdyttaa
minua ponnahduslautana, jolta on hyva hypata
yliopistoeldmidn huvimaailmaan.»

»Hieno puhe», nauroi Barbro, »paljon kii-
toksia muuten. Olen erittdin iloinen, kun pidisen
oikeihin tanssiaisiin. Niissd en ole kdynyt mil-
loinkaan. Viime jouluna kuoli erds isin serkku
ja vaikk’emme olleet ndihneet hintd kertaakaan,
emme kuitenkaan saaneet kdydd suurissa tilai-
suuksissa, ja kuusi viikkoa meidan piti kdydd
surupuvussa. Olin juuri pddssyt tuosta kurjuu-
desta, kun lihdin tinne. Isoditi —» Hinen
vilkkaat kasvonsa kdvivdt huolestuneiksi.

»Mitd, Babi?»

»Minulla ei ole minkddnlaista tanssiaispukua.
Ulla-tdti sanoi, ettd josTehkd sellaisen tar-
vitsisin, niin voisi isoditi auttaa minua hankki-
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maan sen. Mutta mitds nyt kahdessa pdivissi
chtii?»

»Kylld, Babi kulta, kylld siitd selvitiin. Nyt
juomme teetd. Kandidaatti halunnee myds
kupillisen? Sitten menette ulos katselemaan
kaupunkia. Kunhan tulet kotiin kello neljiksi,
tyttoseni, niin se riittdi.»

Saara toi tarjottimen ja joukon jatkoksi —
Urban Freiden. »Tadlld tulee yksi kandidaatti
lisddn, myhdhti hin hyvintahtoisesti.

Barbro sivihti kuumaksi aivan korvalehtii
myoten ihastuksesta, ettd kokonaista kaksi yli-
oppilasta tuli tervehtimiin jo hinen ollessaan
ensimmdistd pdivdd Lundissa. Ilo kuohui kuin
kukka pidivdpaisteessa.

Kandidaatti Freide tuli mydskin pyytimain
hidntd tanssiaisiin. Ja j os vain joku muu kuin
pyylevd Holger olisi tullut aikaisemmin, olisi
Barbron ylpeys viettinyt loistavaa riemujuhlaa.
Mutta nyt hdn sanoi verrattain lauhkeasti, etti
kandidaatti Boye oli jo hidnet pyytinyt.

»Ehka sind tdllikin kerralla haluat, ettd mini
vdistyn solakamman tielta?» kysyi Holger Bove
ivallisesti, mutta hinen harmaiden silmiensi

atse el puhunut pilaa. Se kiintyi Barbroon
tutkivan totisena.

»En suinkaan», vastasi Barbro nopeasti,
yminusta on hyvin hauskaa pidisti tanssiaisiin,
niin ettd mielestdni on samantekevdi —» Ai,
nyt meni hullusti! Hin korjasi heti sanansa: —
»Sind olet aina ollut kiltti minua kohtaan, Hol-
gery, lisdsi hin anteeksipyytien.

Isoditi virkkoi:
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»Ettekdé te, kandidaatti Boye, kerran anta-
nut pikku Babilleni kompassia?»

»Kylldn, vastasi Holger kumartaen, »kun tie-
sin naisen tarvitsevan varmaa opastustan.

sMinullapa se on vield tallellay, huomautti
Babi. »Norrlannissa minulla oli siitd paljon hyé-
tyd.»

»Mutta tdssd Lundissa te saatte eldvid kom-
passejan, lupasi Freide.

»Tosiaankin, hyvahdn se on, kandidaattiy,
sanoi isoditi ystdvillisesti, »jos ne ovat koetel-
tujan.

Vihian ajan kuluttua, kun nuoret nousivat
lahtedkseen, pyysi hinen armonsa Holger Boyea
jaamaan hetkeksi luokseen ja katsoi hineen syvin
silmin:

»Minusta tuntuu, ettd sekd te ettd kompas-
sinne voitte ndyttdd pikku Babilleni oikean
suunnany, sanoi hin, »ja olen iloinen, jos voitte
olla hinen uskollisena ja hyvind toverinaan, niin
kauan kuin hin viipyy Lundissa. Hén on vield
aivan lapsi seitseméstédtoista ikdvuodestaan huo-
limatta ja tarvitsee vakavaa tukea ldikkyville
luonteelleen. Voihan nidet olla mahdollista, ettd
tuollainen kokematon tulisielu leimahtaa sekd
hyville ettd pahalle, mutta mind olen teille kii-
tollinen, jos otatte vidhdn hoivataksenne hintd
— toverina ja ystavdnd.»

»Aivan mielellani», vastasi Holger yksinker-
taisesti; »hdn ei ole ensinkddn niin juonikas, ettd
hdnen kanssaan olisi vaikea tulla toimeeny.

Kun Barbro kulki kevittalven hdikidisevan
valkeassa pdiviapaisteessa Lundagirdin puiston
halki kahden kavaljeerinsa vilissd, vaaleankel-
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taisella silkkisolmukkeella koristettu Vahti pe-
rdssiidn, teki hinen mielensd tavata Sonja. Hip-
sisko el vilittdisi tuon taivaallista hinen saat-
tueestaan, sen hidn hyvin tiesi ja tunsi, eiki hin
siskoaan nyt juuri kaivannutkaan. Siteilevi
sda vireilevine kevddn aavistuksineen, punerta-
vine puunrunkoineen, loitolta kuuluvine linnun-
siipien-suhinoineen ja kaikilta katoilta sulavine
lumineen oli houkutellut opiskelevan nuorison
ulos kirjojensa ddrestd. Nuorta viked, nuoria
kasvoja vilisi kaikkialla. Monet uteliaat silmit
katsoivat kysyvind, ken oli tuo tummansininen,
outo tyttd, jolla oli mukana valkoinen koira, ja
Barbrosta tuntui, ettel maailma ollut viela mil-
loinkaan ollut niin nuorekas.

Han ja hdnen kavaljeerinsa juttelivat her-
kedmitta. Kiynti tuomiokirkossa tapahtui ver-
rattain hdtdisesti,silld pdivdanvalo oli niin vikevi,
ettd se pakotti heiddt kohta takaisin nykyisyy-
teen. Mutta Barbro mielistyi heti alttariholviin,
missd oli paljon kiveen p11rretty]a legendoja.
Rouva Gjoérwel Ulfstandin ja timidn puolison
hautakived katsellessa tulvahti hinen mieliku-
vitukseensa voimakkaan, verevin sukutarun
tayteldinen tunnelma ja tuon merkillisen kai-
von Satue]almet kertoivat héinelle jdnnittavida
taruja.

Mutta Finn-jéttildisestd, joka syleilee patsas-
taan, han ei vilittdnyt. Héin ei uskaltanut sitda
sanoa, mutta hianestd tuntui, ettd jdttildinen oli
kuin tyhmé nauru keskelld kaikkea tatid syvii,
salaperdistd vakavuutta. Hidn oli kuvitellut
jattildistd toisenlaiseksi, holveja hallitsevaksi
sankariksi.

6 — Barbro Bertingin tyttévuodet
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Vahti oli jatetty ulos muutamien lapsien hoi-
dettavaksi, mutta nahtdvasti oli heilld ollut aika
tyo pitdd aisoissa lappalaisnuorukaista, silla sekéd
lapset ettd Vahti ndyttivit hyvin kédrsimidtto-
miltd, kun kolmikko tuli kirkosta, ja Vahti
ryopsdahti villind jédlleenndkemisen ilosta péin
Barbroa. Mutta emdnta ei ollut oikein armolli-
nen, silld Vahdin kdpilistd jdi suuria, markiid
likaldiskid hanen kavelypukuunsa. Nyt hén ei
totta totisesti voinutkaan endd kulkea iloisen
Ja terhakan nakoisend. Koko etupuoli oli tdynnid
paksuja likatahroja. Hidnen tdytyi koettaa
pddstd kotiin niin huomaamatta kuin mahdol-
lista.

»On kai tddlld syrjakatuja?» kysyi Barbro
surullisesti. Holger lohdutti hdantd sanoen, ettd
litke kdy keskikaupungilla ja ettdi he menevit
juuri Séder-kadun poikki, kun Sonja tuli hintd
vastaan harmaassa sametissa kahden hienon
nuoren tyton kanssa.

»Paivda, pikku Barbro kulta», huusi Sonja,
smutta chére amie, oletko kaatunut?»

»En, Vahtihan se hyppédsi minua vasteny,
sanoi Barbro hirvedn nolona. Kamalaa tulla
esitellyksi timin nikoisend!

»Ja sentihden saat suoda anteeksi, ettemme
voi jaada tihdn naytteilles, ehdtti Holger selitta-
méadn nostettuaan kohteliaasti lakkiaan. »Tule,
Barbro! Aw revoir, Regina lundensisly

Barbro nyokkasi ja hyppdsi pitkdn askeleen
ehtidkseen Holgerin perdstd, joka jo pyori edel-
leen. Freide sitdvastoin, joka tunsi toiset tytot,
ei. huomannut akillistd ldht6d, vaan jdi heiddn
kanssaan haastelemaan.
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»Sind olet aina niin kiltti, Holger», sanoi Bar-
bro, kun he kulkivat hiljaista katua. »Luuletko,
ettd he nauravat minulle?»

yEhki, mutta mitds siitd?»

»Se on ilkedd.» Hidn katsoi ympéirilleen.
»Kandidaatti Freide meni varmaankin heiddn
kanssaan.»

»Luultavasti. Kuulehan, Mignon, dld viitsi
ruveta kiemailemaan ja poikailemaan heti. Se
el sinua pue.»

»Mitd sind tarkoitat?y

»oitd, ettd sind vihdn — etkid muuten niin-
kddan vihan — mielistelit veli Urbania. Hénelld
ja hinen veljelldian on kokonainen liuta tytto-
tuttavia, joita he hakkailevat kuin parhaat tai-
turit. Ja sitten vield yksi asia — et saa suuttua,
jos sanon sen suoraan — dld pyri sellaiseksi kuin
kaikki muut ovat. Sindhén olet kuitenkin Bar-
bro Berting, kunnon tytto etkd mikidin kana.»

Sithen Barbro ei voinut vastata mitadn.
Han kohensi kuitenkin asiaa omalla tavallaan
ja sanoi hieman jyrkasti:

»Mindpd rupean kdymidin luennoilla.»

»Vai niin, siind ei ole mitddn pahaa, kunhan
vain voit sulattaa opin.»

Nyt Barbro pysihtyi likatahroista valittd- °
matta. :

»Luuletko, ettd mind olen tyhmi?»

»En,” sitd en luule.»

g»No, miksi sitten sanot — —2»

»Luentojen laita on sama kuin uimisen. Vasta
sitten, kun on tarpeeksi kauan ponnistellut voi-
dakseen vaivatta pddstd eteenpiin, kisittda
miten ihanaa tuo liikunto todellakin on. Taytyy
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tuntea olevansa jonkun verran perehtynyt tie-
teiden elimidnveteen voidakseen siitd nauttia.»

»Pitddko minun sitten jattda silleen?»

»Ei, mutta 4ld luule, ettei tarvitse muuta
kuin ‘kdydd luennoilla’. Yhtd ja toista voit esi-
merkiksi kysyd minulta, ja onhan sinulla sitten
Elsa ja Einar; heilld on oikeat uimaotteet. Kas
niin, hyvisti nyt! Me kai tapaamme ainakin
kerran pidivassd kadulla — niin tehdddn tailla
-— mutta jollemme sattuisi tapaamaan, niin ole
kiltti ja odota minua kello seitsemédn lauantaina.
Silloin tulen sinua hakemaan.»

Silla aikaa kun Barbro oli ulkona, tarkasti
isoditi Barbron pukuvaraston, jonka Saara oli
jarjestinyt. Niistd puvuista, jotka hidn oli saa-
nut matkaansa, kidvi liiankin selvasti ilmi, ettd
ne olivat ommellut vanhan neidin ohjeiden mu-
kaan. Ne olivat kovin puisevia ja mauttomia,
kaikki erittdin vankkatekoisia, ja isoditi tahtoi,
ettd Babin tuli osata antaa arvoa kauneudelle
myoskin puvuissa; sentdhden hidn padtti heti
hankkia muutamia uusia pukuja. August ja
Ulla manatkoot sitten hdnen turhamaisuuttaan;
nyt oli lapsi hdnen luonaan, ja hidn tahtoi tehdd
nimd kuukaudet hedelmillisen kukoistaviksi
Barbron elamissd, kun kaikki oli kaunista ja lu-
paavaa. :

Saman pdivin iltapuolella isoditi ja Barbro
matkustivat K66penhaminaan lauantaihin saak-
ka, ja kumpikin oli yhtd lapsellisen huvitettu
ostellessaan suurista kauppahuoneista vaaleita,
keveitd pukuja, hienoja jalkineita, silkkisukkia
ja sormikkaita.
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Mydoskin viuhkan isoditi osti, mutta se oli
antiikkinen ja ollut aikoinaan erdin rokoko-kau-
den huomatun hovinaisen omaisuutta. Sen
norsunluisilla lehdilld oli helein viirein maalattu
kevatmaisema. Helakkakukkaisten puiden alla
kulki valkopukuinen, haaveileva tytté. Sini-
sessa ilmassa ndkyli joutsenia. Toiselle puolelle
oli taiteilija sirotellut vuokkoja ja lemmikkeji.

Barbro ei ollut milloinkaan uskonut voivansa
tuntea itsednsd niin onnelliseksi, ettei uni ot-
tanut tullakseen, mutta ndind iltoina tapahtui,
ettd hinen oli sanomattoman vaikea erota pai-
van iloisista muistoista. Eikd hdn ollut milloin-
kaan kuvitellut, ettd pukujen ostaminen tuot-
taisi iloa, ihan oikein sellaista iloa, ettd joka
esineen vol ottaa syliin ja odottaa siltd eldvidi
vastausta. Aivan kuin joku olisi lukenut runon
tahi sadun. —

Sunnuntaina tanssiaisten jilkeen Barbro kir-
joitti pdivakirjaansa:

»Lundissa maaliskuun 8 p. Lund on ehdotto-
masti maailman hauskin kaupunki, enkd mini
vol milloinkaan unohtaa, kuinka rajattoman
hauskaa minulla oli eilen. Eimik 4 4 n kdynyt
hullusti. En tehnyt ainoatakaan mainittavaa
tyhmyyttd. Sonja sanoi, ettd kaikki pitivat
minua hilpedn ja hauskan ndkéiseni. Hén itse
oli aivan ihastuttava. En milloinkaan ole nih-
nyt mitddn niin viehdttivad. Ja Inger Thoma-
sista mind piddn jo hyvin paljon. Hénessi on
jotakin erikoista. Hin vilittiid varsin vihin
omasta mindstddn. En ndhnyt hidnen peilaile-
van kertaakaan enkd kohentelevan kampaus-
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taan. Hin on sellainen tyttd, josta Holger Boye
pitdd, luonnollinen ja sukkela ja varmaankin
myo6s hyvasyddminen. Héped sanoa, mutta mi-
nusta tuntui nololta, kun Holger astua lyllerti
rinnallani sisddn. Joka tapauksessa hdn tanssii
erinomaisesti. Ja sisdisesti hdn on kookas mies.
Urban Freiden kanssa tanssin kaksi tanssia.
Hinelld on todellakin uskomattoman paljon
tyttotuttavia. Ei ole yhtd helppoa puhella
‘Seikkailun’ kuin Holgerin kanssa — mutta —»

Barbro ei lopettanut tdtd lausetta pdivakir-
jassa. enemmin kuin ajatuksissaankaan. Hi- -
nestd tuntui, ettd siitd kehittyy jonkunlainen
tunnustus, ja vertailuhan oli aivan tarpeetonta.

Isodidilld oli viela erds ajatus, jonka hin tah-

toi toteuttaa huvittaakseen pikku tyttoddn, ja
hin kdantyi senvuoksi luottavaisesti Holger
Boyen puoleen.
-] »Te tunnutte varsin alykkaaltd, herra kandi-
daattiy, sanoi hdn eradssi lyhyessd kahdenkes-
kisessd kohtauksessa, »ja melkoista kokeneem-
malta ja vakavammalta kuin idstdnne voi paat-
tadn.

* »Niin, minun ruumiini muodostuminen Dio-
geneen tynnyriksi on pakottanut niin sanotun
sielun sopeutumaan asuntosuhteiden mukaany,
selitti Holger. »Halutaanko minun henkistd
pondustani kdyttdd johonkin?»

»Aivan niin, kandidaatti, minun wvanhaan
sydimeeni on nykyddn katkeytynyt ikddnkuin
pieni tyton syddn ja mind toivon hartaasti, ettd
se oikein saisi sykahdelld eldménhalua ja iloa.
Barbro — mind tarkoitan tietysti hinti — tun-
tuu hieman saamattomalta ja tahtoisinpa sanoa
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tyhméin ujolta teikdlaisten nuorten parissa. Hin
el voi unohtaa olevansa Bertingin perheen surun-
lapsi, joka aina kompastuu milloin mihinkin.
Saattaahan tapahtua, ettdi tuo arkuus haihtuu
ajan oloa, mutta tyttévuodet ovat tdysi-ikii-
sestd naisesta ihanin muisto, jos ne vain ovat
olleet varikkddt, ja — sitten on asia niin, ettd
Barbro kaipaa valoisia ja lampimid vaikutelmia.
Luulen, ettd han kerran antaa ne takaisin —»

»Kirjailijattarena?»

»Niin, juuri niin. Mutta hdn on vield aivan
kehittymiton ja kokematon. Enkd mind halua
sulloa hidneen tietoja. Tahdon vain suojella
hiantd vidradn suunnatun lapsuuden seurauk-
silta. Ja nyt asiaan! Olen ajatellut, ettd te
ehkd voisitte auttaa minua pienen niytelma-
seuran kokoonpanossa. Harjoitusten aikana
saisi varpusparkani sitten tutustua nuoriin; se
kehittdisi hdntd.»

»Mind puolestani sovellun ainoastaan Falstaf-
fiksi tahi vield paremmin Hanswurstiksi, mutta
muuten minusta on hauska olla mukana.»

»Tehdn kuulutte olevan ylioppilaskunnan
paras barytoni. Onhan se mainio vetovoima.
Ja jos me sitdpaitsi nimitdimme teidat teatterin
johtajaksi —»

»Paljon kiitoksia! Varmasti lupaan tehdd
kaikki, jotta Barbrolla olisi hauskaa. Neuvotte-
len jo-tdndin parin tunnetun lystimestarin
kanssa. Urban ja Uno Freide ovat kai itseoikeu-
tettujar»

»Ky-yllan, virkkoi isoaiti hidastellen ja li-
siasi: »tulee oppia tuntemaan erilaisia luonteita.
Me ihmisethdn olemme suurta mosaiikkia.»
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VII.
TANSSIAISPAIVALLISET.

Kuinka paljon valoa, kuinka paljon kukkia
ja kuinka kuvaamattoman juhlallista olikaan
isodidin asunnossa tdnd rumana maaliskuun
iltana! Vanhat huonekalut aivan kuin myhaili-
vat tyytvvalsyydesta seisoessaan turvassa ja
lampimassd, ja sohvien vaalea silkkihipid kiilsi
kilpaa poOytien ja piironkien etelimaisen ma-
hongin kanssa.

»Frnanta on kuitenkin kaikista suloisin ja
herttaisin», sanoi Barbro ja suuteli isoaitid pos-
kelle. Bertingin tytt6é oli pukeutunut kospen-
haminalaiseen juhlapukuun. Se oli vaaleaa,
kukikasta musliinia, kaulauurros pyored, puhka-
hihat lyhyet. Leved, vaaleanpunainen silkki-
vyohikko sopi hinen hoikkaan vartaloonsa. Val-
lattomat kiharat olivat saaneet tyytyd oikene-
maan kahdeksi Margareta-palmikoksi, mutta
niskassa ja ohimoilla ne pitivit ilvehtivad kur-
kistuspeliddn. Kalpeahko ja hieman laihapos-
kinen . Barbro vieldkin oli, eivitkd hinen liik-
keensd olleet niin viehkedn tasaisia kuin Sonjan
ja Elsan. Hin ei myoskdan ollut kaunis, lu-
kuunottamatta silmid ja suuta, mutta hinen
vilkkautensa vaikutti puoleensavetdvasti. Jos
hin istui himilldan, jiykkdnd ja ddneti, saattoi
hin tuntua ikdviltd, virittomaltd ja rumalta.

Ténd iltana ei kuitenkaan ollut siitd pelkoa.
Koko Barbro loisti. Ja hidn pyéri tanssien nel-
jalletoista katetun pitkdn pdivallispsydan ym-
pari. Paitsi nuoria oli mukana isoditi ja »Lui-
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kari», erds hyvin suosittu pianonsoittaja, jonka
porvarillinen nimi varsin harvoin kulutti ih-
misten huulia. Luikari oli se nom de guerre,
jota lundilaiset kidyttivit keskuudessaan, mutta
mies itse olisi raivostunut, jos se, joka kdvi hantd
tilaamassa, olisi hairahtunut nimestd. Hin oli
Carl Maria Wiberg, olkaa niin hyva!

Liihotellessaan poyddn ympidri Barbro luki
korteista: Elsa Berting, parina Einar Berting
Inger Thomas — kandidaatti Folke Sterner.
Viveka Harring — kandidaatti Urban Freide.
Barbro Berting — kandidaatti Holger Boye.
Sonja Thomas — kandidaatti Uno Freide. Lisa
Harring — kandidaatti Hugo Urnstrom.

Harringin tytot olivat erddn isodidin lap-
suudenystavattaren pojantyttirid. Heiddn isdl-
laan oli maatila lahelld Flodaa, ja sielld kasvoil
vihitellen valtava ja rehevi lapsilauma. Viveka
ja Lisa harjoittivat taidekudontaa ja huvittelua.
He puhuivat ja nauroivat kovaddnisesti, aivan
kuin olisi aina ollut voitettava sen kovan tuulen
tohina, joka puhalsi mereltd tasangon ylitse,
mutta heiddn ddnekkyytensd oli hauskan var-
maa- ja heiddin kdytostapansa naisellista, mel-
keinpd hieman didillista. Lisa oli suloinen,
sirovartaloinen vaaleatukka, Viveka uhkea tum-
matukka, isot hymykuopat poskissa ja silmat
kastanjanruskeat, elimdniloiset. Kiadet pienet,
jalat sievit.

Heiddt oli otettu teatteriseurueeseen. Se
oli ndet jo muodostettu. Oli pditetty ottaa
nayteltaviksi »Mamselli Sundbladin naimapuu-
hat». Sitapaitsi oli ohjelmassa Holger Boyen
yksinlaulua ja kandidaatti Sternerin viulunu-
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mero. Huhtikuun neljintend pédivand, Elsan
syntymapaivdnd, oli aikomus antaa ndytdnto.
Einar oli luvannut sepittdd proloogin juhlan
sankarittaren kunniaksi. Tami el tietysti saisi
aavistaa mitddan suurenmoisesta hommasta.
Juhla aiottiin lopettaa siten, ettd Urd, Verdandi
ja Skuld — Sonja, Barbro ja Inger — kohtaa-
vat toisensa Urdar-kaivon luona ja keskustele-
vat kuten hyvit nornat Elsan entisyydestd, ny-
kyisyydestd ja tulevaisuudesta. Barbron oli
midrd kyhatd jotakin »tekstiksiy.

Nyt vieraat saapuivat. Iso salonki otti hei-
didt tuota pikaa vastaan leppedsti ja kokeneesti
hymyillen. Ainoastaan Sonja ja Freide-veljek-
set viipyividt. Inger oli lihtenyt suoraan piirus-
tustunnilta eika tietdnyt, missd serkkunsa oli.
Vihdoinkin kuului heiddn aanidan eteisestd; he
tuntuivat olleen kaikki kolme samassa seurassa,
ja ndkyi, ettd heilld oli jo tavattoman hauskaa.
Pari minuuttia vallitsi tdydellinen hiljaisuus
eteisessa. Luultavasti ei kukaan muu kuin
Barbro kiinnittdnyt sithen huomiota, mutta hin
seisoi kuulohermot jannityksessd odottaessaan
innostunein mielin hetked, jolloin siteilevin
ruokasalin ovet lenndhtiviat auki.

Nyt! Sonja tervehtii pehmeidsti ja sirosti
isoditid ja ystdvallisen huolettomasti, ylimieli-
seen vivahtavasti muita.

Barbro kuiskaa hanen korvaansa:

»Miltd tuntuu olla aina noin kaunis?»

Sitten Urban Freide puristaa nuoren eméin-
nin kittd, tdma punastuu, rintaan kohahtaa
kuumentava tunne, ja hdn tekee nytkahtdvan
liikkeen padllian sanoessaan:
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»Terve tuloa.»

Kunpa Holger ei olisi sanonut tuota, ettd
han mielisteli! Se tapahtui Lundagirdin puis-
tossa, silloin kun hdn oli vihdn matkinut Son-
jaa, mutta eihdn se kovin vaarallista liene ollut?
Viveka Harring sai kiemailla mahdottomasti, ja
silloin han miellytti herroja kaikista enimmaén.

Kiivas, tuttu haukunta keskeytti Barbron
mietteet, ja huoneeseen toytdd hinen rakas
Vahtinsa, jonka hédn oli taiten kammannut ja so-
mistanut rdikednpunaisella nauhasolmukkeella.
Mutta minkd ndkéinen koira on? Hintdin on
sitaistu kimppu kirjavia laskiaisvitsoja, ja koet-
taessaan paastad irti mokomasta kiusankappa-
leesta se pieksdd vimmatusti mattoa, tuolinjal-
koja ja itseddn riipottavalla vitsakimpulla.

Kaikki nuoret purskahtavat hillittémiin nau-
ruun, paitsi Barbro, joka on kdynyt aivan kal-
peaksi. Hanestd el tdmid ole ensinkiin haus-
kaa. Kuka sen on keksinyt? Tuokion hin
katselee kysyvin silmin ympdrilleen. Sonjako?
— Ehkd Urban ja Uno Freide? Ahaa, se on
heidan keksint6ddn. Sen hin niki heidin kas-
voistaan, ja vdhaltd piti, ettei hdn purskahda
itkuun, mutta samassa hin puree kovasti ala-
huultaan ja juoksee Vahdin luo, jonka hin nuo-
lennopeasti vie ulos huoneesta.

»Suo anteeksi, oma kulta haukkuseni», sa-
noo hidn helldsti, irroittaessaan varovasti vit-
soja. »Tdtd en mind ole tehnyt. Hiljaa nyt,
Vahti, dldkd katso minuun tuolla tavoin, taikka
mind itken. Nyt minun tidytyy lentd4 tieheni.»

Poydissd hdn kysyy Urban Freidelti:
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»Oliko teiddn mielestdnne sukkelaa laittaa
minun Vahtini sen ndkoiseksi?»

»sonja ehdotti.»

»Ja te suostuitte heti. Oletteko te sellainen?»

»Ettda olen kernaasti mukana pilanteossa.
Kukapa ei sellainen olisi?»

Barbron oli vaikea pddstd takaisin iloiseen
mielialaansa, ja Holger Boye sai panna liikkeelle
koko kuivan huumorinsa saadakseen hinet tasa-
painoon. Urban Freide oli myés — vaikka ha-
nelld olikin paljon tekemisti oman parinsa
kanssa — halukas ndkemdidn nuo miettivat,
kalpeat pikku kasvot taas iloisina ja paasteli
sentahden tunnetulla taidollaan puhetta kahden
puolen. Hin olikin oikeastaan vain joistakin
kainoussyistd asettunut veljensd, reserviluut-
nantin, varjoon, silli he olivat aivan tavatto-
masti toistensa kaltaiset. Vihdoinkin viistyi
alakuloisuus, ja kun Barbro oli saanut kyllik-
seen tanssia hivelevdd bostonia Urban Freiden
kanssa, tunsi hidn olevansa aivan pyorilld ilosta.

»IThme, ettd tunturiruusu on puhjennut kuk-
kaan Skoonessa», sanoi Urban limpimisti. »Sil-
loin te olitte mielestdni pieni tyttd ja nyt olette
1so daami.»

»Vanha mamselli kohta», nauroi Barbro.
Héanen oli médrd ndytelld pddosaa »Mamselli
Sundbladin naimapuuhissa», idkdstd, naima-
haluista hoépakkéd. »On aika hullunkuristay, -
lisasi han, »pukeutua aivan tuntemattomaksiy.

»Minustapa on paljoa hauskempi niahdd tei-
dit Verdandina. Lupaatteko padstdd hiuksenne
hajalleen?»

»Tietysti. Ahl»
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»Mitd nyt?»

»Ei muuta kuin oikein hauskaa! Nyt tans-
simme taas, val mitd?»

Ja sind iltana tanssivat Urban ja hin tanssin
toisensa perastd. Eihdn tdilld noudatettu kaik-
kia sovinnaisia tapoja. Mutta erddlld viliajalla
Sonja ja Viveka ottivat Barbron viliinsd soh-
valle, ja silloin alkoi pila- ja pistopuheita sataa
kuin rakeita.

»Nyt kai erds pari on pihkassa», nauroi
Viveka. »Tdmd huvien pyoérre, johon olemme
joutuneet; taitaa padttyd — arvatkaapas mi-
hin?» Héin koukisti peukalonsa ja etusormensa
niin, ettd ne muodostivat renkaan.

»Barbro on kuin tunturin tuiskussa», ilvehti
Sonja. »Miltds tuntuu, Kleine?

»Te olette niin tyhmid, ettd —», mutisi
Barbro onnellisena. Tuntui ihanalta, kun kaikki
nakivit, kuinka hdn oli ollut lennossa. Ja kun
Sonja lisdsi: »No, jos oikein ajatellaan, niin se
on vanha uutinen, onhan hidn liehitellyt sinua
kohtapuoleen vuoden», ei Barbro malttanut olla
vastaamatta:

»Eipds, vasta seitsemidn ja puoli kuukautta.»

Voi, miten nuo kaksi tyttéd nauroivat tun-
nontarkalle pikku Babille.

»Hellallettay, lddhdtti Sonja ja suuteli Barb-
roa. »Sinulle el mahda mitddn.»

Nyt Barbro yritti nousta, mutta Viveka piti
hinestd kiinni ja pyysi hidntd leikillisesti kerto-
maan vdhian tunturi-idyllista.

»Siitd ei ole kerrassa mitddan kerrottavaay,
vaitti Barbro, mutta samassa hidn toivoi, ettd
hdnelld olisi ollut suuri salaisuus kdtkettdvéni.
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Sonja oli tand iltana mitd hulluttelevimmalla
tuulella; han veti kursailematta hilpeytensa
riemuvaunuja yli kaiken, mitd tielle osui, ja
yht’'dkkid aivan hurjistui ilosta, kun huomasi
Barbron kisivarteen piirretyt kaksi kirjainta:
|3 7

»Ahaa, Babi», huusi hidn, »saan kohteliaim-
min onnitella. Se on siis selvd se.»

»Mikd on selvd?»

Barbro nousi seisomaan. Muutamia muita-
kin oli tullut heiddn Iuokseen. Siind olivat
Freide-veljekset, Holger Boye ja Lisa Harring.

»Mitd ihmeitd sind nyt, Sonja?» :

Barbron siteilevit kasvot: kdvivit levotto-
miksi. '

Sonja tarttui pienilld, wvalkeilla kdsillddn
Barbron kdsivarteen.

»Kitken, kidtken salaisuutta. Mitd sen pitaa
tekemdn, jonka nimikirjaimet ovat minun ka-
sieni alla?y

»Sen on tulkittava ne oikein», kuului Holger
Boyen ddni omituisen vakavana.

»Otettava ne itselleeny», ehdotti Urban Freide
ja liikahti aivan kuin suudellakseen Barbron
kdsivartta. Hin oli tyytyvdinen sukkeluu-
teensa ja katsahti mielissdédn ympdrilleen.

Mutta Barbro oli aivan onneton ja kuiskasi
rukoilevasti Sonjan korvaan: »Pddstd minut,
mind kerron sinulle koko jutun.» Hamilladn ja
saamattomana hdn seisoi paikallaan ja aivan
kuin tarttuen viimeiseen pelastusrenkaaseen hin
huusi kovalla ddnelld toiselle puolelle salia:

yHyvd herra Luikari, soittakaa meille one-
stepid.»
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Mitta oli tdaysi. Nyt olivat hyvidt neuvot
tarpeen. :

»En osaa ainoatakaan omestepian, huusi Hol-
ger Boye, ikdankuin Barbro olisi pyytdnyt hintd
soittamaan, »mutta ehkd herra Weber tahtoo
olla ystavallinen? Weberhdn teiddn nimenne on?»
Hén kumarsi kohteliaasti soittajalle. »Olette kai
sukua sdveltija Weberille?» kysyi hdn innok-
kaasti. »Koko illan olen aikonut kysyd sitd
teiltd. Minusta yhdenndkoisyys on aivan him-
mastyttava.»

Soittaja oli niin mielissddn, ettd meni an-
saan. Han tosin heitti kieron, epidilevin kat-
seen Barbroon pdin, mutta ryhtyi kuitenkin pit-
kdan sukuselitykseen. Tédlld vélin vei Barbro
Sonjan ja Vivekan mukanaan ja kertoi heille
avomieliselld tavallaan, ettd kirjaimet merkit-
sivdt: Uppdt. Framdt. Ensin tytét koettivat
sotkea asiaa, mutta Barbron d4dnensdvy oli aivan
vakuuttava.

~ Lopuksi Sonja sanoi:

»No, sitten kai ne aikaa myo6ten saavat toi-
sen merkityksen. Saat uskoa, ettd on olemassa
j o k u, joka niille sen antaa.»

Ensi kerran koko iltana Holger pyysi Barbron
tanssiin.

»Mainiotan, sanoi Barbro heti, »tahdon kysyd
sinulta jotakin. Kuinka téllaisen saa pois?»
Ja kesken tanssin hidn niytti Holgerille kisi-
varressaan olevat pienet tohryiset kirjaimet.

»Se kidy helposti pdinsd, mutta miksi olet
teettinyt tuon ihopiirroksen?»

»Olen tehnyt sen itse.»



6 BARBRO BERTINGIN TYTTOVUODET

»Oletko niin hassu! — Silloin kai alat kohta
syodd paperipalasia, joihin olet kirjoittanut
U. E.o

»Hyl, kuinka ilked sinid olet, Holger. Ethdn
tiedd, mitd ne merkitseviatkaan.»

»Arvatenkin Urban Freide.»

?:'»Luule vain niin, jos se sinua huvittaa», sa-
noi Barbro tylysti. »Nyt olet sin# samanlai-
nen kuin kaikki muutkin.»

Holger tanssi vastaamatta mitddn, ja kun
hin oli saattanut Barbron tuolin ddreen, hidn
kumarsi ja meni toisen luo. Mutta paitsi sitd,
ettel hdn erikoisesti seurustellut Barbron kanssa
eikd osoittanut tadlle ritarillista huomiota, ei
kukaan havainnut hédnessi mitddn omituista.
Kun hidnta pyydettiin laulamaan, valitsi hin
pelkkid hullunkurisia lauluja ja esitti vieraiden
sekd kuuluvaksi ettd nakyviksi iloksi yksin-
puhelun: Huilunsoittaja.

Mutta Barbro oli kadottanut ilonsa, joka
itsestddn oli hidnessd sdteillyt. Hinen mielensd
himmeni, ja monet ajatukset harhailivat hinen
aivoissaan. Se ajatus, joka pahimmin kompu-
roi ja loukkautui pimedssd harhaillessaan, koski
hdnen lapsuudenystaviidnsa Sonjaa. Toisen ker-
ran hdn jo tunsi pettyneensi timdn ihanteensa
suhteen, eikd hidn sittenkdidn malttanut olla
katselematta kaunista, hienoa Sonjaa, ihaile-
matta hdntd ja pitimattd hdnestd. Ja nyt tun-
tui Sonjakin harvinaisen hyviltd ja katuvaiselta,
hyviilevaltd ja uskolliselta.

- »Taytyyhédn sinun ymmartés, etten ikimaail-
massa ole aikonut pettdd sinua, vaikka kirjaimet
olisivat merkinneetkin sitd, mitd me luulimmey,
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vakuutti Sonja vilpittomasti, sydtti korkean-
omakitisesti Vahdille sokeria ja puheli tille
kuin millekin hienostuneelle nelijalkaiselle olen-
nolle.

Mutta vaikka kaikki kddntyi parhain pdin ja
vieraat ldhtiessdén yksimielisesti vakuuttivat,
ettd heilld oli ollut rajattoman hauskaa, ei Barbro
kuitenkaan voinut kiittdd isoditid oikein syda-
men pohjasta.

Hin oli hyvin vdsynytkin, ja pddtd kivisti.
Oli hyvd puikahtaa vuoteeseen.

WADL,
HARJOITUKSIA YNNA MUUTA.

Parin harjoituksen perdstd Holger Boye luo-
pui ohjaajan toimesta, mutta lupasi ottaa sen
takaisin itse ndytdnnon aikana. Hénen mieles-
tddn olivat seurueen jasenet tehneet tehtdvdnsd
niin oivallisesti ja osasivat osansa niin mallikel-
poisesti, ettd he voivat tulla toimeen ilman »kaik-
kindkevin silmdan» valvontaa harjoitusten aika-
na. Uno Freide oli ainoa, joka el osannut vuo-
rosanojaan, mutta sitd ei, niin Holger Boye ar-
veli, kukaan toki ihmetellyt, silld olihan Lin liian
suurl pysydkseen kiinni kirjaimessa.

Véidrin tulkitnut kirjaimet havitettiin Barbron
kédsivarresta. Sonja kivi hakemassa apteekista
sopivaa ainetta, ja valiolauselmasta jdi tdhteeksi
ainoastaan pieni rosoinen pilkku. Mutta Barbro
ei ajatellut sitd endd. Hidn oli ndind kahtena
viikkona paljon muuttunut. Hinenhdn el tar-
vinnut endd milloinkaan peldtd saavansa nahda

7 — Barbro Bertingin tyttovuodet
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happamia kasvoja, tvytymittomyyvttd ja kal-
seaa epdluuloa palatessaan kotiin iloisesta seu-
rasta. Iscditi scurasi vilkkaasti ja lampimasti
hinen huvittelujaan, kdvi usein niissd hdnen
kanssaan samoin kuin luennoillakin ja otti vas-
taan Barbron toivomukset, niin tyttomiisen
mitattéomia kuin ne olivatkin, aivan kuin ne oli-
sivat olleet elivid olentoja, joita hanen oli hoi-
dettava. Eipd ollut ihme, ettd Barbro tallaisten
olojen vallitessa tunsi kahlitun Psyke-parkansa
ojentelevan siipiddn terveend ja voimakkaana.
Ja Skoonen kevit, jonka tulo tuntui selvésti
koleasta saastd huolimatta, kohotti hidnen ruu-
miillista hyvinvointiaan. Hdn oli terveen ja reip-
paan nikéinen, vaikka olikin vdhdn hennompi
ja hoikempi kuin useimmat muut nuoret tytot.
Héin ja Vahti kdvivat joka pdivd aamukdve-
lylla. Milloin suunnattiin matka vanhoille, idyl-
lisille valleille, milloin muistopatsaalle. Toisi-
naan hianti huvitti kierrelld ahtaita, mutkikkaita
katuja, jotka ikddnkuin harmaat, yksindiset
vanhukset torkkuivat omissa muistoissaan.
Niihin retkeilyihin ei Sonja tahtonut kertaa-
kaan ottaa osaa. Hinestd oli raakalaismaista
nousta vuoteesta ennen kello kymmentd, ja Bar-
bro oli ulkona jo yhdeksin aikaan. Inger Tho-
mas sitivastoin oli mukana pari kertaa, mntta
silloin kively sai jonkin nimenomaisen pdamia-
rdan. Hinelli oli aina suunnitelma, jota han
noudatti, ei suinkaan turhantarkkuuden vuoksi,
vaan persoonattoman luonteensa mukaisesti tah-
toen olla hyodyksi muille. ]
" Hin levitti ympirilleen iloa kaikkialla, niissa
liikkui, osasi puhella kaikkien, sekd iscjen ettd
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pienten kanssa, niin ettd ndmi tunsivat lam-
penevansd aivan kuin lujasta, ystdvillisestd ka-
denpuristuksesta. Jos hdn oli ikdistensd pa-
rissa, niin hdn liheni varmoin vaistoin sitd, joka
hdntd enimmédn tarvitsi. Sonja ja hidn olivat
niin erilaisia kuin y6 ja pdivd, mutta he viihtyi-
vt toistensa seurassa, ja Inger piti serkkuaan
kauniina perhosena.

Erdand aamuna Barbro tapasi valleilla Holger
Boyen, ja kun timad tervehti, kysyi Barbro:

»Etko kddnny vdhdn kdvelemdin kanssani?»

»Kylld, miksikds ei. Kuinka ndytelmd sujuu?»

»Kiitos, hyvin, sinun epddvastd kylmyydes-
tdsi huolimatta. Meilld on endd vain yksi har-
joitus.»

»Niin, mind olen saanut kdskyn olla paikal-
lani kenraaliharjoituksessa ylihuomenna.»

Syntyi lyhyt ddnettomyys. Kumpikin katsoi
alas kaupunginpuiston kimaltelevaan lampeen,
missd vesilinnut pitivit aamuneuvotteluaan,
mutta kumpikaan ei ollut ajatuksineen hanhien,
kurkien ja lokkien parissa. Akkid he kdansivit
pddnsd, jolloin harmaa silmipari ja mustansi-
ninen silméipari seisoivat vastakkain kuin vahti-
sotamiehet.

»Wer da?» kysyi Holger.

»Hyvd ystiviy, vastasi Barbro naurua pida-
tellen, mutta samassa kajahti kaksiddninen rai-
kas nauru ilman leivosille.

»Sind olet ollut minulle nyreissdsi», sanoi
Barbro toinnuttuaan, »mutt’en tiedd mistd
svystan.

»Luultavasti siitd syystd, ettd piddn sinusta
paljon.»
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»Ne kirjaimet ovat harmittaneet minua ko-
vasti. Mokomakin hullutus jarki-ihmisen teoksi.»

Barbro katsahti Holgeriin salavihkaa syr-
jastd. Hin ndytti niin viisaalta, hyviltd ja luo-
tettavalta, tuo pallukka. Eikéd ollutkaan muuta
kuin aivan paikallaan, etti hin sai tietdi selvin
totuuden. Barbro kammosi kaikkea salakiah-
mdisyyttd, mutta hin pelkisi, ettd Holger pitdd
hintd naurettavana ja tunteilevana.

»Jos sind vain et saata minua naurunalai-
seksin, alkoi Barbro.

~ »Minkd armonosoituksen sini annat minulle
SHitda?»

»Ole nyt siivolla, Holger! Ne kirjaimety,
selitti Barbro hatidisesti, »mini tekaisin ne erdini
iltana sielld tuntureilla, kun istuin yksinidni ja
sureksin, kuinka tyoldstd oli saada nujerretuksi
kaikki se, mikd minussa oli veteldd ja halutonta.
Se merkitsi: Uppdt, Framdt! Ja mind tarkoitin,
ettd sen piti olla jonkinlaisena johtolauseena
ymmarra tko.»

»Kissa viekéony, huudahti Holger huomatta-
vasti keventyneelld ddnelld. »Vai niin, sind siis
vaellat Pyhdn Birgitan jdlkid. Kenties sinulle
el tekisi pahaa pieni koivurieska.» Ja Holger
ojensi leikillidn Barbrolle maahan pudonneen
oksan.

»Ah!y Barbro huitaisi sen Holgerin kiddestd
ja tyrkkési hanta kyyndrpadlldan.

Mutta Holger Boye asettui keskelle levedd
auringon valojuovaa ja lauloi voimakkaalla,
tayteldiselld ddnellddn vilittdmdttd vihdadkaan
erddstd vanhasta, hopeahapsisesta, koyryselkai-
sestd pariskunnasta, joka seisahtui kuuntele-
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maan, ja kolmesta ikdlopusta lundilais-tadisti,
jotka kaartelivat hanen ymparillian kuin koiper-
hoset kasilaukku heiluen ja vesitippa nenin-
paassa.

Hén lauloi; ja aamutuuli nosti sivelet ilmoi-
hin:
»Jo viikkyy, jo viikkyy nyt keviinen koi,
jo viikkyy, jo vaikkyy nyt keviinen koi.
Mut hiljaa vartovi metsi suvituulen suudelmaa.
Jaa jattdavi jarven veen,
kevit kdy myo6s sydameen;
mun lauluni soi, kuin ennen se soi, kun virkosi hankien maa.

Ja unteni armaat kuvat
taas syttyen kirkastuvat,
ja sieluuni suuri ja puhdas rauha saa. Rauha saal¥

Siind seisoessaan ja kuunnellessaan ten-
hoavia sivelid johtui Barbro taas ajattelemaan
serenaadia, joka oli kaihertanut hidnen mieles-
sddn, Mutta olihan vallan sopimatonta ruveta
itse pyytdmdan sitd. Kiertoteitd hinelld oli kui-
tenkin niin vdhdn, ettd hin aina typertyi, kun
niitd piti kdyttdd. Miekkonen se, joka on niin
notkea kuin Sonja. Yht'dkkid pyrdhti uusi aja-
tus hinen mieleensdi. Hin ei huomannut itse-
kddn, ettd hdn napsautti tyytyvalsena nappiaan.

Holger kédidntyi hineen pain.

»Mieli kiy haikeaksi, kun kevdin airut soit-
taa torveaany, sanoi han kuivasti. »Sinulla, pie-
nelld ylamaan tiitiselld, ei tietystikdin ole sellais-
ta tunnetta. Ja oikeinpa rupeaa hiukaisemaan-
kin. Ldhden totta viekéon kotiin ja pistin pos-
keeni kokonaisen kuorman voileipid» Hin le-
venteli sanoja turhan paljon.
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»Kuulehan», sanoi Barbro kdidntiden padansa
syrjddn, silld hdn oli punehtunut ihan hatunreu-
naan saakka, »oletko ollut pitdmidssd serenaadia
Sonjalle?»

»En, mind en pidd tapanani kiekua 6isin. On-
ko hénelle pidetty serenaadi?» -

»En tiedd.»

»Jollei hian ole siitd kerskunut, saat olla huo-
letta, ettei ole pidetty. Mutta viime vuonna
tdaallda oli samanlainen lellitelty kaunotar kuin
Sonja, vaikka vield paljoa ditelampi ja kanamai-
sempi, ja hin hoki lakkaamatta serenaadista.
Sitten maaliskuun lopulla mind ja pari toveria
kokosimme tusinan kissoja, jotka telkesimme
hdnen ikkunansa alla olevaan pihaan, ja sen mina
sanon, ettd kylld hin sai serenaadin.»

Barbro vallan kauhistui. Ei suinkaan Hol-
ger vain ollut arvannut hinen ajatustaan ja toi-
mita moista ndytelmédd hinellekin.

»Vahinko, ettei Urban Freide ole saanut lau-
lutaitoa kummilahjaksi»y, sanoi Holger dkkid pis-
tavasti.

»Jos sind kuvittelet, ettd mind haluan sere-
naadia, niin se on — niin se on taydellinen ereh-
dys», kivahti Barbro. Punehtuneet, hatdiset
kasvot kddntyivit Holgeriin pdin. »Ja sen mind
sanon sinulle, Holger, ettd jos sind suljet kissoja
meiddn pihalle, niin — niin — mind sanon iso-
aidille.»

»Turha vaiva. Kylld kissoista itsestddankin
adantd lahtee.»

»Mutta ethidn tee sitd, Holger?»

»Jos tekisin, niin tekisin sen huvittaakseni
Vahtia. Mutta tuo maalaisnuorukainen tuskin
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osaisi antaa arvoa kunnianosoitukselle, niin etti
el taida maksaa vaivaa.»

»Eipd tosiaankaan», sanoi Barbro vakuutta-
vasti.

%*

Kenraaliharjoitukseen saapuivat kaikki esiin-
tyjat puvuissa. Ja Barbro oli aika hassun niakoi-
nen Sundbladin mamsellina. Kaikki nayttelivit
reippaasti ja repdisevdsti. Katsojat: isoditi,
pari muuta rouvashenkil6d ja isodidin kolme pal-
velustyttod nauroivat sydimensd pohjasta haus-
koille sukkeluuksille. Einarin proloogia, laulua
ja viulunumeroa ei esitetty harjoituksissa. »Se
on tietysti hors comcours», sanoi Sonja. Sen si-
jaan oli kohtaus Urdar-kaivon luona esitettava
vield kerran huolellisesti, silld se oli tavallaan
juhlan clow.

Barbro-Verdandi oli sepittdnyt runot, jotka
nornain tuli lausua, mutta han oli huomauttanut
Ingerille kahden kesken, ettd han aivan varmaan
saa pyortymyskohtauksen kuullessaan niitd juh-
lassa lausuttavan. Inger lohdutti hintd silla,
ettd runot olivat oikein hyvidt, mutta Barbron
jannitys oli jo nyt kenraaliharjoituksessa raja-
ton. Kaikeksi onnettomuudeksi johtui hinen
mieleensd myoskin se kerta, jolloin hdnen piti
Flodassa lausua runo isolle vierasjoukolle ja jol-
loin hédn oli sotkeutunut.

Urdat-kaivo oli kyhdtty aika nappdrasti san-
gyn varjostimista, jotka oli verhottu kultapape-
rilla. Isodidin suurin palmu toimitti Yggdrasilin
virkaa, ja nornilla oli toisessa kéddessa pieni kris-
tallimaljakko, jolla he noutivat vettd ja kasteli-
vat Yggdrasilin juuria. Erinomaisen ihastutta-
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vilta he ndyttivdt, nuo kolme solakkaa, pehmeds
tyttovartaloa pitkdliepeisissd, valkeissa puvuis-
saan. Ingerin pitkd tukka valui kuin vaalea silkki
hanen olkapdittensd yli ja selkda pitkin. Se pysyi
harvinaisen siledni ja rauhallisena toisten kahden
itsepintaisiin kiharoihin verraten. Sonja oli jo
kaikenmoisilla kampauksilla kuluttanut tuk-
kansa niin, ettd se oli menettinyt tuuheutensa
ja kiiltonsa, mutta hin osasi laittaa sen taiteel-
lisesti, ja hédn oli kieltamadtta se noista kolmesta,
joka voitti palkinnon.

Yggdrasilia kasteltiin ehkad hieman liian run-
saasti ja hermostuneesti, mutta muuten ei voi-
nut mitenkddn moittia esiintymista.

Sonjan sirot kisien ja kisivarsien liikkeet
tuottivat kunniaa niille plastiikkakursseille, joilla
hin oli kiynyt. Inger-Skuld esiintyi koruttoman
arvokkaasti ja viehkedsti. Barbron liikkeet oli-
vat jonkun verran hitiisid ja umpimédhkaisii.
Ja isoditi pelkidsi, ettd hdn saattoi kaataa Ygg-
drasilin, joka el seisonut oikein tukevasti.

Mitddn sellaista ei kuitenkaan tapahtunut.
Verdandi ei sotkeutunut sanoissaankaan, vaan
lopetti kuviteltuun Elsaan pdin kiddntyen:

pAsklepioksen sauvan turvissa kerran sa kuljet,

onnea, mainetta etsien yrteistd ladkitsevista.

Keksinet my®s salarohdon uuden ja mahtavan silloin,
sairaan ja raihnaisen maailman vield mi terveeksi luopi
muuttaen sen iki-riemun ldhteeks ihmisten lasten.

Kun sua, Hip hyvi, katselen — oot siné taiteilija suuri,
viisaampi medicus Tellusta konsaan ei kiertdnyt liene,
Rinnalla sun — my6s suurena hdn — kiy mainio Kastorl

1FEinarilla ja Elsalla oli toveripiirissi nimet Kastor ja
Pollux.

~
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ylpeend Polluxin oivasta pillerinpyoritys tyosta,
ylpeend my0s, kun naisena celle si miehistd padsit.
Harmaana kerran sa istuos, kulmilla laakerilehva,
polvilla tohtorihattu, sa suurin juhlijajoukon.”

Urban Freide ja kandidaatti Sterner riensivat
heti onnittelemaan »runoilijatartay; he ehdot-
tivat, ettd hantd kannettaisiin kultatuolissa,
mutta niin valtava ja odottamaton kunnianosoi-
tus oli litkaa Barbrosta. Han sydksahti suoraan
pdin Urdar-kaivoa, menetti tasapainonsa ja kaa-
tui piistikkaa pesusoikkoon, jonka Saara oli hy-
viantahtoisuudessaan tdayttinyt vedelld reunoja
myo6ten. Hinen kasvonsa sattuivat sinkkisoikon
terdvadn laitaan.

Nauraen ja huutaen hinet autettun pystyyn
hiukset likoméarkind ja aikamoinen naarmu ne-
nissd, josta vuoti verta kovasti.

Tdytyi hakea vetolaastaria ja lyijyvettd, ja
Verdandi-parka sai sitten liikkua kasvot siteelld
kahtia jaettuina. Viveka Harring sai kiireen
kaupalla opetella, hinen osansa ndytelmikappa-
leessa, ja Lisa Harring rupesi Verdandiksi, silld
Barbron nenidnaarmun parantuminen vei ainakin
viikon.

Barbro ei tahtonut tulla juhlaan edes katso-
jaksi, mutta isoditi sai hdnet taipumaan ja lu-
pasi toimittaa hanelle himdrdn ja turvallisen
nurkan, josta hdn voisi huomaamattomana nah-
da kaikki.

Mutta tansseista Barbron tdaytyi kieltdytya,
niin rujon nikéiset olivat hinen kasvonsa siteestd
ja pohotyksestd. Isoditi lupasi kuitenkin jér-
]estaa huvimatkan Réstdngaan ja Skiralidiin,
ja silloin oli maara seka tanssia ettd leikkid.
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Niine hyvineen istui siis Barbro nurkassaan
katsellen ja kuunnellen. Haavaa kihelméi ja
kiristi niin, ettei hidn oikein voinut nauraa
Sundbladin mamsellille, joka oli hassunkurisin
sentdhden, ettd sotkeutui vahan pdastd. Kerran
hin huusi kovalla dédnelld ja selvisti: »Kandidaa-
tilla pitdisi olla sen verran alya, ettd kuickaa ai
kanaan!» ;

Barbro tunsi omituisesti poreilevaa lampod
mielessddn, kun kittentaputukset paukkuivat
nornain esiintymisen jdlkeen ja siella taalla huu-
dettiin tekijdd esiin. Ei hédnestd juuri olisi ollut
hauskempaa menni tuonne esille niiaamaan kuin
istua hdmardssa nurkassa, missa sai nauttia —
unelmoida — ikdvoida jotakin, mikd hdantéd odotti
elimissd ja mikd nyt — voimakkaammin kuin
ennen — kehoitti hanté laittautumaan valmiiksi.
Hian ei antanut sille nimed — se oli jotakin liian
suurta, voidakseen joutua heti todellisuuteen.
Hian tahtoi aavistaa, omistaa sen valoisana ihan-
teena, ja hidnen ajatustensa halki lenndhtivat
uudestaan ne sanat, jotka hdn oli lausunut Son-
jalle:

vImmer hoher muss ich steigen,
immey weiter muss ich schauen.»

Samassa tupsahti jotakin raskasta suoraan
hinen syliinsd. Kukkia! Iso kimppu orvokkeja.
Ja nyt vield: kieloja! Ja vield ja vielakin. Koko-
nainen pommitus.

Ja ndyttamoltd huusi Urban Freide:

»Eldkoon Barbro Berting, elakoéon!»

Voimakkaiden elikéonhuutojen raikuessa
Barbro hiipi huoneeseensa syli taynna tuoksuvia



HARJOITUKSIA YNNA MUUTA 107

evaan kukkia. Niihin kiinnitetyistd nimi kor
teista kdvi ilmi, ettd kaikki esiintyjit olivat talld
tavoin muistaneet hanta. Sitten hin sai tietii,
ettd ajatus oli lahtéisin Ingerista.

Hin joudutti kukat veteen, mutta ne kaksi
isoa, tummanpunaista ruusua, jotka Urban Frei-
de oli antanut ja joista toinen oli sattunut viska-
tessa taittumaan, niin ettei se jaksanut pysyd
pystyssa varressaan, hin asetti huoneeseensa ik-
kunalaudalle. Han kumartui ja painoi poskensa
hiljaa sametinpehmeitd ruusunlehtid vasten.
Hyvaily tapahtui niin arasti ja varovasti, kuin
huone olisi ollut tdynni uteliaita katsojia, mutta
vield sittenkin, kun hin oli jdlleen nostanut paan-
sd, haastelivat hinen ajatuksensa ruusujen kans-
sa, ja taisipa ollakin juuri pikku Verdandi se,
joka antoi nuoren neitomielensid vaeltaa unel-
mien yrttitarhassa.

Barbroa ei haluttanut mennd nukkumaan,
ennenkuin kaikki oli hiljaista, mutta kemut paat-
tyivat jo kahdentoista tienoissa, silli seurassa
oli useita vanhempiakin henkiléitd, ja nyt saa-
pui isoditi sanomaan hyvdd yotd. Han suuteli
Babia ja sanoi limpimadsti:

- »Pdiva taitaa vidhitellen valjeta rakkaan lap-
seni omalle elimdnpolulle.» :

Barbro painautui isodidin syliin. Hento ty-
tonvartalo virisi, ja mummo silitti rauhoittavasti
hinen oltkapditddn.

»Muista vain yksi asia, pikku Babi, tulipa
sinusta mikd tahansa, nimittdin ettd 'iloinen ja
hyvi tulee ihmisen olla’.»

. [Sitten isoditi tiedusteli, oliko Barbro saanut
ruokaa ja virvokkeita, muutti siteen ja poistu
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sitten hiljaa ja lempedsti kuin ilta-auringon sade,
johon Barbron oli tapana hinta verrata.

Kohta tdmin jalkeen kuului pihalta kimead
naukumista. Barbron korvat kuumenivat, ja
Vahti hypahti rajusti haukkuen vasustaan.

»Hiljaa, Vahtil Mene makaamaany, kehoit-
taa Barbro ja sammuttaa sihkon, j os tosiaankin
olisi tekeilld poikamainen kuje.

Naukuminen lakkaa, ja Vahti marrii tyynty-
neend takaisin vuoteelleen, mutta hiljaisuudesta
kuuluu hiiviskelevid, varovaisia askelia ja kuis-
kivia aania.

Barbron syddn jyskyttdd. Héinestd tuntuu,
ettd se syoksdhtad kurkkuun rajusti hyppies-
sdan. Hin tyontdd varovasti ikkunan auki ja
rientdd jdlleen huoneensa pimentoon. Hén seisoo
puristaen lujasti tuolinselustaa, ja hdnen korviin-
sa kaikuu kvartettilaulu toisensa perdsti nuo-
rekkaan raikkaana ja heleani. Hén tuntee Hol-
ger Boyen komean danen solistina lauluissa »Hon-
gat huojuuy ja »Kukkivat, kauniit laaksot». Sit-
ten seuraa reipas ja hilped »Luuletko mun men-
neheksiy ja viimeksi »Kornmodsglandsen ved N id-
natstidy.

Mutta kun laulajat ehtivat sdkeisiin:

1Glemmer du Onsker dybt i din Sjel,
saa lad dem mod Himlen hoeves.
Naar Stjernevne falde, do ved du vel,
onsker man ikke forgeevesy,

virtaavat Barbron kyyneleet yli valkean siteen.
Ne kostuttavat sekd hdnen kasvonsa ettd mie-
lensi. Hin el ole milloinkaan tuntenut itsedan
niin lammenneeksi kiitollisuudesta ja aavistele-
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vasta ilosta kuin tdnd ihmeellisend yo6nd, jolloin
hinen huoneensa ja ajatuksensa tdyttyvit kuk-
kain tuoksusta ja jolloin laulu viakevin siivin ko-
hoaa hidnen nuoren syddmensd sisimpian.

1X.
POVARILLA.

Barbro oli ehkd vilustunut avoimen ikkunan
ddressd serenaadiyond, ehkd myoskin hermo-
jannitys oli ollut liian voimakas hidnen herkalle ja
kiihkedlle luonteelleen; han oli muutamia paivia
kuumeessa ja vuoteen omana.

Hinen mielikuvituksensa tydskenteli sairaal-
loisen kiihkedsti tdmdn pakollisen kotiarestin
aikana, ja niin pian kuin hdn sai nousta jaloil-
leen, hoippui hdn kirjoituspéyddn ddreen pad
sekavana ja ajatukset kuperkeikkoja heitellen. -
Mutta vapiseva tytonkdsi tarttui rohkeasti ky-
nddn, ja sivu toisensa jalkeen tayttyi kirjoituk-
tuksella ja mustetahroilla, kunnes Barbro ei endd
jaksanut, vaan hdnen taytyi heittdytya pitkdk-
seen sohvalle ja sulkea silmansa.

Kisikirjoitus piilossa pdanaluksen alla hin
nukkui niin sikedsti, ettei tiennyt mistddn, kun
isoditi hellasti levitti huopapeiton hinen pail-
leen, eikd my6skadn kuullut, kun Saara teki tu-
len ruusunviriseen kaakeliuuniin, joka seisoi
hoikilla jaloilla ja oli pyored kuin pilari.

Sdd oli taas kdynyt tuuliseksi ja sateiseksi,
mutta kaikki, jotka tunsivat Skoonen keviin, tie-
sivit, ettd se oli vain ohimenevd pahan tuulen
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purkaus, jonka el tarvinnut herdttad levotto-
muutta.

Kun tuli alkoi parhaiksi loistaa eliméniloa
ja hyvinvointia ja liekkien heijastus karkeloida
matolla, herdsi Barbro, mutt’eli jaksanut heti
nousta jaloilleen. Lahea pddnalus tuntui niin
turvalliselta. Ja sen alla . . . Héinen kdtensd
kopeloi ratisevaa paperia ja hypisteli sitd. Pii-
vikirjaa, kirjeitd ja muutamia tilapdisrunoja
lukuunottamatta Barbro el ollut kirjoittanut mi-
tdan pariin vuoteen.

Ovi narahtaa hiljaa.

»Kas, neiti on hereilldy, sanoi Saara. »Sielld
on vieras odottamassa, jos neiti haluaa ottaa
vastaan.»

»Sonjako sielld on?»

»Ei ole, neiti Thomas soitti aamulla. Han
kuuluu lihtevdn pariksi pdivaksi matkalle. Sielld
on tietysti yksi niitd neidin kandidaatteja.»

Tahtomattaan Barbro tunnustelee kolhiin-
tunutta nenddnsd; haava on tosin parantunut,
mutta hyvin ruman ruven peitossa, jota Barbron
ihmeellisen toimeliaiden sormien on sula mah-
dottomuus olla hypistelemattd. Laikari on kui-
tenkin sanonut, ettdi ruven tiytyy saada irtau-
tua itsestddn, muuten jdd ruma arpi. Ja Barbro
ajattelee: — En tahdo mistdan hinnasta nayt-
taytyd Urban Freidelle tallaisena rupinaamana,
niin rajattoman hauskaa kuin olisikin ottaa ha-
net vastaan tailla.

Hin katselee ympirilleen isossa, iloisessa huo-
neessa, jossa on kauniita, tuoreita- kukkia ja
kodikas kalusto. Héanen tukkansa, joka hajal-
laan valuu vaaleansiniselle flanellirbijylle, on
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pea kuin romaanisankarittaren, ajattelee hén,
ja ylpeytensd, siniset samettitohvelit, joita reu-
nustaa joutsenen untuva ja jotka isoditi oli eilen
lahjoittanut hdnen suureksi ihastuksekseen, hian
olisi hirvedn mielellidn tahtonut ndyttdid muil-
lekin. Voi, jos hidn voisi maata koko ajan suul-
laan kasvot pielukseen painettuina! Ei, siitd
el tule mitddn! Hin huokaa.

»Saara, en mind voi ottaa vastaan.»

»Mitds neiti turhia! Ei se ole se pitkd ja
koree!»

»Ehka Holger, Saara?»

»No, justiisa se sama. Neiti on ihan kuin ota
ja anna prinsessa tuossa loikoessaan.»

»Saara — emmekohdn ottaisi silkkitakkid
taman huopapeiton sijaan?»

»Miks’ei, sitihdn mindkin meinasin, ja sitten
lasketaan verhot alkoovin eteen, niin ettd neiti
on ihan kuin salongissa.»

»Kiitos, hyvd Saara! Saatpas nidhdd, ettd
mind ikuistan sinut jonakuna pdivdni.»

»Alkad pilkatko, neiti Barbro, ikuisuus on
meiddn Herramme késissi. Nyt menen hake-
maan kandidaattia.»

Holger astuu sisddn ja menee suoraan Barb-

on luo.

»Kas vaan, tdilld loikoilee pikku Verdandi,
joka sai nipsdyksen nenilleen katsellessaan
liian syville Urdar-kaivoon. Sind olet arvelut-
tavan nakoéinen.» : ‘ ;

»Hyh, se ei haittaa mitddn.» Barbro pistdd
hipeillen nikyviin tohvelinkdrjen. Samassa
muistuu jotakin hdnen mieleensd ja hdn sanoo
innokkaasti:
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»Oikein paljon kiitoksia serenaadista. Usko
pois, ettd nautin siitdl» ‘

»Se ilahduttaa minua, Mignon. Joudu nyt
vain terveeksi, niin lihdemme Linnunlauluun
ja Dalbyhyn poimimaan kangasvuokkoja ja
ruttojuuria ja paljon muutakin hyvai, josta si-
nulla ei ole aavistustakaan.»

»En ilked ldhted tdmdn ndkdisend p’ciivéln-
valoon.»

»Hm, eihdn tuo laiskd juuri korista naama-
taulun Kap Hornia, mutta mind en sitd ujos-
tele.»

»Sind — mutta pitdisi kai meitd olla mui-
takino 2.y ;

»Noo, sehan on makuasia. Yksin luonnon-
helmassa tahi sellaisen kanssa, joka miellyttaa,
se on minusta mukavinta. — Milld sind saat
aikasi kulumaan odottaessasi ihanuuden kor-
jautumista?»

»Oo, Holger!» Nyt pujahtaa koko tohveli
nikyviin ja kohta sen jalkeen toinen, mutta se
tapahtuu harkitsematta, pelkdstd innostuksesta,
ja sentahden Barbro ei huomaa nauttia siitd,
ettd Holger ilmeisesti ihastelee pienten sametti-
topposien reistailua. »Tahtoisin mielelldni ky-
syd sinulta erdstd asiaa, mutta — mutta sind
olet tietysti hirvedn kriitillinen.»

Holger hirnahtaa ja klepauttaa padtddn kuin
vauhko hevonen.

»Runohepcsi on k-i lihtenyt laukkaamaan?»
kysyy hidn hyvintahtoisesti.

»Ald viitsi tuolla tavoin, se tuntuu niin p11-
kalliselta! En mahda sille mitddn — — en voi-
nut mitenkddn jiattda sikseen.»



PovaARILLA ; 113

Holgerin harmaat silmidt kdyvidt vakaviksi
ja ilmaisevat limmintd harrastusta.

»Saat uskoa, Mignon, ettd olen sekd iloinen
ettd onnellinen, jos annat minun lukea opuksesi.
Onko se sinulla tdaalla?»

»On.» Barbro pistdd kdtensd pieluksen alle.

»Mikd sen nimi on?»

yHolvin hdmdrdssi ja lakeuden auringossa.
Ne ovat vain sellaisia tunnelmakuvia, naetkos,
enkd tiedd, kuinka lie vuosilukujen ja lauseta-
pain ja historiallisten henkil6iden laita, ovatko
ne oikein val eiviatko; siksi tahdon, ettd sind
tarkastaisit sen.»

»Aiotaanko se -— julkaista?»

»Ehka.» Barbron posket lehahtavat pu-
naisiksi. »Jos luulet sen kelpaavan. Holger,
sind voit ehkd lukea sen kohta.» Hin vetad
esiin irralliset, numeroimattomat paperit, joi-
den ndko ei hivele silmdd. Pari lehted on hie-
noa, orvokintuoksuista postipaperia, toiset ta-
vallista konseptipaperia, ja lopuksi on pari har-
maata ja kellahtavaa lehted kiskaistu koulu-
kirjoista, joissa on ollut liitkenevd tyhjd sivu
nimilehden edessi. »Etko voisi tulla jo illalla
takaisin sanomaan, mitd ajattelet?»

»Kylld, tahdon koettaa», lupaa Holger hie-
man kammoksuen tehtdvddnsa. »Mutta jos
minusta ayt tuntuisi, ettd sinun on vield kypsy-
tettdvd aatteitasi, niin sini pahastut minuun,
se on melkein varmaa.»

»En, ymmarrathdn sind kaikki. Sinusta
kuuluu tulevan oikeusministeri, tiesi Urban
Freide.»

8 — Barbro Bertingin tyttévuodet
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»Vai ministeri oikein? No, honni soif, qui
mal y pense. Mutta lienee parasta, ettd lihden-
kin tdstd oitis Iliadeinesi.»

»Tee sel Tuletko varmasti illalla? Seitse-
man! — Ei, kuuden aikaan.»

»Koetan yrittdd. Hyvidsti nyth —

Tdsmilleen kello kuusi saapui Holger, ja
isoditi, joka oli lukemassa Babille, jatti heidit
kahden kesken. Hin tiesi, missid asioissa Hol-
ger oli tullut, ja hinen syddmensd tykytti mel-
kein yhtd kovasti kuin kirjailijattarenkin.

Holger oli jarjestdnyt ja numeroinut paperit.
Hin oli my6s solminut kapean, vihredn silkki-
nauhan niiden ympérille.

Nyt Barbro rydpsdhti pystyyn sellaista kyy-
tid, ettd sekd peitto ettd pielukset lenndhtivat
mukana.

»Oletko lukenut?»

»Olen, jok’ainoan rivin.»

»Roskaa?»

»Ei.»

»Mutta — sanohan toki ihmisiksi — miksi
seisot tuolla tapaa? Joudul»

»Mind ajattelen, ettd kdymme ensin istu-
maan. Pujahda sohvalle, Mignon. Kas niin.
Nyt panemme Kkisikirjoituksen tdhdn ja ryh-
dymme rauhallisesti kesknstelemaan.»

»Se ei ole tarpeellista. Mind voin yhtd hyvin
repid paperit rikki, sen niden silmistési.»

»Silloin et nie oikein. Tieddtksd, mitd tdma
on, Babi? Sinun tunnelmakuvasi on juuri sel-
lainen, josta Snoilsky sanoo: Aatteiden pur]eh-
duskelpoinen valtaviyli nuoruuden veressi.
Sitd myo6ten voivat kerran kulkea uljaat aate-
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laivat, mutta sitd on ensin vdhdn ruopattava
ja padottava. Uskon kylld, ettd kyhayksesi
voisi ilmestyd painosta, mutta minun mieles-
tini sinun on aloitettava korkeammalta ta-
solta eikd jddtdva pienten, tohertelevien, hiu-
kan sivistyneiden tytténeitien jonoon. Aldhdny
— Holger tarttui Barbron sormiin, jotka rupesi-
vat repimddn paperia vihan, surun ja noyryy-
tyksen kyynelten valuessa silmistd — »dldhdn
revi. Pane talteen kuvauksesi ja katsasta sitd
silloin tallsin kehittdvin silmin. Taikka — kysy
neuvoa joltakulta muulta! Ei minun arvos-
teluni ole erehtymitén. Olen aivan varma,
ettd esimerkiksi Urban Freide antaisi sinulle
imartelevan ylistyksen.»

»En aio nidyttdd kasikirjoitusta hinelle, niin
ettatSny

»Totta puhuakseni luulen sen olevan vii-
sainta. Mind muuten tahtoisin hyvin mielel-
lini, ettd sind ja mind yhdessd tarkastaisimme
sen alusta loppuun. Otetaan se mukaan Lin-
nunlauluun; siellihdn tunteiden kevatpurot saa-
vat virrata vapaasti. Mind kiitdn sinua, Babi,
luottamuksestasi. Saat uskoa, ettd piddn sitd
suuressa arvossa.»

»Ei kai se ole suurenkaan arvoineny, nyyh-
kytti Barbro ja alkoi yht'dkkid vimmatusti
takoa nyskeilladn viatonta, vanhaa sohvaa.

»Etk6 mieluummin halua kurittaa suuttu-
muksesi aiheuttajaa?» kysyi Holger ja kallisti
hinelle pullean poskensa.

Mutta Barbro rauhoittui heti. Hénen mie-
lentilansa kdidnty:,
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»Olen niin hivyttémédn vidsynyt», sanoi hdn
valittaen.

»Kédyv loikomaan. Mind kddnndn sinulle
padnaluksen, niin on viiledmpi ollaksesi. Silld
lailla! Ja tdstd saat peiton — pannaanko se
jaloille? Helkkari, kuinka hienot tohvelit si-
nulla on.»

Barbro sulki kirvelevit silméinsi ja oikaisihe.
Tohvelien saama kiitos oli kuin pisara balsamia.
Kun Holger sitten rupesi kertomaan tasangon
valkoisesta talosta, poikavuosiensa eldmyksistd
ja siitd ajasta, jolloin hdn oli oleskellut suku-
laisten luona Linsi-Ruotsissa, koska isi oli tah-
tonut, cttd hin olisi nihnyt maansa muitakin
seutuja, silloin Barbron kasvot kirkastuivat ja
hymy alkoi taas sidteilld aivan kuin aurinko epa-
vakaisena huhtikuun pdivana.

»Luuletko, ettd pysymme aina hyvind ysta-
vind?» kysyi Barbro sydamellisesti hyvistelles-
saan,

»Kylld, niin mini luulen; jollct vain mukurci
minua liian pahasti.»

»Mukuroi — mindaké?»

»Niin no, ethin sini suorastaan ulkonaista
vikivaltaa kdytd, mutta sind teet tuhoa minun
tunnekuorelleni, arvatenkin tietimattdsi, joten
et siis vol parantaa itsedsi. Hyv#d yotd, Babi.y

»Holger, ota kdsikirjoitus mukaasi.»

»Saanko mind sen? Se on ja pysyy tdsta
hetkestd asti minun tdrkeimpdni arvopaperi-
nani.»

%

Kun Sonja taas tuli tervehtimédn, oli Barbro

jo pirted, ja ruma rupi oli aivan odottamatta
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stipahtanut satulastay, kuten Barbro sanoi. Hin
saattol nyt taas huoletta liikkua ihmisten il-
moilia, ja Sonja ehdotti heti, ettd kiytiisiin hake-
massa Freide-veljekset ja mentaisiin kahvilaan.

Niin tapahtuikin, ja Urban Freide tunnusti
suoraan olleensa vidhdlld hirttdd itsensd sappi-
tautisena, kun ei ollut saanut tavata Barbroa
edes yhtd kertaa pidivissi.

Sind iltana rupateltiin viljalti hullutuksia, ja
tytot palasivat kotiin Barbron luo miellyttivin
kiithtyneessd mielentilassa. -

»Tieddtké mitd», sanoi Sonja, »mind tahtoi-
sin hyvin mielellini hieman kurkistaa tulevai-
suuteen. T&illd on erds mainion taitava povari-
akka. Hin povasi minulle kerran, ja jok’iki-
nen ennustus on kaynyt toteen, niin hyvin se,
ettd minulle tulee tddlla haucka talvella, kuin
myo6s ettd mind kohtaan erddn tumman herran,
joka on tekemisissd kirjojen, mutta myos asei-
den kanssa, ja ettd ainakin kolme muuta on
hirvedn mustasukkaisia tummalle. Niitd on
nyt useampian, lisisi Sonja itsetietoisesti, »mut-
ta hidn ei varmaankaan tahtonut ilmaista niitd,
etten tulisi itserakkaaksi. Emmekohdan lahtisi
kiyméddn hdnen luonaan?»

»Miks’el, olisihan se lystia. Mutta luuletko,
ettel hin tunne sinua?»

»El hdtdd, kun el pelkda! Mind noidun itseni
toiseksi. Hokus, pokus, filickus.»

»Mindkin pukeudun muuksi — Saaraksil»

»Lihdetdan tdna iltana. Tillaiscssa su-
mussa el meitd kissakaan tunne. Joudutko
valmiiksi kello yhdeksdksi, niin tavataan mei-
din portilla.»
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»Kylld joudun. Mutta — eikd se ole tyh-
maary

»Miké?»

»Uskoa taikoja.»

»Eihdn sinun tarvitse uskoakaan. Mind vain
mainitsin sinulle, ettd kaikki sattui ihan pai-
kalleen.»

Oli tosiaankin rajattoman jannittdvad saada
tietdad jotakin tulevaisuudestaan, ja Barbren
mieltd hykihdytti salainen ihastus, kun han
pukeutui Saaran mustaan pyhdpukuun ja pani
pddhdnsd pienen harmaan huopahatun. Se oli
kuin alassuin kddnnetty emaljoitu pannu. Var-
sikin siind oli, suoraan ulospdin torrottava
nauhasilmus. i

Mutta Barbron valepuku e ollut mitddn ver-
rattuna Sonjan asuun. Hin oli muuttanut
hienon olentonsa pieneksi porvarisrouvaksi, jolla
oli sileaksi kammattu tukka ja nukkavieru ka-
pottihattu, jotapaitsi hdn oli hommannut itsel-
leen naurettavan pienen. muhvin.

»Olepas hyvd ja katso, ettd olen laillisesti
vihitty», nauroi hdn ndyttden Barbrolle riemu-
mielin kahta siledd sormusta. »Kaksi kruunua
kappale; huikea hinta. Ja nyt — oraakkelin
laokse!» :

Sonja padsee ensin sisille, ja silld aikaa kun
hdn on sibyllan kaikkein pyhimmassi, istuvat
Barbro ja kirjava kissa kumpikin tuolillaan
pienessa keittiossd. Kissa haukottelee lakkaa-
matta, ja kohta seuraa Barbro sen esimerkkia,
silli eipa tdalld ole totisesti mitddn, mikd pi-
tdisi mielialaa virkednd. Kattolamppu tuikut-
taa unisesti savuttuneesta katosta. Ainoan ik-
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kunan edessd olevassa vetokaihtimessa on kyl-
lakin ndhtivdnd mailsemakuva, mauatta Barbro
padsee heti selville, ettei kallellaan oleva kirkko,
kdrpasten kirjailema linna ja jdttildismidinen
ritari aivan piskuisen hevosen seldssi tarjoa pal-
joakaan katsomisen arvoista.

Vihdoin Sonja tulee ulos ja kuiskaa:

»Hin hoksasi petoksen ja on #kiinen kuin
ampiainen.»

»Mitds sipindd ja supinaa siind pietddny, dr-
hentelee akka. »Pahalainen minut perikdon, jos
tdssd rupian tvtonkut]akkelh on narrattavaksi.
Jos on meininki tulla sisddn, niin passaa tulla.»

»Kiitosy, sanoo Barbro aika hdmillddn ja
menee dkidisen sibyllan kanssa pieneen huonee-
seen, jossa on sakea ilma, korkeaksi laitettu
vuode, ompelukone, kaksi piironkia, sohva, ame-
ritkkalainen keinutuoli ja neljd tavallista tuolia.

Poydidlla sohvan edessi on kohtalon kirja:
huomattavasti rasvoittunut korttipakka.

_Sibylla katsoo terdvisti Barbroon pannes-
saan hinet tekemidn kaikki muodolliset temput,
nostamaan, vetdmadn kortteja j. n. e.

Sitten hiinen pddhdnsd vildhtdd jokin aja-
tus’ ja hdn mutisee: »Ei sinun reposi minun ka-
naani kaappaa.»

Hin laskee hyvin tarkkaan ja levittdd kortit.
Sitten hdn sanoo:

»Teijin miespuol’ on teille uskoton. Hin
rakastaa enemmadn sitd lunttua, joka vast’ikdan
tistd laksi. Mntta sellaisiahan ne miehet on.
Ty6 saatta iloa vanhimmasta pojasta, ja niitd
nayvttdd tulevan niitd lapsia yheksdn, kymme-
nen, ennenkuin kuoletta.»



120 BARBRO BERTINGIN TYTTOVUODET

»Mutta — mini en ole naimisissa», virkkaa
Barbro tahtomattaan.

»S00-0, val ette», sanon akka suuttuneena.
»El tietystikddn, ei. Mutta tdstd nd kv y kui-
tennii, mitenkd se asia oikeastaan on. Naissi
kdsissd on ollunna monen ihmiscen elama ilmoi-
tettuna. Ja olkaa hyvi, rouva, elkddkd kons-
tailko, muuten ei kortit sano mittaan. Niinkuin
en mind dlydisi, ettd tvo ootta vaihtanna osat
ja ettd tuo tuolla on lainanna sormukset ja
kaikki rouvalta. Mitds siita sanotta, hah? Kor-
tit el valehtele, siitd el pidse milinkdan.»

Barbro purskahtaa niin raikuvaan nauruun,
ettd kortit polahtavit ylos poydalta. Hin syok-
syy ovelle ja siitd ulos kissan ja Sonjan luo. Ha-
nen on aivan mahdoton hillitd nauruaan.

Kun vain akka el olisi ollut niin tuiman
vakavan nakoéinen ladellessaan hassutuksiaan!
Kyllapa oli ihana oraakkeli!

Sonja sal maksaa onnistumattoman istun-
non, silla Barbro livisti pakoon porttikiyta-
vdadn. Sonja kertoi tultuaan, ettd »se sielld si-
sdlld» oli sanonut, ettei hdn ole ottanut. pennia-
kaan sdddyllisiltd ja siivoilta ihmisiltd, ei vaikka.
Eikd Sonja saanut luulla ensinkadn, etta hdn
nvtkddn ottaa »onnentdhden» vuoksi. Mutta
kun kaksi kujeilijaa toytdd hidnen kunnialliseen
kotiinsa juuri silloin, kun hin aikoo kdydd le-
volle, niin oli kohtuullista, ettd he antavat jon-
kun korvauksen sopimattomasta kiynnistddn.

» Ja sitten mind annoin hdnelle kolme kruu-
nuay, lopetti Sonja selostuksensa, »silld naetkos,
mind aion kdvdd hdnen luonaan vield kerran,
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mutta tavallisessa puvussa. Hin osaa povata
hyvin, jos tahtoo.»

»Erinomaisen alykkddstin, pistelea Barbro.
»Kuinka voit uskoa mokoma:u 16rpdtysta?»

»Ald puhu mitddn, ennenkuin sinulle pova-
taan kunnollisesti, Babi.»

»Paljon kiitoksia, minun puolestani riittai.
Olen saanut tietdd, ettd ’miespuoleni’ on usko-
ton ja ettd vanhin poikani on erinomaisen {oivo-
rikas lapsi. — Oo, mind nauran itseni kipeiksi.»

Ja paljon myohemminkin, kun Barbro oli
eronnut - Sonjasta ja harjasi hiuksiaan yoksi,
tdytva hinen laskea harja kidestiin antaakseen
naurun pursua tulvanaan muistellessaan sibyl-
lan viisasta ennustustaitoa.

Mutta Sonja kdvi uudestaan vaatimattoman °
ennustajan luona ja kertoi innostunee:ti Barb-
rolle, ettd nyt vasta hdn oli saanut tietdd oikean
kohtalonsa. Ja olipa tosiaankin ihimeellist3,
ettd kaikki toteutui niin tarkalleen, kuin hin
oli kuvitellut.

Hén joutuu onnellisiin naimisiin ja saa mai-
nion hienon kodin erddseen kaupunkiin, jossa
on paljon kirkkoja ja torneja ja katuja. »Se on
tietysti Tukholma», sanoo Sonja, »silli Uno
tahtoo, ettd asetumme sinney.

Barbro pysyi edelleenkin hyvin epiilevilld
kannalla ja kuunteli Sonjan ihastunutta kerto-
musta hieman lystikkddsti ja ivallisesti hymyil-
len.

»Ja tieditké — hadn ennusti minulle autony,
jatkoi Sonja, »ja pappa onkin sanonut, ettd hin
antaa sen minulle lahjaksi, kun meidit pannaan
kuulutukseen.»
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»Sepd oli varsin anteliasta, ettd eukko tar-
jost sinulle ajoretkenkiny, nauroi Barbro. »Mutta
eikd hdn povaa milloinkaan muuta kuin naimi-
sia ja sen semmoista?»

»Ei — mitds muuta sind tahtoisit?»

_»Jotakin todellista, joka tapahtuu — joka
koskee: tulevaisuutta.»

~ pTulevaisuuttahan se on sekin.»
~_ Barbro ravisti paitdan.

_»Se on niin — niin joutavaa joka tapauk-
sessa.»

»Mindpd luulen, ettd sind olet nyt juuri var-
sin taipuvainen tuohon joutavuuteen. Et kai
tahtone kieltda, etta olet koko lailla wverliebt
U. F. nuorempaan.» X
" Barbro vaipui ajatuksiinsa. Hin seisoi huo-
neensa ikkunan didressd ja katsol murattikoyn-
noksen peittimdin seinddn. Hanen katseensa
tunki syville tuon vihredn alle, niinkuin se olisi
ollut verho, minkd hin toivol nousevan ja nayt-
tivian hinelle yhtd tai toista.

»En tiedd», sanoi hdn hiljaa. - »Minusta olisi
vaikeaa kulkea yhden ihmisen kanssa koko eld-
man halki.»

»No sindhin se vasta hieno olet, Babi. Kuin-
ka sinun mielestdsi pitdisi olla?»

Sonja virui sohvalla ja suihkutti hajuvesi-
pullosta orvokintuoksua hdnen kasvoﬂleen

i“‘»En tiedd.»

yMini otan sinut siipieni suojaan, pikku Ka-
nanjalka. On selvdd, etti me julkaisemme
kihlauksemme yht'aikaa ja menemme yht’aikaa
naimisiin. Ja meilld pitdd olla kokonalnen parvi
morsiustytt6jd ja sulhaspoikia.»
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»Mind tahdon mieluummin olla morsiustyt-
tond ensin sinun héissdsi, Sonja.»

»Ja lausua runoja ja sotkeutua tahi pulskah-
taa johonkuhun Urdar-kaivoon!»

»Eipds.» :

»Niin, tottapa tdstd selvitddn. Vieldhdn
meilld kummallakin on vapaa valinnan valta.»

»Onko sinullakin?»
~»On, ei minulla ainakaan vield ole kulta-
kahletta. Mutta ensi vuonna sen saan, vakuutti
povari.»

»No sittenhdn se on aivan varma asia», hy-
mahti Barbro. »Mindkin odottelen, ettd vanhin
poikani varttuu siksi ja tdyttdd aidilliset toi-
veeni.» ]

»Ald puhu taas noita tyhmyyksids, sanoi
Sonja artyisésti.

»Alika sind kehu oraakkeliasi, silla tottahan
dlydt, ettd se on hupsutusta.»

»Eipidsy, sanoi Sonja onnellisesti hymyillen.
»Hin ennustaa oikein — jos tahtoo.»

2%
KEVAT ON TULLUT.

Nyt on kevidt — reipas, eliméniloinen kevit.
Oikukas huhtikuu, tyttéletukka kuukausien jou-
kossa, on pelkkid muisto, ja sisdikkunat ja talvi-
vaatteet ovat saaneet ylenkatseellisen matka-
passin.

Tanddn tapahtuu tuo aiottu kevitretki
Roéstdngaan ja Skdralidiin.. Siitd sukeutuu ta-
vallaan niiden nuorten erojaisjuhla, jotka ovat
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olleet yhdessi muutamia onnellisia kuukausia,
silli herra ja rouva Thomas vaativat Sonjansa
takaisin niin vileen kuin suinkin. Vilkas Aimée-
rouva on kirjoittanut tyttdrelleen, ettd koti on
wriste @ mourir sans la chére enfanty. Ja hdn on
luetellut kokonaisen sarjan odottavia huvituksia.

Isoditi haluaa takaisin Flodaan. Héanen mie-
lestddn kevit on sielld ihmeellisempi kuin mis-
sadn muualla, ja hdn on saanut Bertingin huone-
kunnalta luvan pitdd Barbroa luonansa syk-
syyn, jolloin perheen levottomin ja seikkailevin
jasen aiotaan ldhettda johonkin tdysihoitolaan.

Barbro on saanut palavan opinhalun eikid
hdn ly6 laimin ainoatakaan luentoa, niin monta
rautaa kuin hinellda onkin tulessa. Mutta ne,
joilla hidn on kidynyt, ovat nyt paattyneet, ja
kesilld han saa uusia virikkeitd. Inger Thomas
on ehdottanut, ettd hin tutkisi kansaa. »Mutta
se on sinun tehtdva sydamelldsi, Babi», sanoi
han. »Silloin huomaat varmasti, ettd saat hyvid
ja hauskoja tuttavuuksia.»

Kaikkien Bertingin tyttojen aikomus on
kokoontua juhannukseksi isodidin luo, ja he
ovat hyvin mielissadn, ettd vaikka Birgit on
naimisissa ja Elsa oppinut medisiinari, he saavat
ilakoida kuin lapset kaikilla vanhoilla tutuilla
temmellyspaikoilla. Birgitin ja Elsan suloisim-
mat nuoruudenmuistot ovatkin Flodan tuuhean
puiston kitkoissd, ja he tapaavat ne aivan var-
maan vilpittomédn kiitollisina siitd, ettd elamd
on pettinyt vain ani harvan heiddn unelmis-
taan. —

Lundin rautatieasemalla seisoksii kaksitoista
nuorta, kahdeksan wvalkolakkista, joista kuu-



KEVAT oN TULLUT : 125

della miespuolella ja kahdella nuorella naisella
on yliopiston tunnusmerkit. Nimid ovat ne
kaksitoista, jotka istuivat poydidssi Barbro
Bertingin piivallisilld. Isoditi ja rouva Harring
tulevat mydhemmassd junassa. He eivit jaksa
kavuta Skiralidin mikid, vaan ovat antaneet
nuorille vapaan valtuuden samoilla ympari mie-
lensd mukaan, kunnes piivillinen tarjotaan
Rostangan vanhassa, kodikkaassa kievaritalossa
kello viisi. . ]

Sonja ja Uno Freide osoittavat ujostelematta,
ettd he suunnittelevat yhteistd tulevaisuutta,
ja.vaikk’'ei Sonja jdtd nauttimatta muidenkaan
seurasta — huokaileva ja kuiskaileva tunne-
salamyhkdisyys on hinelle vierasta -— huutaa
hin innokkaasti, kun he sijoittuvat junaan,
Unoa luokseen.

»Totta kai kisitdt, ettd sinun pitdd istua
tdssd ja sivistdd minun sieluani maisemakuvai-
lulla. Ja jottei olisi vaaraa, etti joudun vailli-
naisesti ravituksi, on sinun sitdpaitsi hankit-
tava minulle suklaanamusia. Olet koko peto,
jos olet jdttinyt ne ostamatta.»

Uno vetdd riemuitsevin elein pédallystak-
kinsa povitaskusta ison pussin, mutta samassa
Sonja kirkaisee ja varjelee hadissain pukuansa
kookkailta, paksuilta, ruskeilta pisaroilta, jotka
raskasmielisen totisina valuvat pitkin pussia.

»Onpa ollut lilan vari suklaalla Unon sydi-
men ldhettyvilldy, nauraa Lisa Harring. »Sulaa!
Hyi, viskaa pois, ennenkuin kaikki vuotaa ulos.»

Uno on hyvillddn siitd, ettd hanen pukunsa
on ruskeapohjainen, ja heittdd koko kallisar-
voisen herkkupussin vaunun ikkunasta ulos.
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»Saanko istua tdssd sentddnn, kysyy hin
Sonjalta, »vaikka olenkin tehnyt vararikon?»

»Mind luulin, ettd teidin keskenne oli jo
kaikki tavara yhteisti», huomautti Urban, joka
ndyttdd erinomaisen hienolta harmaassa eng-
lantilaisessa puvussa ja hoikka kidvelykeppi ki-
dessd.

»Missi ihmeessd saisi istua, ettei paistuisi
elavaltd?» voihkii Viveka Harring. »Ei cle mi-
kddan nautinto ajaa junassa téllaisella helteelld.
Kas, tdssipd on suloista. Yhdelle vield sija
varjossaly

»Kenties minulle?» kysyy Holger Boye. »Vai
arveletteko, ettd tulee liiaksi painoa hauraalle
laudalle?»

»En kai mind mahda olla niin suunnaton
koljo», vastaa Viveka pisteliddsti, mutta ndyt-
tdd varsin reheviltd valkeassa sheviottipuvus-
saan.

»Paljonko painatte?» kysyy Holger Boye.
»Mind puolestani saan kiittdd skoonelaisen maa-
emon anteliaisuutta seisemidnkymmenenkahdek-
san kilon maallisesta majasta. Se on aivan lii-
kaa ystavillisyyttd yhdelle pojalle, mutta ilok-
seni voin todeta, etteivdt tyttdretkdaan silti
jadneet aivan osattomiksi.»

»Viveka ei koskaan punnituta itseddn», se-
litti Lisa. .

»Mitdpd turha toimittaakaan», nauraa Vi-
veka. »Minun on hyvid nidinkin enkd tahdo reh-
kid ja kiduttaa itsedni ndlkdkuureilla.»

Holger Boyella on valtavan iso kasvipontto,
silldi hdn toivoo loytdvdnsd jotakin harvinaista
Nackorpin laaksosta tai ylhdalta Skdralidin met-
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sastd. Mutta Barbron kasvientutkimishalu on
tinddn tipotiessddn.  Jos hdn poimii kukkia,
niin hdn tekee sen vain koristaakseen niilld
itseddn tai pdivillispoytdd tahi saadakseen jota-
kin hyviiltivad, hypisteltavdd kiteensi ja an-
taa niiden sitten menni menojaan kuin omien
mieliala-perhojensa.

Vahti on myds pddssyt mukaan ja saatu oi-
kein samaan vaunuun. Se istuu penkilli Barb-
ron vieressi. Pad lepdd mukavasti hinen kisi-
varrellaan, ja pehmed, valkea téyhtéhdntd hei-
lahtaa silloin talloin, kun eminti virkkaa:
»Sind olet viisas ja pai koira, olethan?» ja likis-
tdd sitd innokkaasti.

Kandidaatit Sterner ja Urnstrém ovat kum-
pikin toivottomasti rakastuneet Sonjaan ja ovat
yhteisessi onnettomuudessaan niin hyvid ys-
tavia, ettd seisovat ulkona vaununsillalla kidet
toistensa kaulassa ja keskustelevat kansantalou-
desta, koska he aikovat suorittaa siini aineessa
tutkinnon.

Inger Thomas, Elsa ja Einar huvittelevat
keskenddn akateemisilla knoppikysymyksilld ja
kaskuilla, ja raikuva nauru kajahtaa tuon tuos-
takin.

»Olette kai kuulleet, kuinka wvanha ukko
Bore!) ei pddssyt kotiinsa?» kysyy Einar.

Tytot eivat ole sitd kuulleet, ei ainakaan
Elsa, ja Inger on niin tottunut kuuntelemaan
mielellddn kerran toisensa perdstd vanhoja lun-
dilaisia juttuja, ettd hin pistid muistinsa kynt-
tilin vakan alle. Vastaleivotut ylioppilaat tah-

1) Tunnettu professori Borelius vanhempi. — Kuollut.
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tovatkin mielellidn ndyttdd, ettd ovat jo pe-
rehtyneet asioihin, ja kertovat suurella nautin-
nolla. Ingeristd tuntuu, ettd hidn on niahnyt
jo parin miespolven vaihtuvan Absalonin kau-
pungissa, mutta hin itse ei voi ajatella asuvansa
muualla kuin tuossa isossa vanhanaikaisessa ta-
lossa hamyisen kadun varrella, missi talvipimed
tulee aikaiseen, ja missd jokainen kevit lahjoit- -
taa nuorta ja uutta kauneutta vanhan puutar-
han selja- ja puksipuille ja vihredripsuisille, yl-
vaan kookasvartaloiselle akasialle.

Harringin tytét, Barbro ja Urban haluavat
myés kuulla jutun, ja Einar aloittaa oitis.

»Se oli, nihkiids, niin, etti Boren ovella oli
kirjoitus: Tavataan kello 9—10 ap. Kerran
oli professori ollut ulkona, hdn oli ldhtenyt
aamulla ja tulla raahusti kotiin puoli yhden-
toista aikaan pdd tdynnd syvdoppisia mietteita.
Hin pysahtyi ovensa eteen ja sanoi: ’Jaha —
vai niin — tavataan kello 9—10’. Sitten hin
katsoi kelloonsa ja huomasi sen olevan koko
lailla enemmén. ’Jaha — wvai niin — hédn ei
olekaan nyt kotona. Pitdnee tulla toisen kerran.’»

Kaskut ja ilonpurkaukset vuorottelevat yhta
mittaa. Kaikki ovat kuulleet jotakin lystikdstd
omituisista vainajista, ja limpiméissi vaunussa
surisevat mehildiset, jotka kohta hurahtavat
lentoon pesista.

»Tahtoisinpa tavata jonkun tuollaisen omi-
tuisen henkilén», sanoo Barbro. »Luulen, ettd
voisin heti rakastua sellaiseen ihmiseen.»

»Maltahan, kunnes Boyesta tulee professori»,
ehdottaa Einar. »Hénelld on kieltdmattd erditd
edellytyksid.» #LL
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»Naissyddnten valloittamiseen, niinpd kylldy,
myontelee Holger. »Ja tyydyttddkseni sinun
kithkedd omituisuuden-kaipuutasi, Barbro, us-
kallan heti ryhtyd tuumasta toimeen ja ehdot-
taa, ettd tdksi pdividksi vaihdamme padhineiti.
Tuollainen myllynratas kuin sinun hattusi mah-
taa olla koko mukava telttakatos.»

»Miks’ei, jos vain rohkenet. Mind kylld mie-
lellini piddan ylioppilaslakkia», huudahtaa Barbro
ihastuneena. Koko ajan toissay6std saakka,
joka oli huhtikuun viimeinen ja jolloin ylioppi-
laat Lundagardin puistossa laululla tervehtivit
kevadn tuloa ja panivat valkolakit pddhansi,
on hdn salaa toivonut saavansa pitdd sellaista
vain yhden pdivan.

Holger Boye nidyttdd tietysti perin hullun-
kuriselta ohuessa, valkoisessa p1t51hatussa jossa
on koristeena helakka ruusu sivulla ja pitkit,
riippuvat samettinauhat, mutta Barbro siti-
vastoin on kerrassaan viehdttdvd ylioppilas-
neitonen ja nauttii lapsellisesti tdstd »keksin-
nostan.

Asemalla maalaiset katsoa tollistelevit Pyy-
levdd nuorta herraa, jolla on pdidssdi naisen
hattu, mutta Holger Boye ei piittaa pienestd
uteliaisuudesta.

Hattu keikkuu kallellaan hdanen piidlaellaan,
kun hédn taivaltaa jyrkkid rinteitd ylos. Samet-
tinauhat takertuvat orjantappurapensaisiin ja
kietoutuvat puihin.

»Tdllaiset hatut pitdisi vakuuttaa tapatur-
man varaltay, tokaisee hidn, kun ilmava pitsi kay
huolestuttavan harseaksi oksiin kiertyessddn.
»Onko timd pdivan uutuus, Barbro?»

9 — Barbro Bortingin tytt&vuodet
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»Ei| ole, vain vdhdn laitettu ja somistettu.
Mutta jos turmelet sen, saat antaa jotakin kor-
vaukseksi.»

»Mitas haluat — tarjoan itseni, ellen vie
liiaksi tilaa?»
sMinunhan asiani on ehdottaa. — Ai, nyt

se taas takertui», nauraa Barbro. »Kuules, Hol-
ger, minun mieleni tekee taytettya tarhapolloa.
Sen saat minulle hankkia.»

»Ensin kompassi, sitten serenaadi ja sitten
tarhapollé. Sinun henkinen kehityksesi kiy
vahdn kankeasti, Mignon, mutta minulla on
vield heikko toivonkipind, ettd sina kypsytte-
let ja kehittelet yleishyodyllisempdd harakka-
luonnetta tavoittelemaan sitd, mikd kiiltdd ja
kimaltaa.»

»Sinun on kovin vaikea puhua wvakavasti.»

»Niin on kaikkien, joita uhkaa vakavuuden
korkein potenssi», vastaa Holger, mutta hyp-
pdd samassa nokkelasti puron yli ja joutuu
erain kukkaryhmain luo, jota rupeaa innokkaasti
tarkastelemaan.

Nuorisoparvi pysyy jokseenkin koossa rasit-
tavassa ylimdessd harjun laelle noustaessa,
mutta kun on kirmailtu ylhddlld vahin aikaa
ympiri, pyéritty muutamia kierroksia tanssi-
lavalla ja levihdetty loikomalla pitkdssd rivissa
pehmedlld nurmikolla, joka sielu hymyilevind
ja. suruttomana, eliménhalua ja kuohuvaa voi-
maa uhkuvana, alkaa laskeutuminen hajanai-
sessa jdrjestyksessi.

Ja sattui niin, ettd Barbro ja Urban Freide
joutuivat viimeisiksi. Barbro tahtoi valttamat-
tomisti ndyttdd viippumistaitoaan akkijyrkan-
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teen reunaa kulkevalla viettdvilld polulla. Hin
vapisi jdnnityksestd ja haltioitui kaksin ver-
roin vaarasta, kun ndki Urbanin tuskaisen, ru-
koilevan katseen.

»Miksi sind kiusaat minua?» kysyi Urban
hiljaa. »Tuo ei ole sinun tapaistasi, Barbro.
Anna minun edes tukea sinua kidesti.»

»Silloin voimme hurahtaa molemmat alas eiki
kukaan tiedd, mihin olemme joutuneet.»

»Ald, hyvid, rakas Barbro, mitd tekemisti si-
nulla on tuolla liukkaalla puunrungolla?»

»Mind tahdon tuntea kauhua, huimausta,
tuntea kaiken ryéppydvin ja pauhaavan sisds-
sini. On kuin ei syddn saisi lyédd kyllin voi-
makkaasti ja vinhasti. Luuletko, ettd jaksan
hypata tuon rotkon yli?»

»Sitd et saa tehdi.»
<~ »Yks, kaks, kolme, ota vastaan!»

- Urban levitti dkkia kitensid kuin ottaakseen
Barbron syliinsd. Mutta Barbro ei hypinnyt-
kddn. Hin vain katsahti Urbaniin syvin, si-
teilevin silmin ja harppasi akkid polulle.

»Se on kai sittenkin lilan vaarallinen yritysy,
sanoi hdn veitikkamaisesti. »Mutta juostaan
nyt kilpaa alas rinnettd. Sindkin, Vahti, saat
kilpailla. Nyt!»

Barbro saapui ensimdisend. Hidn lensi yli
midttdiden ja puunjuurien. Hénen taytyi ta-
niin lentdd. Olihan nyt kevit, joka kiiti tiytta
karkua hidnen rinnassaan, kevit, joka soitti
meren siveltd hdnen korvissaan. Hdn el ollut
milloinkaan ennen huomannut, kuinka vakevi
kaikkivaltias kevdt oli. Kenties se ei ollut en-
nen sattunut hianen kohdalleen. Nihtdvisti oli
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niin, ettd se saattoi mennd toisen ohitse ja syok-
sya rajusti toisen kimppuun.

Barbro istahti hengdstyneend erddlle pen-
kille tuuhean pyokin alle, joka oli pukeutunut
vastapuhjenneiden lehtien vihreddn silkkivaip-
paan.

Kohta saapuivat myos Urban ja Vahti, kum-
pikin aika lailla hengdstyneini.

»Enkds juossut pontevasti?» sanoi Barbro
voitonriemuissaan. »Missd luulet toisten olevan?»

»En tiedd. Mind osaan oikotietd Rostan-
gaan, niin ettd veoimme aivan hyvin levdhtdd
hetkisen. Sinua kai vasyttda?»

»Hieman — jalkoja, mutta se menee pian
ohitse. Merkillistd muuten, mutta minun mie-
leni tekee tdnddn juosta, raivota ja leikkid —
olla lapsi viimeisen kerran kevididlli. Ensi vuon-
na olen kaukana tdalti siivojen, hyvinkasvatet-
tujen nuorten parissa, ja kun palaan kotiin, tah-
don saada tyolleni piimédrdn, jotakin oikeaa,
jota kohti kulkea.»

»Y1ospdin. Eteenpdiny, hymihti . Urban.

Barbro nydkkasi.

»Mutta oletko, Barbro, milloinkaan ajatellut,
ettd me joskus vield tapaisimme toisemme ja
jatkaisimme tuttavuuttamme? Etko tahdo jos-
kus kirjoittaa minulle?»

»Kylld, jos on jotakin kirjoittamista. Minun
on tietysti kirjoitettava isodidille ja kotiin ja
Sonjalle, ja Holger Boyelle olen luvannut kertoa
vahdn 0p1nn01stan1 Mutta mitds sina tahtoisit
tietdd?»

»Tahdon tietid sinusta kaikki, Barbro. Etko
ymmarrd sitd?»
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Urban kieri kdsivartensa Barbron vyotii-
sille ja taivutti hdnen péddnsd taaksepdin, au-
ringon valaisemat pikku kasvot omiansa kohti.

Samassa Barbro tunsi kdpidldn raapaisevan
polviinsa. Hdn kuuli surkeaa ulinaa ja taas
kdpdld raapaisi, mutta hassuinta oli, ettd Vahti
piti koko ajan pdatdansid syrjadn kainnettyni
ikdankuin sanomattomasti hdveten tilannetta,
johon sen emdntd oli joutunut. Kipidld vain
rapsi, mutta itse se ei halunnut katsoa koh-
tausta.

Barbro purskahti nauruun ja irroittautui no-
peasti. Melkeinpd hén oli itsekin hamilldin ja
kumartui kiireesti Vahdin puoleen.

»Mitds sind nyt, tyhmd koira? Lihdem-
meko taas juoksemaan?»

Aidnekis huhuilu ilmaisi, ettd toiset etsivit
kahta kadonnutta lammasta, ja niin sai koko
seurue kayttdd hyvidkseen Urbanin oikotietd.

Pdivillinen muodostui iloisiksi, aurinkoi-
siksi ja toivehikkaiksi kevitkekkereiksi monine
puheineen ja tulevaisuudenehdotuksineen. Ku-
kin noista kahdestatoista oli kuin Atlas, joka
piteli kokonaista maailmaa vahvoilla hartioil-
laan.

Sitten pantiin toimeen kisat. Nuoret aset-
tuivat piiriin ja suorittivat pitkdn ohjelman
kansantansseja.

»Holkin Martti se kaino poika, ei sitd kukaan
tunne», kaikui kevitillan hdmérissd, ja lopulta
saatiin isoditikin mukaan, kun otettiin »Leik-
kaan, leikkaan kauraan.

»Olen nuortunut tand talvenan, sanoi isoditi
kotimatkalla ja taputti Barbron kittd, joka oli
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hinen polvillaan. »Me vanhat yleensda pysytte-
lemme liian syrjassa elamédstd voidaksemme sii-
lyttad aikamme ihanteet, ja sentihden olemme
areitd ja harmaannumme sisaisesti.»

»Et sind ainakaan, isoditi», huudahti Barbro
innokkaasti.

»Toivoakseni en, rakas lapsi, silld silloin oli-
sin mielestdni eldnyt yli ikdni.»

Hiljainen, ddneti uinuva on kaupunki mah-
tavine tuomiokirkkoineen, entisaikoja muistut-
tavine vanhoine, puistopihaisine pikkutaloineen
ja uudenaikaisine vuokrapalatseineen. Nuorten
danet kajahtelevat huolettomasti pdivdin lam- .
mittdmistd seinistd ja suljetuista porteista.

yHyvdd yotd! Hyvdd yotdly kuuluu kivi-
portaiden dérelld isodidin talon edustalla. Kaikki
ovat saapuneet sinne. Heilutellaan hattuja ja
huiskutellaan jadhyviisiksi. Holger Boye seisoo
paljain pdin. Barbron hattu on pantu matka-
laukkuun. Barbro seisoo ylimmailld portaalla
ja heiluttaa valkolakkia. e

»Ota kiinni, Holger. Kiitos lainasta.»

Ja hidn lenndttdd sen koko joukon ylitse.
Tuokion se valkkyy valkeana ilman sinessi.

Holger saa sen kiinni, mutta ei pane sitd
paahdnsi. Erottuaan muista hdn kulkee val-
leja kohti lakki yhd kddessi. On kuin hdn kan-
taisi pyhdinesinettd ja kuin koko lemped kevatyo
olisi suuri alttari.

Linnut laulavat valkenevan avaruuden siin-
nossa. Ididn rusko ylenee ja kirkastuu, ja nyt
palaa vaeltava nuorukainen paivin aherrukseen.
Hin aikoo suorittaa tutkinnot. Hin aikoo
eteenpdin. 3
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Mutta ruskeakutrinen pikku tyttd, joka sai
kerran haneltd kompassin, lihtee nyt taival-
tamaan tietinsd, joka vie kauas hidnen poluil-
taan. Iltapdivilldi hin saa sanoa jddhyviiset
Barbrolle. Silloin tdmi matkustaa vanhaan,
rauhaisaan kartanoon pyokkimetsin suojaan,
mutta Holger Boye ymmairsi kuitenkin, etti
muuttolintu hdn oli, yksi niitd, jotka painuvat
lepoon vasta sitten, kun siivet uupuvat.

Kun juna iltapdivilld ldhti liikkeelle asema-
sillalta, seisoi Barbro avoimen ikkunan iiressi
ja ndki koko sen iloisen parven, johon hin oli
vahdn aikaa kuulunut, loittonevan ja lopulta
hddmoittdvian vain harmaina varjoina. Silloin
hin dkkid kddnsi pddnsd ja loi katseensa laa-
jalle, pdivipaisteiselle tasangolle, joka tuntui
olevan ddrid vailla voimakkaassa, hiikiisevissi
valaistuksessa, ja hidn hymyili tietimittdin, ei
kuitenkaan lapsen tavoin, Skoonen uhkeille vai-
nioille ja sille vielakin uhkeammalle, joka aavis-
tuksin ja unelmin tdytti hinen mielensid. Juna
kiiti eteenpdin nopeasti, nopeasti, ja nyt tuli
nakyviin meri, vield darettémampi kuin tasanko;
sekin oli hdnelld sielussaan, ja hinen kaipuunsa
pursi kiiti tdysin purjein,
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